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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

KANSAINVALISILLA SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN ELINTEN ANTAMAT

SAADOKSET

Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission (UNJ/ECE) sdinté nro 44 —
Moottoriajoneuvojen lapsimatkustajien turvalaitteiden hyviksyntid koskevat yhdenmukaiset

vaatimukset ("lasten turvajirjestelmit”)
Lisdys 43: Sdint6 nro 44

Tarkistus 1

Vain alkuperiisilli YK:n Euroopan talouskomission teksteilli on oikeudellisia vaikutuksia kansainvilisen
julkisoikeuden nojalla. Tdmdn sddnnon tilanne ja voimaantulopdivd olisi tarkistettava YK:n Euroopan
talouskomission sddntojd koskevan tilanneasiakirjan TRANS/WP.29/343[Rev.X viimeisimmastd versiosta, joka
on saatavilla Internet-osoitteessa http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.

html.

Sisiltid kaiken voimassa olevan tekstin seuraavaan saakka:

Muutossarja 04 — voimaantulopaiva: 23. kesdkuuta 2005

1.1

2.1

2.1.1.1

2.1.1.2

SOVELTAMISALA

Timi sdanto koskee lasten turvajrjestelmid, jotka soveltuvat asennettaviksi vihintddn
kolmipyoriisiin moottoriajoneuvoihin ja joita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kokoontaitetta-
vien (kddnto)istuimien tai sivuttaissuuntaisten istuimien yhteydessa.

MAARITELMAT

Tdssd sddnnossa tarkoitetaan:

Tasten turvajirjestelmalld’ (turvajirjestelmalld) jarjestelmad, jonka osia ovat esimerkiksi
vyolukolla varustetut hihnat tai muut joustavat osat, sddtolaitteet, kiinnittimet ja joskus
lisavilineet, kuten kantokoppa ja turvakaukalo, lisdistuin ja/tai torméyssuoja, ja joka voidaan
kiinnittdd moottoriajoneuvoon. Sen tarkoituksena on vihentdd jdrjestelmidn kéyttdjin
vahingoittumisen vaaraa rajoittamalla tdiman kehon liikkuvuutta ajoneuvossa torméyksen
tai vauhdin akillisen hidastumisen yhteydessa.

ISOFIX on jdrjestelmd lasten turvajirjestelman liittamiseksi ajoneuvoon. Sithen kuuluu kaksi
ajoneuvossa olevaa jiykkdd kiinnityspistettd ja kaksi lasten turvajirjestelmdssd olevaa
vastaavaa kiinnitintd sekd keinot turvajarjestelmin heilahdusliikkeen rajoittamiseksi.

Lasten turvajdrjestelmit jactaan viiteen "massaryhmadn’:
ryhmi O sellaisia lapsia varten, joiden massa on alle 10 kg;

ryhmi 0+ sellaisia lapsia varten, joiden massa on alle 13 kg;
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2.1.2.4
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ryhmi I sellaisia lapsia varten, joiden massa on 9-18 kg;

ryhmi II sellaisia lapsia varten, joiden massa on 15-25 kg;

ryhmi III sellaisia lapsia varten, joiden massa on 22-36 kg.

Lasten ISOFIX-turvajirjestelmdt jaetaan seuraaviin seitsemiin ISOFIX-kokoluokkaan, jotka
kuvaillaan sddnnon nro 16 liitteen 17 lisdyksessd 2:

A — ISO/F3: Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelma, korkea
B — ISO[F2: Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, matala
Bl — ISO/F2X: Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelmd, matala
C —ISO/R3: Selkd menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelma, suuri koko
D — ISO/R2: Selkd menosuuntaan asennettava lasten turvajirjestelma, pieni koko
E — ISO/R1: Selkd menosuuntaan asennettava vauvan turvajarjestelma
F — ISO/L1: Sivuttain asennettava lasten turvajirjestelmé (kantokoppa), vasen
G — ISO/L2: Sivuttain asennettava lasten turvajirjestelma (kantokoppa), oikea
Massaryhma ISOFIX-kokoluokka
F ISO/L1
0 — enintddn 10 kg G ISO/L2
E ISO/R1
C ISO/R3
0+ — enintddn 13 kg D ISO/R2
E ISO/R1
A ISO/F3
B ISO/F2
I— 9-18 kg B1 ISO[F2X
C ISO/R3
ISO/R2

Lasten turvalaitteet jaetaan neljdan “luokkaan”:

Luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” (universal) kuuluvia turvalaitteita kéytetddn 6.1.1,
6.1.3.1 ja 6.1.3.2 kohdassa maddritellylld tavalla ajoneuvon useimmilla istumapaikoilla ja
erityisesti niilld, jotka on arvioitu sddnnon nro 16 mukaisesti yhteensopiviksi kyseiseen
luokkaan kuuluvien lasten turvalaitteiden kanssa.

Luokkaan "automalli- ja istuinkohtainen” (restricted) kuuluvia turvalaitteita kiytetddn 6.1.1 ja
6.1.3.1 kohdassa mairitellylld tavalla tiettyjen ajoneuvotyyppien maaratyilld istumapaikoilla
joko lasten turvalaitteiden valmistajan tai ajoneuvonvalmistajan ilmoituksen mukaan.

Luokkaan "automallikohtainen” (semi-universal) kuuluvia turvalaitteita kaytetddn 6.1.1 ja
6.1.3.2 kohdassa madritellylld tavalla.

Luokkaan "autotyyppikohtainen” (specific vehicle) kuuluvat turvajirjestelmit on tarkoitettu

kéytettaviksi joko

erityisissd ajoneuvotyypeissd 6.1.2 ja 6.1.3.3 kohdan mukaisesti tai

“sisdanrakennettuna” lasten turvalaitteena.
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2.8.1

Lasten turvajdrjestelmdt jakautuvat lapsen kiinnitystavan mukaan seuraaviin kahteen
luokkaan:

itsendisessd turvajirjestelmdssd lapsen kiinnitys turvajirjestelmddn ei ole riippuvainen
mistddn suoraan ajoneuvoon kiinnitetyistd valineists;

ei-itsendisessi turvajarjestelmassa lapsen kiinnitys turvajirjestelmain on riippuvainen suoraan
ajoneuvoon kiinnitetyistd vilineistd;

‘osittaisella turvajirjestelmalld’ laitetta, kuten koroketyyny4, johon kuuluvat lasten turvajir-
jestelmdt muodostavat tdydellisen lasten turvajirjestelmin, kun sitd kaytetddn yhdessd
aikuisten turvavyon kanssa, joka kiertdd lapsen kehon tai pitdd paikallaan turvalaitetta, johon
lapsi on asetettu;

’koroketyynylld’ tukevaa tyynyd, jota voidaan kéyttdd aikuisen turvavyon yhteydessd;

‘ohjainhihnalla’ hihnaa, joka pitdd aikuiselle tarkoitetun turvavyon olkahihnan lapselle
soveltuvassa asennossa ja jolla olkahihnan tehollinen kohta, jossa sen suunta muuttuu,
voidaan sddtad hihnaa pitkin ylos ja alas siirrettavalld laitteella kdyttdjan olkapdian kohdalle ja
lukita sithen asentoon. Tdtd ohjainhihnaa ei ole tarkoitettu ottamaan vastaan merkittivad osaa
dynaamisesta kuormasta;

lasten turvaistuimella’ lasten turvalaitetta, johon kuuluu lapselle tarkoitettu istuin;

'vyolld' lasten turvalaitetta, johon kuuluu vyélukolla varustettu hihnojen yhdistelma,
sdatolaitteita ja kiinnittimid;

istuimella’ rakennetta, joka on olennainen osa lasten turvalaitetta ja joka on tarkoitettu
istuma-asennossa olevaa lasta varten;

’kantokopalla’ turvajirjestelmai, johon lapsi on tarkoitettu kiinnitettavaksi seldlleen tai
vatsalleen niin, ettd timén selkdranka on ajoneuvon pituussuuntaiseen keskilinjaan nihden
kohtisuorassa asennossa. Se on tarkoitettu tormayksen sattuessa jakamaan kiinnitysvoimat
lapsen péidn ja vartalon mutta ei raajojen osalle;

’kantokopan kiinnityslaitteella’ laitetta, jolla kantokoppa kiinnitetdin ajoneuvon rakenteeseen;

‘turvakaukalolla’ turvajirjestelmad, johon lapsi sijoitetaan selkd menosuuntaan puoliksi
istuvaan asentoon. Se on tarkoitettu etutorméyksen sattuessa jakamaan kiinnitysvoimat
lapsen péddn ja vartalon mutta ei raajojen osalle;

istuintuella’ sitd lasten turvalaitteen osaa, jolla istuinta voidaan kohottaa;

lapsen tuella’ sitd lasten turvalaitteen osaa, jolla lasta voidaan kohottaa lasten turvalaitteessa;

‘tormdyssuojalla’ laitetta, joka kiinnitetddn lapsen etupuolelle ja joka on tarkoitettu
etutdormdyksen sattuessa jakamaan kiinnitysvoimat laajemmalle alueelle lapsen kehon
pituussuunnassa;

‘hihnalla’ taipuisaa osaa, jonka tarkoituksena on siirtdd voimia;

lantiohihnalla’ tdydellisend vy6na tai vyon osana etupuolelta lapsen lantioseudun yli kulkevaa
ja sitd tukevaa hihnaa;
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‘olkahihnalla’ lapsen vartalon rintaosaa tukevaa vyon osaa;

’haarahihnalla’ hihnaa (tai jaettua hihnaa, joka muodostuu kahdesta tai useammasta hihnaston
osasta) ja joka on kiinnitetty lasten turvalaitteeseen ja lantiohihnaan ja joka kulkee lapsen
reisien vilistd; se on tarkoitettu tavanomaisessa kidytossd estimidin lapsen liukuminen
lantiohihnan alitse ja estiméddn tormayksen sattuessa lantiohihnan siirtyminen lantiolta ylos;

Tasten turvahihnalla’ hihnaa, joka on vy6n olennainen osa ja joka tukee vain lapsen kehoa;

lasten turvalaitteen kiinnityshihnalla’ hihnaa, jolla lasten turvalaite kiinnitetddn ajoneuvon
rakenteeseen ja joka voi olla osa ajoneuvon istuimen kiinnityslaitetta;

'valjasvyolld’ asennelmaa, johon kuuluu lantiovyd ja olkahihnat sekd haarahihna, mikali
sellainen on asennettu;

"Y-hihnalla’ vyot4, jossa hihnojen yhdistelmdn muodostavat lapsen sddrten valistd kulkeva
hihna ja kummankin olkapédin kautta kulkevat hihnat;

'vyolukolla’ nopeasti avattavaa laitetta, jonka ansiosta vyo pitdd lapsen paikallaan tai auton
rakenne pitdd vyon paikallaan ja joka on mahdollista avata nopeasti. Vyolukkoon voi kuulua
myo0s sdatolaite;

'umpirakenteisella vydlukon avauspainikkeella’ vyolukon avauspainiketta, jolla vyolukkoa ei
saa pystyd avaamaan halkaisijaltaan 40 mm:n palloa kiyttien;

‘avorakenteisella vyolukon avauspainikkeella” vySlukon avauspainiketta, jolla vyolukko on
pystyttdvd avaamaan halkaisijaltaan 40 mmu:n palloa kiyttden;

'sadtolaitteella’ laitetta, joka mahdollistaa turvalaitteen tai sen kiinnittimien sddtimisen
kayttdjan kehoa, ajoneuvon rakennetta tai molempia vastaavasti. Sddtolaite voi olla osa
vyolukkoa, se voi olla kelauslaite tai mikd tahansa muu turvavyon osa;

‘pikasddtolaitteella” sddtolaitetta, jota on mahdollista kdyttdd yhden kidden yhdelld sujuvalla
liikkeelld;

'suoraan lasten turvalaitteeseen kiinnitetylld siitolaitteella’ integroidun valjasvyon siito-
laitetta, joka on kiinnitetty suoraan lasten turvalaitteeseen ja joka ei ole suoraan sen hihnaston
varassa, jonka sddtdmiseen se on tarkoitettu;

kiinnittimilla’ lasten turvalaitteen osia, mukaan lukien sen kiinnityslaitteet, jotka mahdol-
listavat lasten turvalaitteen luotettavan kiinnittdmisen ajoneuvon rakenteeseen joko suoraan
tai ajoneuvon istuimen vilitykselld;

tukijalalla’ lasten turvajdrjestelmadn pysyvasti kiinnitettyd osaa, joka vastaanottaa turvajir-
jestelmin ja ajoneuvon rakenteen vilille syntyvin puristusvoiman istuintyynyn vaimennus-
vaikutuksen valttamiseksi jarrutustilanteessa; tukijalka voi olla sdddettiva;

‘energianvaimentimella’ laitetta, joka on suunniteltu yksin tai yhdessi hihnan kanssa
ottamaan vastaan energiaa ja joka on osa lasten turvalaitetta;



23.11.2007

Euroopan unionin virallinen lehti

L 306/5

213

2.13.1

2.13.2

2.13.2.1

2.13.2.2

2.14

2.14.1
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2.17

’kelauslaitteella’ laitetta, joka on tarkoitettu koko lasten turvalaitteeseen kuuluvan hihnan tai
sen osan kelaamiseen. Ilmaisu kisittdd seuraavat laitteet:

"automaattisesti lukittuva kelauslaite”, joka sallii hihnan kelautumisen ulos haluttuun
pituuteen ja josta uloskelattu hihna automaattisesti mukautuu henkilon kehon mukaan,
kun vyolukko kiinnitetddn, ja samalla hihnan kelautuminen ulos ilman kiyttdjan tahallista
toimintaa estyy;

"tormdyksessd lukittuva kelauslaite”, joka tavanomaisissa ajo-olosuhteissa ei rajoita turvavyon
kayttdjan liikkumisvapautta. Laite on varustettu hihnan pituuden sditolaitteilla, jotka sdatavit
automaattisesti hihnan pituuden kdyttdjain kehon mukaan, sekd t6rmadystilanteessa
aktivoituvalla lukitusmekanismilla:

ajoneuvon jarrutuksesta, hihnan kelautumisesta kelauslaitteesta tai muiden automaattisten
toimintojen vaikutuksesta (yksinkertainen lukkiutumistapa), tai

téllaisten tekijoiden yhteisvaikutuksesta (monitoiminen lukittumistapa);

turvalaitteen kiinnityspisteilld’ ajoneuvon rakenteen tai istuimen rakenteen osia, joihin lasten
turvalaitteen kiinnittimet kiinnitetdan;

‘lisdkiinnityspisteilld” ajoneuvon tai ajoneuvon istuimen rakenteen osia taikka mitd tahansa
muita ajoneuvon osia, joihin lasten turvalaite on tarkoitus kiinnittdd ja jotka tdydentdvit
sdannén nro 14 mukaisia kiinnityspisteitd. Tahdn kuuluu myos vaunun lattialevy, joka
kuvaillaan liitteessd 6, tai muut ajoneuvon tai ajoneuvojen rakenteelliset osat, joita tukijalka
kuormittaa;

'ISOFIX-alakiinnityspisteelld’ yhtd 6 mm:n paksuista jaykkdd pyoredd vaakatasossa olevaa
tankoa, joka on kiinnitetty ajoneuvon tai istuimen rakenteeseen ja johon voidaan ISOFIX-
lukitusosien avulla kiinnittdd lasten ISOFIX-turvajirjestelma;

'ISOFIX-kiinnitysjarjestelmalla’ jarjestelmas, joka koostuu kahdesta sddnnon nro 14
vaatimusten mukaisesta ISOFIX-kiinnityspisteestd ja joka on suunniteltu heilahduksenesto-
laitteella varustetun lasten ISOFIX-turvajarjestelmén kiinnittamistd varten;

‘heilahduksenestolaitteella’ seuraavia:

a)  kaikkiin autoihin sopivan lasten ISOFIX-turvajirjestelmin heilahduksenestolaite muo-
dostuu ISOFIX-ylakiinnityshihnasta;

b) automallikohtaisen lasten ISOFIX-turvajirjestelmin heilahduksenestolaite muodostuu
joko ISOFIX-yldkiinnityshihnasta, ajoneuvon kojelaudasta tai tukijalasta, joka rajoittaa
turvalaitteen heilahdusta etutormaystilanteessa;

¢) ISOFIX-sandardin mukaisten, kaikkiin autoihin sopivien ja automallikohtaisten lasten
turvajdrjestelmien osalta ajoneuvon istuin ei sindllddn ole heilahduksenestolaite;

'ISOFIX-yldkiinnityspisteelld’ siannon nro 14 vaatimukset tdyttdvid osaa, esimerkiksi tankoa,
joka sijaitsee madritellylld alueella, johon voidaan kiinnittdd ISOFIX-jdrjestelmén yldkiinni-
tyshihna ja joka siirtdd kiinnitysvoimat ajoneuvon rakenteeseen;

’kasvot menosuuntaan suunnatulla’ ajoneuvon tavanomaiseen kulkusuuntaan suunnattua;

'selki menosuuntaan suunnatulla’ ajoneuvon tavanomaiseen kulkusuuntaan nihden
vastakkaiseen suuntaan suunnattua;

kallistetulla asennolla’ erityistd istuimen asentoa, joka mahdollistaa lapselle nojaavan
asennon;
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2.18 'makuuasennossa/seldllddn/vatsallaan’ asentoa, jossa ainakin lapsen pai ja vartalo lukuun
ottamatta raajoja ovat vaakasuoralla pinnalla, kun lapsi on levossa turvalaitteessa;

2.19 Tasten turvalaitetyypilld’ lasten turvalaitteita, jotka eivdt poikkea toisistaan seuraavilta
olennaisilta osin:

2.19.1 luokka sekd massaryhmi(t), joita varten, sekd suunta (mddritelty 2.15 ja 2.16 kohdassa), jossa
turvalaite on tarkoitettu kaytettaviksi;

2.19.2 lasten turvalaitteen geometria;

2.19.3 istuimen, pehmusteiden ja tormayssuojan mitat, massa, materiaali ja véri;

2.19.4 hihnojen materiaali, kudos, mitat ja vari;

2.19.5 jaykit osat (vyolukko, kiinnityslaitteet jne.);

2.20 ‘ajoneuvon istuimella’ yhden tdysikasvuisen henkilon istuttavaa ajoneuvon rakenteeseen

erottamattomasti kuuluvaa tai irrallista rakennetta verhoiluineen. Tilloin tarkoitetaan:

2.20.1 ‘ajoneuvonistuinten ryhmilld’ yhden tai useamman aikuisen henkilon istuttavaa joko
yhdistelmdistuinta tai useampaa erillistd, vierekkdistd istuinta (jotka on sijoitettu niin, ettd
yhden istuimen etukiinnityspisteet ovat linjassa toisen istuimen etu- tai takakiinnityspisteiden
kanssa tai ndiden valistd kulkevalla linjalla);

2.20.2 'yhdistelmaistuimella’ useamman kuin yhden aikuisen istuttavaksi tarkoitettua rakennetta
verhoiluineen;
2.20.3 ‘ajoneuvon etuistuimilla’ ryhmad istuimia, jotka ovat sijaitsevat matkustajatilassa etummai-

sina, eli suoraan niiden edessi ei ole yhtdin muuta istuinta;

2.20.4 ‘ajoneuvon takaistuimilla’ kiinteitd menosuuntaan suunnattuja istuimia, jotka sijaitsevat toisen
ajoneuvonistuinten ryhmén takana;

2.20.5 "ISOFIX-paikalla’ jirjestelmad, johon voidaan asentaa

a) joko timdn sddnnon mukainen kasvot menosuuntaan suunnattu kaikkiin autoihin
sopiva (universaali) lasten ISOFIX-turvajirjestelm;

b) tai timdn sdinnon mukainen kasvot menosuuntaan suunnattu automerkkohtainen
(semiuniversaali) lasten ISOFIX-turvajirjestelma;

¢) tai timin sidinnon mukainen selki menosuuntaan suunnattu automallikohtainen
(semiuniversaali) lasten ISOFIX-turvajirjestelma;

d) tai tdmin sddnnon mukainen sivuttain asennettava automallikohtainen (semiuniversaali)
lasten ISOFIX-turvajirjestelma;

€) tai timdn sddnnon mukainen autotyyppikohtainen lasten ISOFIX-turvajirjestelma;
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221 sddtojarjestelmalld’ taydellistd laitetta, jonka avulla ajoneuvon istuin tai istuimen osa voidaan
sdatad istuimen aikuisen kayttdjan keholle sopivaan asentoon. Tillaisella laitteella voidaan
erityisesti:

2211 sddtdd istuimen asentoa pituussuunnassa ja/tai

2.21.2 pystysuunnassa ja/tai

2213 istuinkulman osalta;

2.22 ‘ajoneuvonistuimen kiinnityspisteilld’ jarjestelmad, ajoneuvon rakenteen asiaankuuluvat osat

mukaan luettuna, jolla aikuiselle kéyttdjalle tarkoitettu istuinkokonaisuus on kiinnitetty
ajoneuvon rakenteeseen;

2.23 istuintyypilld’ aikuiselle tarkoitettujen istuinten luokkaa, johon kuuluvat istuimet eivét eroa
toisistaan olennaisilta osin, kuten:

2.23.1 istuinrakenteen muoto, mitat ja materiaalit,
2232 istuimen selkdnojan siito- ja lukitusjirjestelmien tyypit ja mitat sekd
2233 istuimessa olevien aikuiselle tarkoitetun turvavyon kiinnityspisteiden, istuimen kiinnityspis-

teiden ja asiaankuuluvien ajoneuvon rakenteellisten osien tyyppi ja mitat;

2.24 ‘siirtojrjestelmalld’ laitetta, jonka avulla aikuisen istuinta tai jotakin sen osaa voidaan
portaattomasti siirtdd pituussuunnassa tai istuimen osien valisid kulmia muuttaa matkustajien
ajoneuvoon nousemisen tai ajoneuvosta poistumisen taikka esineiden ajoneuvoon lastaami-
sen ja ajoneuvosta purkamisen helpottamiseksi;

2.25 Tukitusjdrjestelmalld’ laitetta, jolla varmistetaan, ettd aikuisen istuin ja sen osat voidaan
pysyttdd kidyttoasennoissa;

2.26 Tukkolaitteella’ laitetta, jolla lukitaan ja estetddn aikuisen turvavyon hihnaston tietyn osan
liike saman vyohihnaston toiseen osaan nihden. Laite voi vaikuttaa joko olka- tai lantio-osaan
tai kiinnittdd sekd olka- ettd lantio-osan toisiinsa. llmaisu kasittdd seuraavat luokat:

2.26.1 luokkaan A kuuluvat laitteet’, eli laitteet, jotka estivdt lasta vetdimistd hihnastoa
kelauslaitteesta vyon lantio-osaan silloin, kun aikuisen turvavyotd kdytetddn suoraan lapsen
tukemiseen paikalleen. Kun laite toimitetaan yhdessd ryhmédan I kuuluvien turvalaitteiden
kanssa, se tdyttdd 6.2.9 kohdan vaatimukset;

2.26.2 luokkaan B kuuluvat laitteet’, eli laitteet, jotka mahdollistavat kaytetyn kiristysvoiman
kohdistamisen aikuiselle tarkoitetun vyon lantio-osaan silloin, kun aikuisen turvavyotd
kéytetddn lasten turvalaitteen tukemiseen paikalleen. Laite on tarkoitettu estdimain hihnaston
liukuminen kelauslaitteesta turvalaitteen ldpi, mikd saattaisi vapauttaa kiristysvoiman ja
saattaa turvalaitteen epdedulliseen asentoon;

2.27 erityisturvalaitteella” lasten turvajdrjestelmédd, joka on suunniteltu lapsen fyysisestd tai
henkisestd vammasta johtuvia erityistarpeita silmalld pitden; tillainen laite voi erityisesti
mahdollistaa mitd tahansa lapsen kehon osaa suojaavien lisiturvalaitteiden kayton, mutta
sithen on kuuluttava vahintddn ensisijainen turvalaite, joka tdyttdd tdmin sddnnon
vaatimukset;

2.28 "ISOFIX-lukitusosalla’ yhtd kahdesta kiinnitysosasta, jotka ovat timin sddnnon 6.3.2 kohdan
vaatimusten mukaisia, jotka kuuluvat lasten ISOFIX-turvajirjestelmin rakenteeseen ja jotka
ovat yhteensopivat ISOFIX-alakiinnityspisteiden kanssa;

2.29 lasten ISOFIX-turvajdrjestelmdlld’ lasten turvajirjestelméd, joka on kiinnitettdvd sddnnon
nro 14 vaatimusten mukaiseen ISOFIX-kiinnityspistejarjestelméin;
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2.30

2.31

2.32

2.33

2.34

2.35

2.36

2.37

2.38

2.39

2.40

3.1

3.2

3.2.1

3.2.2

istuimen taitekohdalla’ lahelld ajoneuvon istuimen istuintyynyn ja selkinojan pintojen
risteyskohtaa olevaa aluetta;

‘ajoneuvon istuinasetelmalla’ 2.1.1.6 kohdassa méiriteltyjen ISOFIX-kokoluokkien mukaista
asetelmaa, jonka mitat annetaan sddnnon nro 16 liitteen 17 lisdyksessa 2 olevissa kuvissa 1-6
ja jota lasten turvajirjestelmin valmistaja kdyttdd madriteltdessd lasten ISOFIX-turvajirjestel-
mén mittoja ja ISOFIX-lukitusosien sijaintia;

ISOFIX-jirjestelman yldkiinnityshihnan liittimelld laitetta, joka on tarkoitettu kiinnitettdvaksi
ISOFIX-yldkiinnityspisteeseen;

'ISOFIX-jdrjestelmdn yldkiinnityshihnan koukulla’ ISOFIX-jdrjestelmén ylakiinnityshihnan
liitintd, joka madritellddn sddnnon nro 14 liitteessd 9 olevassa kuvassa 3 ja jollaista kaytetddn
yleensd ylakiinnityshihnan liittdimiseksi kiinnityspisteeseen;

'ISOFIX+jirjestelmén yldkiinnityshihnalla’ vyohihnaa (tai vastaavaa), joka kulkee lasten
ISOFIX-turvajarjestelmin yldosasta ISOFIX-ylakiinnityspisteesen ja joka on varustettu sdito-
laitteella, kiristyksen vapautuslaitteella sekd ISOFIX-ylakiinnityshihnan liittimelld;

'ISOFIX-jdrjestelman ylakiinnityshihnan kiinnittimelld’ laitetta, jolla ISOFIX-jdrjestelmén
ylakiinnityshihna kiinnitetddn lasten ISOFIX-turvajdrjestelmiin;

kiristyksen vapautuslaitteella’ jirjestelmad, jolla voidaan vapauttaa laite, joka sddtdd ja
yllapitad ISOFIX-jirjestelmin yldkiinnityshihnan kireyttd;

‘aikuisen turvavyon ohjaimella’ laitetta, jonka kautta aikuisen turvavyo kulkee toimiessaan
oikein ja joka sallii vyonauhan vapaan kulun;

‘tyyppihyvaksyntitestilld’ testid, jonka avulla maaritetddn, vastaako hyvaksyttaviksi toimitettu
lasten turvajdrjestelma sovellettavia vaatimuksia;

‘tuotannon  kvalifiointitestilld’ testid, jonka avulla médritetddn, kykeneekd valmistaja
tuottamaan lasten turvajirjestelmid, jotka ovat tyyppihyvaksyntda varten toimitettujen lasten
turvajdrjestelmien mukaisia;

‘rutiinitestauksella” useiden yhdesti erdstid valittujen lasten turvajirjestelmien testaamista sen
todentamiseksi, missd madrin ne vastaavat sovellettavia vaatimuksia.

HYVAKSYNTAA KOSKEVA HAKEMUS

Tavaramerkin haltijan tai timédn asianmukaisesti valtuuttaman edustajan on haettava lasten
turvalaitteelle tyyppihyviksyntdd, ja hakemus on Kkisiteltiva liitteessd 14 kuvatun
tyyppihyviksyntimenettelyn mukaisesti.

Jokaisen lasten turvalaitetyypin hyviksyntii erikseen koskevaan hakemukseen on liitettava:

lasten turvalaitteen tekninen kuvaus, jossa méiritellddn kdytetyt hihnat ja muut materiaalit ja
johon liitetddn lasten turvalaitteen muodostavien osien piirustukset sekd kelauslaitteiden
osalta niiden seka niihin liittyvien tuntoelinten asennusohjeet sek ilmoitus myrkyllisyydesta
(6.1.5 kohta) ja tulenarkuudesta (6.1.6 kohta); piirustuksissa on osoitettava aiottu
tyyppihyviksyntinumeron ja mahdollisten muiden merkkien paikka tyyppihyviksyntamer-

kin ympyrdin nihden. Kuvauksessa on mainittava hyviksyttaviksi toimitetun mallin véri;

neljd lasten turvalaitteen mallikappaletta;
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3.2.3 kymmenen metrid jokaista hihnatyyppid, jota lasten turvalaitteessa kaytetddn; ja

3.2.4 testid suorittavan teknisen tutkimuslaitoksen pyynnostd on toimitettava lisimallikappaleita;
3.2.5 pakkausohjeet ja -tiedot jdljempdnd olevan 14 kohdan mukaisesti;

3.2.6 mikili kantokopan kiinnityslaitetta voidaan kdyttdd yhdessd monentyyppisten kantokoppien

kanssa, kiinnityslaitteen valmistajan on toimitettava luettelo kyseisistd kantokopista.

3.3 Jos tyyppihyviksyttyd aikuisen turvavyotd kéytetddn lasten turvalaitteen kiinnittdmiseen,
hakemuksessa on maddriteltivd kéytettdvan aikuiselle tarkoitetun turvavyon tyyppi,
esimerkiksi staattiset lantiovyot.

3.4 Ennen tyyppihyviksynnin myontimistd sopimuspuolen toimivaltaisen viranomaisen on
todennettava, ettd kdytossd on riittdvit jirjestelyt ja menettelyt, joilla varmistetaan tehokas
valvonta, jotta tuotannossa olevat lasten turvajarjestelmat, -varusteet ja -osat ovat hyvaksytyn
tyypin mukaisia.

4. MERKINNAT

4.1 Tyyppihyviksyntid varten 3.2.2 ja 3.2.3 kohdan médrdysten mukaisesti toimitetuissa lasten
turvalaitteiden ndytekappaleissa on oltava selvasti ja pysyvasti merkittyind valmistajan nimi,
nimikirjaimet tai tavaramerkki.

4.2 Yhteen lasten turvalaitteen muoviosista (esimerkiksi sen kuoreen, torméyssuojaan, koroke-
tyynyyn jne.) mutta ei kuitenkaan vy6hon/voihin tai valjaisiin, on merkittavd selvisti (ja
pysyvisti) valmistusvuosi.

43 Jos turvalaite on tarkoitettu kéytettaviksi yhdessd lasten turvavyon kanssa, hihnaston oikea
reititys on selvésti ilmoitettava piirroksella, joka kiinnitetddn pysyvisti turvalaitteeseen. Jos
turvalaitetta pitdd paikallaan aikuisen turvavyd, hihnaston reititys on selvasti merkittavi
tuotteeseen virikoodein. Turvavyon reititystd ilmaisemaan kéytettdvin virin on oltava
turvalaitteen kasvot menosuuntaan -asennuksessa punainen ja selkd menosuuntaan
-asennuksessa sininen. Samoja virejd on myds kiytettivd laitteen merkinnoissd, joissa
kuvataan sen kayttomenetelmia.

Turvavyon olka- ja lantio-osien oikeat reitit on erotettava selkedsti toisistaan. Turvavyon
kunkin osan reitti on merkittivi esimerkiksi virikoodein, sanallisesti tai kuvien avulla.

Kaikissa kuvioissa, jotka esittdvit turvavoiden reittid turvalaitteessa, on selvisti kuvattava
lasten turvajirjestelmin asento ajoneuvoon nihden. Ajoneuvon istuin on oltava kuvattuna
kaikissa turvavoiden reittid esittdvissd kuvioissa.

Tassd kohdassa méiriteltyjen merkintojen on oltava nikyvilld, kun turvalaite on ajoneuvossa.
Ryhmiin 0 kuuluvien turvalaitteiden osalta ndiden merkint6jen on oltava nikyvilli myos,
kun lapsi on turvalaitteessa.

4.4 Lasten turvalaitteen nakyvissa olevalla sisapinnalla (johon luetaan my6s lapsen pdin kohdalla
olevat sivu-ulokkeet) suunnilleen kohdassa, johon lapsen pdd tukeutuu, on selkd
menosuuntaan suunnatuissa turvalaitteissa oltava pysyvisti kiinnitettynd jiljempdnd esitetty
merkinté (esitetty tekstitieto on vahimmaisvaatimus).
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4.5

4.6

4.7

Tama merkki on laadittava sen maan kielelld (kielilld), jossa laitetta myyddan.

Merkin vihimmaiiskoko: 60 x 120 mm.

Merkki on oltava ommeltu péillykseen koko ymparykseltdin jaftai kiinnitetty paallykseen
koko takapinnaltaan. Merkki voidaan kiinnittid myos muulla pysyvilld tavalla niin, ettei
merkki irtoa tuotteesta tai peity nakyvistd. Lipuketyyppisid merkkejd ei saa kdyttaa.

Jos lasten turvajirjestelmdn osat tai turvajirjestelman valmistajan toimittamat lisdvarusteet
voivat peittdd merkinndn, laite on varustettava lisimerkilld. Yksi varoitusmerkki on oltava
pysyvasti nidkyvissd aina, kun turvalaitetta valmistellaan kdyttod varten riippumatta
asennustavasta tai -paikasta.

Merkin reunat, vaaka- ja
pystysuorat viivat, mustat

__ Kuviot mustat valkoisella Alaosan teksti musta
pohjalla valkoisella pohjalla

| Ympyré ja viiva punaiset Ylaosan teksti ja tunnus
valkoisella pohjalla mustat keltaisella pohjalla

4 VAROITUS

Selkd menosuuntaan suunnattua
lastenistuinta El SAA asentaa
‘ turvatyynylla varustetulle etuistuimelle

SEURAUKSENA VOI OLLA KUOLEMA
TAI VAKAVA LOUKKAANTUMINEN

Lasten turvalaitteissa, joita voidaan kayttdd seki kasvot ettd selkd menosuuntaan suunnattuna,
on oltava maininta:

"TARKEAA — EI SAA ASENTAA KASVOT MENOSUUNTAAN PAIN ENNEN KUIN LAPSEN PAINO ON
YLI ... (Katso ohjeet)”

Jos lasten turvalaitteissa on mahdollista kayttdd vaihtoehtoisia vyon reitityksid, vaihto-
ehtoisesti kuormittuvat lasten turvalaitteen ja aikuiselle tarkoitetun turvavyon viliset
kosketuskohdat on merkittava pysyvasti. Ndilli merkinnoilld on ilmaistava, ettd kyseessd
on vaihtoehtoinen vy6n reititys, ja merkintdjen on oltava edelli mainittujen kasvot
menosuuntaan ja selkd menosuuntaan suunnattuja istuimia koskevien koodivaatimusten
mukaiset.

Jos lasten turvalaitteessa on vaihtoehtoisia kuormittuvia kosketuskohtia, 4.3 kohdassa
vaadittuun merkintddn on sisillytettdvd maininta siitd, ettd vaihtoehtoinen vyon reititys on
kuvattuna ohjeissa.
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4.8

ISOFIX-merkinti

Jos tuotteessa on ISOFIX-lukitusosat, seuraavien tietojen on oltava pysyvisti sellaisen
henkilon ndhtavissd, joka asentaa turvajdrjestelmédd ajoneuvoon:

ISOFIX-tunnus ja kirjainmerkintd, josta kdy ilmi ISOFIX-kokoluokka (-luokat), jota (joita)
tuote vastaa. Vihimmdisvaatimuksena on symboli, jossa ldpimitaltaan vahintddn 13 mm:n
ympyrin sisilld on kuvatunnus, joka erottuu hyvin ympyrin taustasta. Kuvatunnuksen on
erotuttava selkedsti joko vérien ansiosta tai riittdvin paksuisena kohokuvana, jos tunnus on
valettu tai kohopainettu.

B.NetF B, CjaF

Seuraavat tiedot on annettava joko kuvatunnuksin tai tekstin muodossa. Merkinndstd on
kaytava ilmi seuraavat tiedot:

a)  Olennaiset vaiheet istuimen valmistelemiseksi asennusta varten. Merkinndssi on
esimerkiksi selitettavd, miten ISOFIX-kiinnitysjirjestelma saatetaan kiyttokuntoon.

b)  Kaikkien opasteiden sijainti, tarkoitus ja tulkinta on selitettava.

¢)  Ylakiinnityshihnojen tai muiden istuimen heilahdusliikettd rajoittavien varusteiden
sijainti ja tarvittaessa reitti on osoitettava kayttamalld jotakin seuraavista symboleista
tapauksen mukaan, jos varuste edellyttdd kdyttdjan toimenpiteitd.

4N
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d) ISOFIX-lukitusosien ja yldkiinnityshihnan tai muiden istuimen heilahdusliikettd
rajoittavien varusteiden sdto on kuvailtava.

€)  Merkinndn on oltava pysyvisti kiinnitetty ja istuinta asentavan kayttdjin nahtavissd.

f)  Tarvittaessa on viitattava lasten turvajirjestelman kayttoohjeisiin ja niiden sijaintiin
kéyttamalld alla esitettyd symbolia.
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.4.

5.4.

5.4.

5.4.

5.4.

5.4.

5.4.

5.4.

5.5

5.6

()

HYVAKSYNTA

Jokaisen 3.2.2 ja 3.2.3 kohdan mukaisesti toimitetun ndytteen on joka suhteessa tdytettidva
timan sddnnon 6-8 kohdassa mairitellyt vaatimukset, ennen kuin hyviksynti voidaan antaa.

Jokaiselle hyviksytylle tyypille annetaan hyviksyntinumero. Sen kaksi ensimmadistd merkkid
(nykyisin 04, joka vastaa 12. syyskuuta 1995 voimaan tullutta muutossarjaa 04) tarkoittaa
muutossarjaa, joka sisltdd hyviksynnin antohetkelld voimassa olevat uusimmat sdintod
koskevat merkittavit tekniset muutokset. Sama sopimuspuoli ei saa antaa samaa numeroa
muulle tassd sddnnossd tarkoitetulle lasten turvalaitetyypille.

Téssd sadnnossd tarkoitetun hyviksynndn antamista lasten turvalaitetyypille tai sellaisen
hyviksynnin laajentamista taikka epddmistd koskeva ilmoitus on toimitettava titd sddntod
soveltaville sopimuspuolille sen liitteessd 1 olevan mallin mukaisella lomakkeella.

Edelli 4 kohdassa miirittyjen merkintojen lisiksi jokaiseen timdn sidnnon mukaisesti
tyyppihyviksyttyyn lasten turvalaitteeseen on sopivaan kohtaan kiinnitettivé seuraavat tiedot:

1 kansainvilinen tyyppihyviksyntamerkki, joka koostuu:

1.1 ympyristd, jonka sisdlli on E-kirjain ja jota seuraa tyyppihyvaksynnin antaneen valtion
tunnusnumero (1);

1.2 tyyppihyviksyntinumero;
2 seuraavat lisimerkinnat:
2.1 sana(t) "kaikkiin autoihin sopiva”, "automalli- ja istuinkohtainen”, "automallikohtainen” tai

"autotyyppikohtainen”, turvalaitteen luokasta riippuen;

2.2 massan vaihteluvili, jota varten lasten turvalaite on suunniteltu, eli 0-10 kg, 0-13 kg,
9-18 kg, 15-25 kg, 22-36 kg, 0-18 kg, 9-25 kg, 15-36 kg, 0-25 kg, 9-36 kg tai
0-36 kg;

2.3 tunnus "Y”, jos laitteeseen kuuluu sddnnon muutossarja 02:n tdydennys 3:n vaatimusten

mukainen haarahihna;

2.4 tunnus "S”, jos kyseessd on erityisturvalaite”.

Tamén sadnnon liitteessd 2 on esimerkki tyyppihyviksyntamerkkiin liittyvista jarjestelysta.

Edellid 5.4 kohdassa kuvailtujen merkkien on oltava selvisti luettavissa ja pysyvasti merkittyji
joko laitteessa olevaan kylttiin tai itse laitteeseen. Kyltin tai merkinnin on oltava kulutusta
kestavi.

1 = Saksa, 2 = Ranska, 3 = Italia, 4 = Alankomaat, 5 = Ruotsi, 6 = Belgia, 7 = Unkari, 8 = Tsekki, 9 = Espanja,

10 = Serbia ja Montenegro, 11 = Yhdistynyt kuningaskunta, 12 = Itdvalta, 13 = Luxemburg, 14 = Sveitsi, 15 = (vapaa),
16 = Norja, 17 = Suomi, 18 = Tanska, 19 = Romania, 20 = Puola, 21 = Portugali, 22 = Venijin federaatio, 23 = Kreikka,
24 = Irlanti, 25 = Kroatia, 26 = Slovenia, 27 = Slovakia, 28 = Valko-Veniji, 29 = Viro, 30 = (vapaa), 31 = Bosnia ja
Hertsegovina, 32 = Latvia, 33 = (vapaa), 34 = Bulgaria, 35 = (vapaa), 36 = Liettua, 37 = Turkki, 38 = (vapaa), 39 =
Azerbaidzan, 40 = entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, 41 = (vapaa), 42 = Euroopan yhteisé (hyvik-
synnin myontivit sen jisenvaltiot omaa erityistd ECE-tunnustaan kdyttden), 43 = Japani, 44 = (vapaa), 45 = Australia,
46 = Ukraina, 47 = Eteld-Afrikka, 48 = Uusi-Seelanti, 49 = Kypros, 50 = Malta ja 51 = Korean tasavalta. Jirjestyk-
sessd seuraavat numerot osoitetaan muille maille kronologisessa jirjestyksessd, jossa ne ratifioivat sopimuksen pyo-
rilli varustettuihin ajoneuvoihin ja nithin asennettaviin tai niissd kéytettdviin varusteisiin ja osiin sovellet-
tavien yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyviksymisestd sekd ndiden vaatimusten mukaisesti annettujen hyvaksy-
misien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista, tai liittyvit kyseiseen sopimukseen. Yhdistyneiden Kansa-
kuntien pédsihteeri ilmoittaa néin osoitetut numerot sopimuspuolille.
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5.7

6.1

Edelld 5.6 kohdassa tarkoitetut merkit voi antaa joko hyviksynnistd vastaava viranomainen
tai kyseisen viranomaisen luvalla tuotteen valmistaja.

YLEISET VAATIMUKSET

Sijoittaminen ja kiinnittiminen ajoneuvoon

»

Luokkiin “kaikkiin autoihin sopiva”, "automallikohtainen” ja "automalli- ja istuinkohtainen”
kuuluvien lasten turvalaitteiden kaytto sallitaan etu- ja takaistuinpaikoilla, jos turvalaitteet on
asennettu valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Luokkaan “autotyyppikohtainen” kuuluvien lasten turvalaitteiden kaytto sallitaan kaikilla
istuinpaikoilla ja myos tavaratilassa, jos turvalaitteet on asennettu valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Jos turvalaite on suunnattu selki menosuuntaan, sen suunnittelussa on
varmistettava, ettd lapsen padi voi saada tukea aina, kun turvalaite on kayttovalmis. Tama
mddritetddn istuimen selkdnojaan ndhden kohtisuorana silmien tason leikkaavana linjana
niin, etté leikkauspiste on vihintddn 40 mm kyseisen padntuen siteen alkupisteen alapuolella.

Lasten turvalaite on luokkaansa vastaavasti kiinnitettdvd ajoneuvon tai istuimen rakenteeseen.

MAHDOLLISET HYVAKSYNTAKONFIGURAATIOT

RYHMA- JA LUOKKATAULUKKO

Kaikkiin autoihin | Automallikohtai- Automalli- ja Autotyyppikohtai-
B sopiva (1) nen (%) istuinkohtainen nen
RYHMA LUOKKA
ISO- ISOFIX ISO- ISO-
W) pxery | M LTJ ] pxery | FIXLT]
Kantokoppa A NA A A A NA A A
0 .
Selka A | NA | oA A A | NA | oA A
menosuuntaan
0+ Selka A NA A A A NA A A
menosuuntaan
Selka A | NA | A A A | NA | A A
menosuuntaan
Kasvot
| menosuuntaan A A A A A NA A A
(itsendinen)
Kasvot
menosuuntaan A NA A NA A NA A A
(epditsendinen)
Selkd menosuun- A NA A NA A NA A A
taan
Kasvot
" menosuuntaan A NA A NA A NA A A
(itsendinen)
Kasvot
menosuuntaan A NA A NA A NA A A
(epditsendinen)
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6.1.3.1

6.1.3.2

6.1.3.3

6.1.3.4

6.1.3.5

6.1.3.6

Kaikkiin autoihin | Automallikohtai- Automalli- ja Autotyyppikohtai-
R sopiva (}) nen (%) istuinkohtainen nen
RYHMA LUOKKA
ISO- ISOFIX ISO- ISO-
o pxery | W LT Wt mxey | Y| mxen
Selka A NA A NA A NA A A
menosuuntaan
Kasvot
- menosuuntaan A NA A NA A NA A A
(itsendinen)
Kasvot
menosuuntaan A NA A NA A NA A A
(epditsendinen)
Jossa

LTJ: Lasten turvajdrjestelma
A: Sovelletaan
NA: Ei sovelleta

(") Kaikkiin autoihin sopivalla ISOFIX-turvajirjestelmélld tarkoitetaan kasvot menosuuntaan asennettavaa jirjestelmés,
joka on tarkoitettu kaytettavaksi ajoneuvoissa, joissa on ISOFIX-kiinnityspisteet ja ylakiinnityspiste.
() Automallikohtaisella lasten ISOFIX-turvajirjestelmalld tarkoitetaan:
—  kasvot menosuuntaan asennettavaa turvajirjestelmad, joka on varustettu tukijalalla, tai
—  selkd menosuuntaan asennettavaa turvajrjestelmad, joka on varustettu tukijalalla tai ylakiinnityshihnalla ja
joka on tarkoitettu kéytettiviksi ajoneuvoissa, joissa on ISOFIX-kiinnityspisteet ja tarvittaessa ylakiinni-
tyspiste, tai
—  selkd menosuuntaan asennettavaa, ajoneuvon kojelautaan tukeutuvaa turvajirjestelméi, joka on tarkoitettu
kaytettavaksi ISOFIX-kiinnityspisteilld varustetulla etumatkustajan istuimella, taikka sivuttain asennettavaa
turvajirjestelmad, joka on tarvittaessa varustettu heilahduksenestolaitteella ja joka on tarkoitettu
kaytettdviksi ajoneuvoissa, joissa on ISOFIX-kiinnityspisteet ja tarvittaessa ylakiinnityspiste.

Luokissa “kaikkiin autoihin sopiva” ja “automalli- ja istuinkohtainen” kiinnitys tapahtuu
aikuisen turvavyolld (joka on tai ei ole varustettu kelauslaitteella), joka tdyttdd sddnnon nro 16
(tai vastaavat) vaatimukset ja joka on kiinnitetty saannon nro 14 (tai vastaavat) vaatimukset
tayttaviin kiinnityspisteisiin.

Luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” kuuluva lasten ISOFIX-turvajirjestelma kiinnitetddn
timan sddnnon vaatimukset tdyttavien ISOFIX-lukitusosien ja ISOFIX-ylakiinnityshihnojen
avulla sddnnon nro 14 vaatimusten mukaisiin ISOFIX-kiinnityspisteisiin ja ISOFIX-
ylakiinnityspisteeseen.

Luokassa "automallikohtainen” kiinnitys tapahtuu sddnnon nro 14 mukaisten alakiinnitys-
pisteiden ja tdimdn sddnnon liitteessd 11 olevan suosituksen mukaisten lisakiinnityspisteiden
avulla.

Luokkaan “automallikohtainen” kuuluva lasten ISOFIX-turvajirjestelmd kiinnitetddn tdmin
sdannon vaatimukset tdyttavien ISOFIX-lukitusosien ja ISOFIX-ylakiinnityshihnojen avulla tai
kayttamalla tukijalkaa tai ajoneuvon kojelautaa sidnnon nro 14 vaatimusten mukaisiin
ISOFIX-kiinnityspisteisiin ja/tai [SOFIX-ylakiinnityspisteeseen.

Luokassa "autotyyppikohtainen” kiinnitys tapahtuu ajoneuvon valmistajan tai lasten
turvalaitteen valmistajan suunnittelemien kiinnityspisteiden avulla.

Jos lasten turvahihnat tai lasten turvalaitteen kiinnityshihnat on kiinnitetty vyon kiin-
nityspisteisiin, joihin on jo asennettu aikuisen turvavyo tai -voitd, teknisen tutkimuslaitoksen
on tarkastettava, ettd

—  aikuisen turvavyon tehollinen kiinnityspisteen paikka on hyvaksytty sddannon nro 14 tai
vastaavan mukaisesti,

— kummankaan laitteen tehollinen toiminta ei esty toisen laitteen vuoksi,

—  aikuisen jérjestelmdn ja lisdjarjestelmédn vyolukot eivit saa olla keskenddn vaihdettavissa.
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6.1.3.7

6.1.4

Jos lasten turvalaitteessa kaytetddn tankoja tai ylimadraisia laitteita, jotka on kiinnitetty
sdannon nro 14 mukaisesti hyvaksyttyihin kiinnityspisteisiin ja jotka siirtavat tehollisen
kiinnityspaikan sadnnon nro 14 soveltamisalan ulkopuolelle, sovelletaan seuraavia sdantoji:

— tillaiset laitteet hyvaksytddn kéytettavaksi vain luokkiin “automallikohtainen” ja
"autotyyppikohtainen” kuuluvina laitteina,

— teknisen tutkimuslaitoksen on sovellettava tankoon ja kiinnittimiin timin siinnon
liitteen 11 vaatimuksia,

— tanko siséllytetddn dynaamiseen testiin, jossa kuorma kohdistetaan keskiasentoon ja
tankoon sen ollessa pisimmillddn, mikali pituus on sdddettivissd,

— minkdin aikuisille tarkoitetun laitteen kiinnityspisteen, johon tanko on kiinnitettyn,
tehollinen asento ja toiminta eivit saa vaarantua.

Lasten turvajdrjestelmdt, joissa kdytetddn tukijalkaa, voidaan hyviksyd vain luokissa
"automallikohtainen” tai “autotyyppikohtainen”, ja niihin sovelletaan timin sddnnon
liitteen 11 vaatimuksia. Lasten turvajirjestelman valmistajan on otettava huomioon tukijalan
oikean toiminnan edellytykset kussakin ajoneuvossa ja annettava kyseiset tiedot.

Koroketyynyd on pidettivd paikallaan joko aikuiselle tarkoitetulla turvavyolld, testattuna
8.1.4 kohdassa kuvatulla tavalla, tai erilliselld vilineella.

Lasten turvalaitteen valmistajan on ilmoitettava kirjallisesti, ettd turvajirjestelmien valmis-
tuksessa kdytettyjen laitetta kéyttavan lapsen ulottuvilla olevien materiaalien myrkyllisyys
tayttad lelujen turvallisuutta koskevan CEN-normin vaatimukset (CEN Safety of Toys, osa 3,
kesakuu 1982). Testit, joilla ilmoituksen paikkansapitivyys vahvistetaan, voidaan suorittaa
testauksesta vastaavan viranomaisen valitsemalla tavalla. Titd kohtaa ei sovelleta ryhmiin II ja
I kuuluviin turvalaitteisiin.

Lasten turvalaitteen valmistajan on ilmoitettava kirjallisesti, ettd turvajirjestelmien valmis-
tuksessa kaytettyjen materiaalien tulenarkuus tdyttdd Euroopan talouskomission ajoneuvojen
rakennetta koskevan konsolidoidun péddtoslauselman (R.E.3, asiakirja TRANS/WP.29/78/
Rev.1, 1.20 kohta) asianmukaiset vaatimukset. Testit, joilla ilmoituksen paikkansapitdvyys
vahvistetaan, voidaan suorittaa testauksesta vastaavan viranomaisen valitsemalla tavalla.

Jos selkd menosuuntaan suunnatut lasten turvalaitteet on tuettu ajoneuvon kojelautaan,
timdn sddnnoén mukaista hyviksyntdd varten edellytetddn, ettd kojelauta on riittdvin
jaykkadrakenteinen.

Kun lasten turvalaite kuuluu luokkaan "kaikkiin autoihin sopiva” (lukuun ottamatta kaikkiin
autoihin sopivia ISOFIX-standardin mukaisia turvajirjestelmii), tirkeimmin kuormittuvan
kosketuspisteen lasten turvalaitteen ja aikuiselle tarkoitetun turvavyon vililli on oltava
vdhintddn 150 mm:n pddssd linjasta Cr, joka mitataan lasten turvalaitteen ollessa
dynaamisessa testauspenkissa.

Tiamin vaatimuksen noudattamisen varmentamiseksi lasten turvalaite on kiinnitettiva
testauspenkkiin kdyttden asianmukaista vakioturvavyotd, joka on kuvattu liitteessd 13.
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6.1.10

6.2

6.2.1

6.2.1.1

6.2.1.2

6.2.1.3

6.2.1.4

6.2.1.5

6.2.2

6.2.3

6.2.4

6.2.4.1

Nuken saa asettaa turvalaitteeseen vain, jos laitteen rakenne on sellainen, ettd nuken
asettaminen laitteeseen lisdd kaytossd olevan vyon pituutta. Kun lasten turvalaite on
asennettuna, vyohon ei saa kohdistua muuta vetdmisvoimaa kuin mahdollisesti asennetun
vakiokelauslaitteen aiheuttama vetimisvoima. Kaytettdessd kelauslaitteella varustettua vyotd
tdmad ehto on tdytettdva vield, kun ainakin 150 mm vy0std on edelleen kelattuna.

Lasten turvalaitteita, jotka kuuluvat ryhmiin 0 ja O+, ei saa kéyttdd kasvot menosuuntaan
suunnattuina.

Rakenne

Turvalaitteen rakenteen on oltava sellainen, ettd

turvalaite antaa vaaditun suojan kaikissa turvajdrjestelmdn aiotuissa asennoissa; “erityis-
turvalaitteissa” ensisijaisen turvalaitteen on annettava vaadittu suoja kaikissa turvajirjestelmén
aiotuissa kdyttdasennoissa ilman mahdollisesti kdytettivissd olevia lisiturvavilineitd;

lapsi on helppo asettaa turvalaitteeseen ja ottaa siitd pois; jos lasten turvajirjestelmd, johon
lapsi on kiinnitetty valjasvyolld tai Y-hihnalla, jossa ei ole kelauslaitetta, kummankin
olkahihnan seki lantiohihnan on voitava liikkua toisiinsa nihden 7.2.1.4 kohdassa kuvatun
menettelyn aikana.

Niissd tapauksissa lasten turvajirjestelmddn kuuluva vyGasennelma voidaan suunnitella
koostuvaksi kahdesta tai useammasta toisiinsa liittyvastd osasta. "Erityisturvalaitteiden” osalta
otetaan huomioon, ettd lisiturvalaitteet hidastavat lapsen asettamista laitteeseen ja ottamista
siitd pois. Lisdlaitteet on kuitenkin suunniteltava niin, ettd niiden lukitus on mahdollista avata
mahdollisimman nopeasti;

jos turvalaitteen kaltevuutta on mahdollista muuttaa, timd kaltevuuden muutos ei saa
edellyttia hihnojen sddtimistd uudelleen kasin. Turvalaitteen kaltevuuden muuttaminen
edellyttdd nimenomaisia késin tehtdvid toimenpiteitd;

ryhmiin 0, 0+ ja [ kuuluvien turvajirjestelmien on pidettavi lapsi sellaisessa asennossa, ettd ne
antavat tarvittavan suojan myos lapsen nukkuessa;

jotta lapsi ei “sukeltaisi” penkin alle tormiyksen tai oman levottomuutensa seurauksena,
kaikissa kasvot menosuuntaan suunnatuissa ryhmdain I kuuluvissa turvalaitteissa, joihin
kuuluu integroitu valjasvyojarjestelmd, on kdytettdvd haarahihnaa. Kun haarahihna on
kiinnitettyna ja, mikali se on sdddettdvd, pisimmassd asennossaan, lantiohihnan sddtiminen
lantiolinjan yldpuolelle ei saa olla mahdollista kdytettdessd 9 kg:n tai 15 kg:n nukkea.

Ryhmissd I, 1I ja III kaikkien lantiohihnalla varustettujen turvalaitteiden on ohjattava
lantiohihnaa niin, ettid lantiohihnan vilittimat kuormat kohdistuvat lantioon.

Kaikki turvalaitteen hihnat on sijoitettava niin, ettd ne eivit voi aiheuttaa kyttdjilleen
epamukavuutta tavanomaisessa kdytossd tai osoittautua rakenteeltaan vaarallisiksi. Olkahih-
nojen vilinen etdisyys kaulan ldhelli on oltava vahintddn kéytettivin nuken kaulan
paksuuden suuruinen.

VyGasennelma ei saa rasittaa litkaa lapsen kehon arkoja kohtia (vatsa, jalkovili jne.). Vyo on
suunniteltava niin, ettd tormayksen aiheuttama puristusvoima ei kohdistu lapsen pailakeen.

Y-hihnoja saa kéyttdd vain selkd menosuuntaan suunnatuissa ja sivuttain asennetuissa lasten
turvajarjestelmissd (kantokopat).
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6.2.5

6.2.5.1

6.2.5.2

6.2.5.3

6.2.5.4

6.2.6

6.2.7

6.2.8

6.2.9

6.2.10

6.2.11

6.2.12

6.2.13

6.2.14

Lasten turvajdrjestelmét on suunniteltava ja asennettava niin, ettd

lapsen tai muiden autossa olevien henkiloiden vaara vahingoittua terdvien kulmien tai
ulkonevien osien vuoksi minimoidaan (esimerkiksi sddnndssd nro 21 méaritellylld tavalla);

asennelmassa ei ole terdvid kulmia, jotka saattavat vahingoittaa ajoneuvon istuinten paallyksia
tai matkustajan vaatteita;

jarjestelma ei aiheuta ylimaariisen hitausvoiman kohdistumista lapsen kehon arkoihin kohtiin
(vatsaan, jalkoviliin jne.);

varmistetaan, ettd turvajdrjestelmin jaykissd osissa ei ole hihnojen kanssa kosketuksiin
joutuvissa kohdissa teravid reunoja, jotka saattaisivat kuluttaa hihnoja.

Kaikki osat, jotka ovat silld tavoin erillisid, etti ne voidaan kiinnittdd ja irrottaa, on
suunniteltava sellaisiksi, ettd niiden virheellisen kokoamisen ja kdyton vaara on mahdolli-
simman pieni. "Erityisturvalaitteissa” voi olla yliméérdisid turvavilineitd; nidmd on
suunniteltava sellaisiksi, ettd niiden virheellisen kokoamisen ja kdyton vaara on mahdolli-
simman pieni ja ettd pelastushenkilost6 voi hdtitapauksessa valittomasti havaita, miten ne
voidaan avata ja miké niiden toimintaperiaate on.

Jos lasten turvalaitteeseen, joka on tarkoitettu kuuluvaksi ryhmédan I tai ryhmdan I taikka
sekd ryhmdin I ettd II, kuuluu istuimen selkdnoja, tdimin sisikorkeus, joka mddritellddn
liitteessd 12 olevan kaavion mukaisesti, on oltava vihintiin 500 mm.

Vain automaattisesti lukittuvien kelauslaitteiden tai torméyksessd lukittuvien kelauslaitteiden
kaytto on sallittua.

Laitteissa, jotka on tarkoitettu kuuluvaksi ryhmaan I, lapsi ei saa pystyd helposti 16ysidmain
jarjestelmin sitd osaa, joka pitdd lantion paikallaan lapsen ollessa sijoitettuna laitteeseen;
jokaisen osan, joka on suunniteltu tahin tarkoitukseen, on oltava pysyvisti kiinnitetty lasten
turvajdrjestelmaan.

Lasten turvalaite voidaan suunnitella kiytettaviksi useammassa kuin yhdessd massaryhmassi
jaftai yhden tai useamman lapsen kéytt6on, jos se tdyttdd kunkin ryhmdn laitteille erikseen
laaditut vaatimukset. Luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” kuuluvan lasten turvalaitteen on
tdytettdvd kyseisen luokan vaatimukset kaikissa massaryhmissi, joissa se on hyviksytty.

Lasten turvalaitteet, joissa on kelauslaite

Jos lasten turvalaitteeseen kuuluu kelauslaite, kelauslaitteen on téytettdvd jdljempand
7.2.3 kohdassa asetetut vaatimukset.

Koroketyynyjen osalta on tutkittava, miten helposti aikuiselle tarkoitetun turvavyon hihnat ja
kieleke kulkeutuvat laitteen asianomaisten kiinnityskohtien lapi. Tamd koskee erityisesti
koroketyynyja, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi henkiloauton etuistuimilla, joihin voi kuulua
pitkid jaykahkojd tukirakenteita. Kiinni oleva vydlukko ei saa kulkeutua tuki-istuimen
kiinnityskohtien lapi eikd mahdollistaa testausvaunussa kaytetystd tdysin poikkeavan vyon
kayttoa.

Jos lasten turvalaite on suunniteltu useamman kuin yhden lapsen kiyttoon, jokaisen
turvajdrjestelmdn on toimittava kuorman siirtymisen ja sddtojen osalta tdysin itsendisesti.

Lasten turvajdrjestelmat, joihin sisiltyy ilmalla tdytettdavid osia, on suunniteltava niin, ettd
kayttoolosuhteilla (paine, limpatila, kosteus) ei ole mitddn vaikutusta niiden kykyyn tdyttad
timén sddnnon vaatimukset.
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6.3

6.3.1

6.3.1.1

6.3.1.2

6.3.2

6.3.2.1

ISOFIX-turvajirjestelmin tekniset tiedot

Yleiset ominaisuudet

Mitat

Lasten ISOFIX-turvajirjestelmidn suurimmat mitat sivuttaissuunnassa, alaspéin ja taaksepiin
sekd niiden ISOFX-kiinnityspisteiden sijainti, joihin turvajirjestelmén kiinnittimien on

lukkiuduttava, madritellddn ISOFIX-turvajirjestelmien valmistusta varten ajoneuvon istuin-
asetelman avulla, joka puolestaan mairitellddn tdimdan sddnnon 2.31 kohdassa.

Massa

Kaikkiin autoihin sopivan, automallikohtaisen ja massaryhmain 0, 0+ tai I kuuluvan ISOFIX-
turvajdrjestelmdn enimmadismassa on 15 kg.

ISOFIX-lukitusosat

Tyyppi

ISOFIX-lukitusosat voivat olla kuvassa 0 a esitettyjen esimerkkien mukaiset tai muuta
asianmukaista tyyppid niin, ettd ne ovat osa jiykkad rakennetta ja ettd niitd voidaan sditd
tavalla, jonka madrittelee ISOFIX-turvajirjestelmin valmistaja.
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2 Lasten ISOFIX-turvajirjestelman kiinnitin — esimerkki 2
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6.3.2.2 Mitat
Lasten ISOFIX-turvajirjestelmédn sen osan mitat, joka kiinnittyy ISOFIX-kiinnityspisteisiin,
eivit saa ylittdd kuvassa 0 b annettuja enimmaismittoja.
Kuva 0 b
20
L ?:\Q
"/ I 3 I \i/
I © }
) ©
& o)
B p— —- OI
- > 3 ) .\\ A
25 £
70 20 \g’e
Mitat mm
6.3.2.3 Epidtdydellisen lukituksen naytto
Lasten ISOFIX-turvajirjestelmissd on oltava viline, joka osoittaa selvisti, ettd molemmat
ISOFIX-lukitusosat on kunnolla lukittu vastaaviin ISOFIX-alakiinnityspisteisiin. Osoitus voi
olla kuulo-, tunto- tai ndkoaistiin perustuva taikka niiden yhdistelmi. Jos osoitus on
nakoaistiin perustuva, sen on oltava havaittavissa kaikissa tavanomaisissa valaistusolosuh-
teissa.
6.3.3 Lasten ISOFIX-turvajarjestelmdn ylakiinnityshihnan tekniset tiedot
6.3.3.1 Yldkiinnityshihnan liitin
Ylakiinnityshihnan liittimen olisi oltava kuvassa 0 c esitetty ISOFIX-jarjestelmén ylakiinni-
tyshihnan koukku tai muu sen kaltainen laite, joka vastaa kuvassa esitettyja mittoja.
6.3.3.2 I[SOFIX-yldakiinnityshihnan ominaisuudet
ISOFIX-ylakiinnityshihna on vyonauhaa (tai vastaavaa), ja se on varustettu sditolaitteella ja
kiristyksen vapautuslaitteella.
6.3.3.2.1 ISOFIX-ylakiinnityshihnan pituus
Lasten ISOFIX-turvajirjestelman yldkiinnityshihnan pituuden on oltava vihintdin 2 000 mm.
6.3.3.2.2 Kireyden osoitin

ISOFIX-ylakiinnityshihna tai ISOFIX-lastenistuin on varustettava laitteella, joka osoittaa, ettd
hihna on téysin kiristetty. Laite voi olla osa sddtoon ja kiristyksen vapautukseen kiytettdvad
laitetta.
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6.3.3.2.3 Mitat

ISOFIX-ylakiinnityskoukkujen mitat esitetdin kuvassa O c.

Kuva O ¢

ISOFIX-ylikiinnityshihnan liittimen (koukkutyyppisen) mitat

Mitat millimetria
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6.3.4 Sdddettavyys

ISOFIX-lukitusosia tai lasten ISOFIX-turvajirjestelméa itseddn on voitava sddtad niin, ettd se

sopii kaikkiin sddnnossd nro 14 kuvailtuihin ISOFIX-kiinnityspisteisiin.

6.4 Merkintojen tarkastaminen

6.4.1 Hyviksyntitestien suorittamisesta vastaavan teknisen tutkimuslaitoksen on todennettava, ettd

merkinndt vastaavat 4 kohdan vaatimuksia.



23.11.2007 Euroopan unionin virallinen lehti L 306/21

6.5 Asennus- ja kiyttoohjeiden tarkastaminen

6.5.1 Hyviaksyntitestien suorittamisesta vastaavan teknisen tutkimuslaitoksen on todennettava, ettd
asennus- ja kdyttdohjeet vastaavat 15 kohdan vaatimuksia.

7. ERITYISVAATIMUKSET

7.1 Asennettua turvalaitetta koskevat sdannot

7.1.1 Sydpymisenkestdvyys

7.1.1.1 Taydelliselle lasten turvalaitteelle tai sen osalle, joka joutuu alttiiksi syopymiselle, on tehtava

jdljempdnd 8.1.1 kohdassa méiritelty syopymistesti.

7.1.1.2 Jaljempand 8.1.1.1 ja 8.1.1.2 kohdan mukaisesti tehdyn syOpymistestin jilkeen lasten
turvalaitteessa ei saa olla asiantuntijan tarkastuksessa paljaalla silmalld havaittavia merkkejd
vaurioista, jotka voivat heikentdd laitteen asianmukaista toimintaa, eikd merkkejd
merkittavistd syOpymisestd.

7.1.2 Energianvaimennus

7.1.2.1 Kaikissa selkdnojallisissa laitteissa on oltava timédn sddnnon liitteessd 18 mdiritellyt
sisdpinnat, joiden materiaalin suurin kiihtyvyys mitattuna timin sddnnon liitteen 17
mukaisesti on alle 60 g. Tama vaatimus koskee myos tormdyssuojien alueita, jotka ovat pain
iskualueella.

7.1.2.2 Jos lasten turvajirjestelmissd on mekaanisesti kiinnitetty pysyvad sdddettivd paidntuki, ja
aikuisen turvavyon tai lapsen valjaiden korkeus asetetaan suoraan sdddettivin pddntuen
avulla, ei ole vilttimitontd liitteen 18 mukaisesti vaatia, ettd energiaa vaimentavia
materiaaleja kaytetddn alueilla, jotka eivdt joudu kosketukseen nuken padin kanssa, eli
pdantuen takana.

7.1.3 Ympdrikierdhtiminen

7.1.3.1 Lasten turvalaite on testattava 8.1.2 kohdassa madritylld tavalla; nukke ei saa pudota laitteesta
ja testi-istuimen ollessa ylosalaisin nuken péi saa siirtyé testi-istuimeen nahden vaakasuoraan
enintddn 300 mm alkuperiisestd asennostaan.

7.1.4 Dynaaminen testi
7.1.4.1 Yleistd

Lasten turvalaitteelle on tehtdvé jiljempana 8.1.3 kohdassa tarkoitettu dynaaminen testi.

7.1.4.1.1 Luokkiin “kaikkiin autoihin sopiva”, "automalli- ja istuinkohtainen” ja "automallikohtainen”
kuuluvat lasten turvalaitteet on testattava testausvaunussa 6 kappaleessa médrdttyd testi-
istuinta kayttden ja 8.1.3.1 kohdan mukaisesti.

7.1.4.1.2 Luokkaan “autotyyppikohtainen” kuuluvat lasten turvajirjestelmit on testattava erikseen
kunkin ajoneuvomallin, jossa ne on tarkoitettu kdytettaviksi, yhteydessd. Testin suorittami-
sesta vastaava tekninen tutkimuslaitos voi rajoittaa testattavien ajoneuvomallien maarad, jos
ne eivit poikkea paljoa tosistaan 7.1.4.1.2.3 kohdassa lueteltujen ominaisuuksien osalta.
Lasten turvalaite voidaan testata vdhintddn yhdelld seuraavista tavoista:

7.1.41.2.1 taydellisessd ajoneuvossa 8.1.3.3 kohdassa méiritylld tavalla;
7.1.4.1.2.2 testausvaunuun sijoitetussa ajoneuvon korissa 8.1.3.2 kohdassa méiritylld tavalla; tai
7.1.41.23 riittdvissd maarissd autonkorin osia, jotka edustavat ajoneuvon rakennetta ja tormdyspintoja.

Jos lasten turvalaite on tarkoitettu kaytettavaksi takaistuimella, kyseisiin osiin on kuuluttava
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7.1.4.13

7.1.4.1.4

7.1.4.1.5

7.1.4.1.6

7.1.4.1.7

7.1.4.1.8

7.1.4.1.9

etuistuimen selkinoja, takaistuin, lattialevy, B- ja C-pilarit seki katto. Jos lasten turvalaite on
tarkoitettu kaytettdviksi etuistuimella, kyseisiin osiin on kuuluttava kojelauta, A-pilarit,
tuulilasi, kaikki lattiaan tai konsoliin asennetut vivut ja nupit, etuistuin, lattialevy ja katto. Jos
lasten turvalaite on lisiksi tarkoitettu kdytettaviksi yhdessd aikuisten turvavyon kanssa, osiin
on kuuluttava asianmukaiset aikuisille tarkoitetut vyot. Testauksesta vastaava tekninen
tutkimuslaitos voi sallia osien jittdmisen pois testauksesta, jos ne todetaan turhiksi. Testaus
on suoritettava 8.1.3.2 kohdassa mairitylld tavalla.

Dynaaminen testi on tehtdva lasten turvalaitteille, joita ei ole aiemmin kuormitettu.

Dynaamisten testien aikana mikddn lasten turvalaitteen osa, joka auttaa kaytinnossi
pitimain lasta paikallaan, ei saa murtua, eikd yksikddn vyolukko, lukitusjirjestelma tai
siirtojdrjestelma saa avautua.

Jos kyseinen turvalaite on ei-itsendistd tyyppid, kaytettdvin turvavyon on oltava vakiovyo ja
sen kiinnikkeiden on oltava timan sddnnon liitteessd 13 médrattyjen kaltaiset. TAma sdanto ei
koske tyyppid "autotyyppikohtainen” olevien laitteiden hyvaksyntii, jolloin on kaytettiva
varsinaista ajoneuvon vyota.

Jos tyyppiin "autotyyppikohtainen” kuuluva lasten turvajirjestelmd asennetaan alueelle, joka
sijaitsee takimmaisten eteenpdin suunnattujen aikuisten istuinpaikkojen takana (esimerkiksi
matkatavaratilassa), on tehtdva yksi testi kdyttden suurinta nukkea | suurimpia nukkeja
taydellisessd ajoneuvossa 8.1.3.3.3 kohdassa kuvatulla tavalla. Muut testit, tuotannon
vaatimustenmukaisuuden valvonta mukaan lukien, voidaan tehdi 8.1.3.2 kohdassa kuvatulla
tavalla, jos valmistaja sitd toivoo.

Jos kyseessd on erityisturvalaite, jokainen tdssd sidnnossd maddritelty dynaaminen testi on
tehtdvd jokaisessa massaryhmissi kahdesti: ensin on kiytettivé ensisijaista turvalaitetta ja
sitten kaikkia jdrjestelméddn kuuluvia turvalaitteita. Naissd testeissd on kiinnitettdva erityistd
huomiota 6.2.3 ja 6.2.4 kohdan vaatimuksiin.

Dynaamisten testien aikana lasten turvalaitteen kiinnittdmiseen tarkoitettu vakioturvavyo ei
saa irrota yhdestdkaan testissd kdytettaviastd ohjaus- tai lukituslaitteesta.

Tukijalalla varustettu lasten turvajirjestelma testataan seuraavasti:

a) Luokassa “automallikohtainen” etutormadystestit tehdddn niin, ettd tukijalka on
sdddettynd sekd pisimpddn ettd lyhimpddn mahdolliseen asentoon testausvaunun
lattialevyn sijoituksen mukaisesti. Takatormaystestit tehddin epdedullisimmassa asen-
nossa, jonka valitsee tekninen tutkimuslaitos. Testien aikana tukijalan on oltava
tukeutuneena testausvaunun lattialevyyn liitteen 6 lisdyksessd 3 olevan kuvan 2
mukaisesti. Jos tukijalan Iyhimmin pituuden ja lattialevyn ylimman tason vililld on
rako, jalka sdddetddn lattialevyn tasolle, joka on 140 mm linjan Cr alapuolella. Jos
tukijalan enimmadispituus on suurempi kuin mité lattialevyn alin taso sallisi kdytettdvin,
jalka sdddetddn lattialevyn alimman tason mukaan, eli 280 mm linjan Cr alapuolelle. Jos
tukijalka on portaittain sdddettivd, sen pituus sdddetddn seuraavaan asentoon sen
varmistamiseksi, ettd tukijalka on kosketuksessa lattiaan.

b) Jos tukijalat ovat symmetriatason ulkopuolella, tekninen tutkimuslaitos valitsee testiin
epdedullisimman asennon.

¢)  Luokassa "autotyyppikohtainen” tukijalka sdddetddn lasten turvajirjestelman valmistajan
maédritysten mukaisesti.
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7.1.4.1.10 Jos lasten turvajdrjestelmdssd kdytetidn ISOFIX-kiinnitysjarjestelmdd ja mahdollisesti
heilahduksenestolaitetta, suoritetaan dynaaminen testi seuraavasti:

7.1.41.10.1  ISOFIX-kokoluokissa A ja B:

7.1.4.1.10.1.1 siten, ettd heilahduksenestolaite on kiytossa sekd

7.1.4.1.10.1.2 siten, ettd heilahduksenestolaite ei ole kaytossd. Tatd vaatimusta ei sovelleta silloin, kun
heilahduksenestolaitteena kaytetddn kiintedd tukijalkaa, joka ei ole sdddettavissa.

7.1.4.1.10.2 Muissa ISOFIX-kokoluokissa testi suoritetaan niin, ettd heilahduksenestolaite on kaytossa.

7.1.4.2 Rinnan kiihtyvyys ()

7.1.4.2.1 Testissd havaittu rinnan kiihtyvyys saa olla enintddn 55 g paitsi jaksoilla, joiden summa on
enintddn 3 millisekuntia.

7.1.42.2 Kiihtyvyyden pystysuora osuus vatsaosasta paitd kohti saa olla enintddn 30 g paitsi jaksoilla,
joiden summa on enintddn 3 millisekuntia.

7.1.4.3 Vatsaosan ldpdisy (3

7.1.43.1 Liitteessd 8 olevan lisdyksen 1 5.3 kohdassa kuvatussa tutkimuksessa ei saa ilmetd nakyvid
merkkejd turvalaitteen jonkin osan aiheuttamasta vatsan muovailumassan lapdisysti.

7.1.4.4 Nuken siirtyminen

7.1.4.4.1 Lasten turvalaitteet, jotka kuuluvat "kaikkiin autoihin sopiva”, "automalli- ja istuinkohtainen”
tai “automallikohtainen” -luokkaan:

7.1.44.1.1 Kasvot menosuuntaan suunnatut lasten turvalaitteet: nuken pai ei saa ohittaa BA- ja DA-

linjoja, jotka on mdiritelty jiljempdnd kuvassa 1. Asento tarkastetaan enintddn 300
millisekunnin kuluttua tai kun nukke on lopullisesti pysdhtynyt riippuen siitd, kumpi
tapahtuu ensin.

(") Rinnan kiihtyvyysrajat eivit ole voimassa, kun testissd kdytetddn vastasyntynyttd kuvaavaa nukkea, jota ei ole varustettu

mittauslaitteilla.
(%) Vastasyntynyttd kuvaavaa nukkea ei ole varustettu erilliselld vatsakappaleella. Siksi vatsaosan ldpdisyd arvioitaessa
voidaan kdyttdd vain subjektiivista analyysii.
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Kuva 1

Kasvot menosuuntaan suunnatun laitteen testausjirjestelyt
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7.1.4.4.1.2 Selkd menosuuntaan suunnatut lasten turvalaitteet:

7.1.44.1.2.1  Kojelautaan tuetut lasten turvalaitteet: nuken pad ei saa ohittaa AB, AD- ja DCr-linjoja, jotka
on mddritelty jdljempdnd kuvassa 2. Asento tarkastetaan tormdystd seuraavien 300
millisekunnin ajan tai kun nukke on lopullisesti pysdhtynyt, jos se tapahtuu ensin.

Kuva 2

Selki menosuuntaan suunnatun laitteen testausjirjestely
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Mitat millimetria



23.11.2007 Euroopan unionin virallinen lehti L 306/25
7.1.4.41.2.2  Lasten turvalaitteet, jotka kuuluvat ryhmdin O ja joita ei ole tuettu kojelautaan, sekd
kantokopat: nuken pai ei saa ohittaa AB-, AD- ja DE-linjoja, jotka on mddritelty jiljempana
kuvassa 3. Asento tarkastetaan tormdystd seuraavien 300 millisekunnin ajan tai kun nukke on
lopullisesti pysahtynyt, jos se tapahtuu ensin.
Kuva 3
Testausjirjestelyt lasten turvalaitteille, jotka kuuluvat ryhmiin 0 ja joita ei ole tuettu kojelautaan
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7.1.4.4.1.2.3  Muut kuin ryhméddn 0 kuuluvat lasten turvalaitteet, joita ei ole tuettu kojelautaan:

Nuken pdd ei saa ohittaa FD-, FG- ja DE-linjoja, jotka on madritelty jdljempand kuvassa 4.
Asento tarkastetaan tormdiystd seuraavien 300 millisekunnin ajan tai kun nukke on
lopullisesti pysahtynyt, jos se tapahtuu ensin.

Jos tdllainen lasten turvalaite koskettaa halkaisijaltaan 100 mm:n tankoa ja kaikki
suorituskykyyn liittyvat kriteerit tayttavit, tehdddn vield yksi dynaaminen testi (etutdrmays)
kayttden raskainta tillaiseen lasten turvalaitteeseen tarkoitettua nukkea ja ilman halkaisijaltaan
100 mm:n tankoa; tdssd testissd edellytetddn, ettd kaikkien muiden paitsi eteen siirtymistd
koskevien vaatimusten on taytyttava.
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Kuva 4

Muiden kuin ryhmiin 0 kuuluvien selki menosuuntaan suunnattujen turvalaitteiden, joita ei ole
tuettu kojelautaan, testausjirjestelyt
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7.1.4.4.2 Lasten turvalaitteet, jotka kuuluvat luokkaan "autotyyppikohtainen”: testattaessa taydellisessd

ajoneuvossa tai ajoneuvon korissa, nuken péi ei saa joutua kosketuksiin minkdan ajoneuvon
osan kanssa. Jos kosketus kuitenkin tapahtuu, pdin iskunopeuden on oltava alle 24 km/h ja
kosketuskohdan on tdytettdvd siannon nro 21 liitteessd 4 sdddetyn energianvaimennustestin
vaatimukset. Testeissd, joissa kdytetdan tdydellisid ajoneuvoja, nukke on voitava testin jilkeen
irrottaa lasten turvalaitteesta ilman tyokaluja.

7.1.5 Lammonkestavyys

7.1.5.1 Vy6lukkoasennelmille, kelauslaitteille, sddtolaitteille ja lukkolaitteille, jotka joutuvat alttiiksi
lampétilan vaikutuksille, on tehtivi jiljempani 8.2.8 kohdassa madritelty lampatilatesti.

7.1.5.2 Jaljempana 8.2.8.1 kohdan mukaisesti tehdyn limpotilatestin jdlkeen lasten turvalaitteessa ei
saa olla asiantuntijan tarkastuksessa paljaalla silmalld havaittavia merkkejd vaurioista, jotka
voivat heikentdd laitteen asianmukaista toimintaa.

7.2 Turvalaitteen yksittdisid osia koskevat sidnnot
7.2.1 Vyolukko
7.2.1.1 Vy6lukon on oltava niin suunniteltu, ettd mahdollisuus sen virheelliseen kayttoon estyy. Tama

tarkoittaa muun muassa sit4, ettd vyolukon jadminen vajavaisesti lukittuun tilaan ei saa olla
mahdollista; vydlukon osien vaihtuminen tahattomasti ei saa olla mahdollista lukitsemisen
yhteydessd; vyolukko saa lukkiutua vain, jos kaikki sen osat ovat mukana. Vyolukon on oltava
aina, kun se on kosketuksissa lapsen kanssa, vdhintddn saman levyinen kuin jiljempani
7.2.4.1.1 kohdassa maddriteltyjen hihnojen pienin leveys. Titi kohtaa ei sovelleta
vybasennelmiin, jotka on jo hyviksytty ECE-sddnnon nro 16 tai minkd tahansa vastaavan
voimassa olevan standardin mukaisesti. Jos kyseessd on erityisturvalaite, vain ensisijaisen
turvalaitteen vyolukon tarvitsee tayttad 7.2.1.1-7.2.1.9 kohdan vaatimukset.

7.2.1.2 Vy6lukon on myos kuormittamattomana pysyttavé lukittuna asennostaan riippumatta. Sen
on oltava helppokayttoinen ja helposti lukittavissa. Se on voitava avata painamalla painiketta
tai vastaavaa vilinettd. Aukaisupainikkeen pinta-alan on oltava seuraava varsinaisessa
aukaisuasennossa ja projisoituna tasoon, joka on kohtisuorassa painikkeen alkuperdiseen
liikesuuntaan nihden: umpirakenteisissa vilineissd vihintdin 4,5 cm?, jolloin leveyden on
oltava vahintddn 15 mm; avorakenteisissa vilineissi 2,5 cm? jolloin leveyden on oltava
vdhintddn 10 mm. Leveys on pinta-alan mairaavistd mitoista pienempi.
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7.2.1.3 Vyolukon avauspainikkeen pinnan on oltava vériltddn punainen. Mikdan muu vySlukon osa ei
saa olla timan virinen.

7.2.1.4 Lapsi on voitava vapauttaa turvalaitteesta yhteen lukkoon kohdistuvalla yhdelld toimenpi-
teelld. Ryhmiin 0 ja 0+ kuuluvien laitteiden osalta lapsi on luvallista ottaa pois turvalaitteesta
yhdessd sellaisten laitteiden kuten turvakaukaloiden, kantokoppien ja kantokopan kiin-
nityslaitteiden kanssa, jos lasten turvajirjestelma on mahdollista avata enintddn kahden soljen
avulla.

7.2.1.4.1 Valjasvyon olkahihnojen vilisen jousipidikekiinnityksen ei katsota tiyttivin edelld
7.2.1.4 kohdassa tarkoitettua yhden toimenpiteen vaatimusta.

7.2.1.5 Ryhmissi IT ja 1T vy6lukko on sijoitettava niin, ettd lapsimatkustaja ylettyy siihen. Se on lisaksi
sijoitettava kaikissa ryhmissd niin, ettd pelastushenkilosto voi hititapauksessa vilittomasti
havaita sen kayttotarkoituksen ja toimintaperiaatteen.

7.2.1.6 Vyolukon avaamisen on mahdollistettava lapsen ottaminen valittomasti pois turvalaitteesta
riippumatta istuimesta, istuimen tuesta tai tormayssuojasta, jos sellaiset on asennettu. Jos
laitteeseen kuuluu haarahihna, sen on avauduttava samalla vySlukolla.

7.2.1.7 Vyolukon on téytettdvi lampotilatestin suoritusvaatimukset, jotka kuvataan 8.2.8.1 kohdassa,
sekd toistuva kaytto, ja sen on ennen 8.1.3 kohdassa kuvattua dynaamista testid lapdistava
testi, johon kuuluu 5000 * 5 kertaa toistettu avaamis- ja sulkemistoimenpidesarja
tavanomaisissa kdyttoolosuhteissa.

7.2.1.8 Vyolukolle on tehtivd seuraavat avaamistestit:

7.2.1.8.1 Testaus kuormitettuna

7.2.1.8.1.1 Tahidn testiin kéytetddn jiljempana 8.1.3 kohdassa tarkoitetun dynaamisen testin ldpéissyttd
lasten turvalaitetta.

7.2.1.8.1.2 Lukon avaamiseen jiljempana 8.2.1.1 kohdassa tarkoitetussa testissd tarvittava voima saa olla
enintddn 80 N.

7.2.1.8.2 Testaus kuormittamatta

7.21.8.2.1 Tahdn testiin kaytetddn vyolukkoa, jota ei ole aikaisemmin kuormitettu. Vyolukon
avaamiseen tarvittavan voiman silloin, kun lukko ei ole kuormitettuna, on oltava 40-80 N
jaliempand 8.2.1.2 kohdassa maarityissd testeissa.

7.2.1.9 Lujuus

7.2.1.9.1 Jaljempana 8.2.1.3.2 kohdassa kuvatun testin aikana mikddn vyolukon tai sithen liittyvien
hihnojen tai sditolaitteiden osa ei saa murtua tai irrota.

7.21.9.2 Massaryhmiin 0 ja 0+ kuuluvan valjasvyolukon on kestettivd 4 000 N:n kuormitus.

7.21.9.3 Vihintddn massaryhmaan I kuuluvan valjasvyolukon on kestettdva 10 000 N:n kuormitus.

7.2.1.9.4 Toimivaltainen viranomainen voi jittdd vyolukon lujuustestin tekemittd, jos jo kdytettdvissd
olevat tiedot osoittavat testin turhaksi.

7.2.2 Sdatolaite

7.2.2.1 Saitovilin on oltava riittdva, jotta se mahdollistaa lasten turvalaitteen oikean sdddon kaikilla
sithen painoryhmiin kuuluvilla nukeilla, jota varten laite on tarkoitettu, sekd oikean
asennuksen kaikkiin mddriteltyihin ajoneuvomalleihin.

7.2.2.2 Kaikkien sddtolaitteiden on oltava tyypiltddn pikasddtolaitteita; kuitenkin turvalaitteen vain

viliaikaiseen ajoneuvoon kiinnitykseen kytettdvit laitteet saavat olla muita kuin pikasiito-
laitteita.
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7.2.2.3

7.2.2.4

7.2.2.5

7.2.2.5.1

7.2.2.6

7.2.2.7

7.2.3

7.2.3.1

7.2.3.1.1

7.2.3.1.2

7.2.3.13

7.2.3.2

7.2.3.2.1

7.2.3.2.1.1

7.2.3.21.2

7.23.2.13

Pikasddtolaitetyyppisten laitteiden on oltava helposti kéyttdjan ulottuvilla, kun lasten
turvalaite on oikein asennettu ja lapsi tai nukke on paikallaan.

Pikasditolaitteen on oltava helposti siddettavissi lapsen kehon mukaan. Erityisesti kun testi
suoritetaan 8.2.2.1 kohdan mukaisesti, ei kasikéyttoisten laitteiden kayttdmiseksi tarvittava
voima saa olla yli 50 N.

Kaksi lasten turvalaitteen sditolaitteen mallikappaletta on testattava jiljempdnd 8.2.8.1 ja
8.2.3 kohdassa mdirittyjen limpatilatestivaatimusten mukaisesti.

Hihnan liukuma yhti sditolaitetta kohti saa olla enintddn 25 mm ja kaikkia sdatolaitteita
kohti enintddn 40 mm.

Laite ei saa murtua tai irrota, kun sitd testataan jaljempand 8.2.2.1 kohdassa maardtyn testin
mukaisesti.

Suoraan lasten turvalaitteeseen asennetun sddtolaitteen on kestettdvi toistuvaa kiyttod ja sille
on tehtdva ennen 8.1.3 kohdassa maarattyd dynaamista testid 8.2.7 kohdassa maaritelty testi,
joka kasittdad 5 000 + 5 toimenpidesarjaa.

Kelauslaitteet
Automaattisesti lukittuvat kelauslaitteet

Automaattisesti lukittuvalla kelauslaitteella varustetuissa turvavoissd vyohihna saa purkautua
kelauslaitteen lukituskohdasta toiseen enintddn 30 mm. Kdyttdjin nojautuessa taaksepdin on
vyon joko pysyttiavd alkuperdisessd asennossaan tai palauduttava automaattisesti alkuperdi-
seen asentoon, kun turvavyon kiyttdja nojautuu jalleen eteenpdin.

Jos kelauslaite muodostaa osan lantiovydstd, hihnan kelautumisvoiman on oltava vihintdin
7 N, kun kelausvoima mitataan jdljempdnd 8.2.4.1 kohdassa mairitylld tavalla nuken ja
kelauslaitteen vilisestd vyohihnan vapaasta osasta. Vyohihnan kelautumisvoiman on
olkavoihin tarkoitetuissa kelauslaitteissa oltava vahintddan 2 N ja enintddn 7 N, kun se
mitataan edelld mainitulla tavalla. Jos hihna kulkee yksi- tai kaksiosaisen hihnanohjaimen
kautta, kelautumisvoima mitataan nuken ja ohjaimen tai taljan vilisestd hihnan vapaasta
osasta. Jos asennelmaan kuuluu kisikayttoinen tai automaattisesti toimiva laite, joka estda
hihnaa kelautumasta kokonaan sisdén, kyseinen laite ei saa olla kiytossd kelautumisvoimaa
arvioitaessa.

Vyohihna kelataan ulos ja sen annetaan kelautua takaisin kelauslaitteeseen toistuvasti
jiljempdnd 8.2.4.2 kohdassa mairatyn menetelmidn mukaisesti, kunnes on tehty 5 000 ulos-
ja sisddnkelausparia. Tdmdn jilkeen kelauslaitteelle tehdddn limpétilatesti 8.2.8.1 kohdassa
annettujen vaatimusten mukaisesti, 8.1.1 kohdassa kuvattu syopymistesti ja 8.2.4.5 kohdassa
kuvattu polynkestavyystesti. Naiden testien jilkeen laitteen on kestettdva vield 5 000 ulos- ja
sisddnkelausparia. Edelld kuvattujen testien jilkeen kelauslaitteen on toimittava edelleen
asianmukaisesti ja tdytettdva edelld 7.2.3.1.1 ja 7.2.3.1.2 kohdassa asetetut vaatimukset.

Tormdyksessd lukittuvat kelauslaitteet

Torméyksessd lukittuvan kelauslaitteen on 8.2.4.3 kohdassa médratyssd testissd tdytettavd
jaljempidna luetellut ehdot:

lukitsimen on aktivoiduttava, kun ajoneuvo saavuttaa 0,45 g:n hidastuvuuden;

lukitsin ei saa aktivoitua, kun hihnan kiihtyvyys on alle 0,8 g mitattuna hihnan
uloskelaussuuntaan;

lukitsin ei saa aktivoitua, kun sen tuntoelin on kallistettuna enintiin 12 astetta mihin tahansa
suuntaan valmistajan ilmoittamasta asennusasennosta;
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lukitsimen on aktivoiduttava, kun sen tuntoelin on kallistettuna yli 27 astetta mihin tahansa
suuntaan valmistajan ilmoittamasta asennusasennosta.

Jos kelauslaitteen toiminta on riippuvainen ulkoisesta signaalista tai voimanldhteestd, sen
suunnittelulla on varmistettava, ettd kelauslaitteen lukitsin aktivoituu automaattisesti
signaalin tai voimanldhteen toimintavirheen tai -keskeytyksen vuoksi.

Monitoimisella lukkiutumistavalla varustetun kelauslaitteen on tdytettdva edelld luetellut
vaatimukset. Jos lisdksi jokin lukkiutumisen aiheuttavista tekijoistd liittyy hihnan kelautu-
misliikkeeseen, lukkiutumisen on tapahduttava hihnan kiihtyvyyden ollessa 1,5 g hihnan
uloskelautumissuuntaan mitattuna.

Edelli 7.2.3.2.1.1 ja 7.2.3.2.3 kohdassa tarkoitetuissa testeissi vyohihna saa ennen
kelauslaitteen lukkiutumista kelautua ulos enintddn 50 mm mitattuna 8.2.4.3.1 kohdassa
mddritellystd alkupituudesta. Edelld 7.2.3.2.1.2 kohdassa tarkoitetuissa testeissd vyohihnan
kelauslaite ei saa lukkiutua ennen kuin 50 mm hihnaa on kelautunut ulos mitattuna
jiljempdnd 8.2.4.3.1 kohdassa mddritellystd alkupituudesta.

Jos kelauslaite muodostaa osan lantiovydstd, hihnan kelautumisvoiman on oltava vahintddn
7 N, kun kelausvoima mitataan 8.2.4.1 kohdassa mddritylld tavalla nuken ja kelauslaitteen
vilisestd vyohihnan vapaasta osasta. Vyohihnan kelautumisvoiman on olkavéihin tarkoite-
tuissa kelauslaitteissa oltava vihintddn 2 N ja enintddn 7 N, kun se mitataan edelld mainitulla
tavalla. Jos hihna kulkee yksi- tai kaksiosaisen hihnanohjaimen kautta, kelautumisvoima
mitataan nuken ja ohjaimen tai taljan vilisestd hihnan vapaasta osasta. Jos asennelmaan
kuuluu kisikdyttoinen tai automaattisesti toimiva laite, joka estdd hihnaa kelautumasta
kokonaan sisddn, kyseinen laite ei saa olla kdytossd kelautumisvoimaa arvioitaessa.

Vyohihna kelataan ulos ja sen annetaan kelautua takaisin kelauslaitteeseen toistuvasti
8.2.4.2 kohdassa mairityn menetelmdn mukaisesti, kunnes on tehty 40 000 ulos- ja
sisddnkelausparia. Tamin jilkeen kelauslaitteelle tehdddn limpotilatesti 8.2.8.1 kohdassa
annettujen vaatimusten mukaisesti, 8.1.1 kohdassa kuvattu syopymistesti ja 8.2.4.5 kohdassa
kuvattu polynkestivyystesti. Ndiden testien jilkeen laitteen on kestettava vield 5 000 ulos- ja
sisddnkelausparia (eli yhteensd 45 000 kelaustoimenpideparia). Edelld kuvattujen testien
jalkeen kelauslaitteen on toimittava edelleen asianmukaisesti ja tiytettdva edelld 7.2.3.2.1 ja
7.2.3.2.5 kohdassa asetetut vaatimukset.

Hihnat

Leveys

Lasten turvalaitteessa kaytettdvin hihnan, joka joutuu kosketuksiin testinuken kanssa, on
oltava vihintddn 25 mm leved ryhmissi 0, 0+ ja [, ja vahintdadn 38 mm leved ryhmissa II ja III.
Mitat mddritetddn hihnalle tehtdvin 8.2.5.1 kohdassa tarkoitetun lujuustestin aikana
pysdyttamattd konetta ja kuorman ollessa 75 prosenttia hihnan murtokuormituksesta.

Lujuus ilmastointikdsittelyn jilkeen

Kahdesta hihnaniytteestd, jotka on Kkaisitelty 8.2.5.2.1 kohdassa miiritylld tavalla,
mddritetddn hihnan murtokuormitus jaljempana 8.2.5.1.2 kohdassa maaritylld tavalla.

Kahden ndytekappaleen murtokuormitusten vélinen ero saa olla enintddn 10 prosenttia
suuremmasta mitatusta murtokuormituksesta.

Lujuus erityisen ilmastointikdsittelyn jdlkeen

Jollakin 8.2.5.2 kohdassa (paitsi 8.2.5.2.1 kohdassa) maarityistd tavoista kisiteltyjen kahden
hihnan murtokuormituksen on oltava vahintdén 75 prosenttia jiljempina 8.2.5.1 kohdassa
tarkoitetussa testissd madritettyjen kuormien keskiarvosta.
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7.2.4.3.2

7.2433

7.2.43.4

7.2.4.4

7.2.5

7.2.5.1

7.2.5.2

7.2.53

7.2.5.4

7.2.5.5

7.2.6

8.1.1.1

8.1.1.2

Murtokuormituksen on oltava vahintddn 3,6 kN ryhmiin 0, 0+ ja I kuuluvilla turvalaitteilla ja
5 kN ryhmaan II kuuluvilla laitteilla sekd 7,2 kN ryhmédn III kuuluvilla laitteilla.

Toimivaltainen viranomainen voi pddttdd olla vaatimatta yhtd tai useampaa edelld
tarkoitetuista testeistd, jos se pitdd vyohihnassa kdytetyn materiaalin tai muiden tietojen
perusteella joitakin testejd tarpeettomina.

Jaljempadnd 8.2.5.2.6 kohdassa maddritelty tyypin 1 kulutuskisittely toteutetaan vain, jos
8.2.3 kohdassa méiritelty mikrosiirtymitesti antaa tuloksen, joka on yli 50 prosenttia edelld
7.2.2.5.1 kohdassa méirdtystd raja-arvosta.

Hihnan vetiminen kokonaan minkéddn siitolaitteen, vydlukon tai kiinnityskohdan lapi ei saa
olla mahdollista.
Lukkolaite

Lukkolaitteen on oltava pysyvisti kiinnitetty lasten turvalaitteeseen.

Lukkolaite ei saa heikentdd aikuiselle tarkoitetun turvavyon kestdvyyttd ja sen on tdytettavd
8.2.8.1 kohdassa madritellyn lampéatilatestin mukaiset toimintavaatimukset.

Lukkolaite ei saa estdd lapsen nopeaa irrottamista turvalaitteesta.

Luokkaan A kuuluvat laitteet

Jaljempana 8.2.6.1 kohdassa mairdtyn testin jilkeen hihnaston liukuma saa olla enintddn
25 mm.

Luokkaan B kuuluvat laitteet

Jaljempana 8.2.6.2 kohdassa méirityn testin jilkeen hihnaston liukuma saa olla enintdin
25 mm.

ISOFIX-lukitusosien tekniset tiedot

ISOFIX-lukitusosien ja lukituksen osoittimien on kestettdva toistuvaa kiyttod ja ne on ennen

8.1.3 kohdassa kuvailtua dynaamista testid testattava niin, ettd ne avataan ja suljetaan
2000 # 5 kertaa normaaleissa kdyttoolosuhteissa.

TESTIEN KUVAUS (')
Testit asennetulle turvalaitteelle
Sydpyminen

Lasten turvalaitteen metalliosat sijoitetaan liitteessd 4 madrittyyn testikammioon. Jos lasten
turvalaitteessa on kelauslaite, hihna on kelattava ulos tdyteen pituuteensa, josta on vihennetty
100 £ 3 mm. Testin on jatkuttava yhtdjaksoisesti 50 £ 0,5 tunnin ajan, lukuun ottamatta niitd
lyhyitd taukoja, jotka saattavat olla tarpeen muun muassa suolaliuoksen tarkastamiseksi ja
lisadmiseksi.

Testin patyttyd lasten turvalaitteen metalliosat on pestdvé varovasti tai upotettava varovasti
puhtaaseen juoksevaan veteen, jonka limpotila saa olla enintddn 38 °C, mahdollisten

() Mittojen toleranssit eivit koske rajoja, ellei toisin ole ilmoitettu.

Mittojen vaihteluvili
(mm)

Alle 6

yli 6, enintddn
30

yli 30, enintddn
120

yli 120, enintddn
315

yli 315, enintddn
1000

yli 1000

Toleranssi (mm)

+0,5

1

+1,5

+ 2

t3

+4

Kulmien toleranssit, ellei toisin ilmoitettu: + 1.
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suolakertymien poistamiseksi, minkd jilkeen turvavyon annetaan kuivua 18-25 °C
huoneenldmmossd 24 + 1 tunnin ajan ennen edelld 7.1.1.2 kohdassa kuvailtua tarkastusta.

8.1.2 Ympdrikierahtiminen

8.1.2.1 Nukke asetetaan turvalaitteisiin, jotka on asennettu timéin sdadnnon mukaisesti ja ottaen
huomioon valmistajan ohjeet sekd jdljempand 8.1.3.6 kohdassa mairitelty vakioloysyys.

8.1.2.2 Turvalaite kiinnitetddn testausistuimeen tai ajoneuvon istuimeen. Koko istuinta kierretdin
istuimen pituussuuntaiseen keskitasoon sisiltyvin vaakasuoran akselin ympiéri 360 astetta
2-5 asteen sekuntinopeudella. Tdssd testissd kdytetyt laitteet, jotka on tarkoitettu kaytetta-
viksi erityisissd henkilautoissa, voidaan kiinnittdd liitteessd 6 kuvattuun testi-istuimeen.

8.1.2.3 Tama testi tehdddn uudelleen kiertdmalld istuinta padinvastaiseen suuntaan sen jilkeen, kun
nukke on tarvittaessa palautettu alkuperdiseen asentoonsa. Kiertoakseli vaakasuorassa tasossa
ja 90 asteen kulmassa kahteen aikaisempaan testiin nihden toimenpide toistetaan kahteen
kiertosuuntaan.

8.1.2.4 Ndmd testit tehdddn kdyttden sekd pienintd ettd suurinta laitteen kayttotarkoituksen
mukaiseen ryhmain tai mukaisiin ryhmiin kuuluvaa nukkea.

8.1.3 Dynaamiset testit

8.1.3.1 Testit testausvaunussa ja testi-istuimella

8.1.3.1.1 Kasvot menosuuntaan suunnattu

8.1.3.1.1.1 Dynaamisessa testissd kdytetyn testausvaunun ja testi-istuimen on tdytettdvd tdiman saannon
liitteessd 6 asetetut vaatimukset ja dynaaminen tormdystesti on valmisteltava liitteen 21
mukaisesti.

8.1.3.1.1.2 Vaunun on pysyttava vaakasuorassa koko hidastuksen ajan.

8.1.3.1.1.3 Vaunun hidastamiseen on kiytettdvd timédn sddnnon liitteessd 6 madrdttyd laitetta tai muuta
vastaavat tulokset antavaa laitetta. Kyseisen laitteen on tdytettivd tdmédn sddnnon
8.1.3.4 kohdassa ja liitteessd 7 mddritellyt suoritusvaatimukset.

8.1.3.1.1.4 Testin yhteydessad tehdddn seuraavat mittaukset:

8.1.3.1.1.4.1  vaunun nopeus valittomasti ennen tormaysts;

8.1.3.1.1.4.2  pysihtymismatka;

8.1.3.1.1.4.3  nuken péin siirtymismatka pystysuorassa ja vaakasuorassa tasossa ryhmien I, II ja III osalta;
ryhmien 0 ja 0+ osalta nuken siirtymismatka sen raajoja huomioon ottamatta;

8.1.3.1.1.4.4  rinnan kiihtyvyys kolmeen toisiinsa ndhden kohtisuorassa olevaan suuntaan, paitsi
vastasyntynyttd kuvaavan nuken osalta;

8.1.3.1.1.4.5  mahdolliset nakyvit merkit vatsan muovailumassan ldpéisystd (ks. 7.1.4.3.1 kohta), paitsi
vastasyntynyttd kuvaavan nuken osalta.

8.1.3.1.1.5 Tormiyksen jilkeen lasten turvalaite tarkastetaan silmdmddraisesti, lukkoa kuitenkaan
avaamatta, mahdollisten toimintavirheiden ja vaurioiden toteamiseksi.

8.1.3.1.2 Selkd menosuuntaan suunnattu

8.1.3.1.2.1 Testi-istuinta kierretddn 180° testattaessa takatormdystilannetta koskevien vaatimusten

tdyttymista.
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8.1.3.1.2.2

8.13.1.2.3

8.1.3.1.2.4

8.1.3.1.2.5

8.1.3.2

8.1.3.2.1

8.1.3.2.1.1

8.1.3.2.1.2

8.1.3.2.1.3

8.1.3.2.1.4

8.1.3.2.1.5

8.1.3.2.1.6

8.1.3.2.1.6.1

8.1.3.2.1.6.2

8.1.3.2.1.6.3

8.1.3.2.1.6.4

Testattaessa selkd menosuuntaan suunnattua lasten turvalaitetta, joka on tarkoitettu
kéytettavaksi etuistuinpaikalla, ajoneuvon kojelautaa kuvaa jaykka tanko, joka on kiinnitetty
vaunuun siten, ettd kaikki energianvaimennus kohdistuu lasten turvalaitteeseen.

Hidastusolosuhteiden on vastattava jiljempana 8.1.3.4 kohdassa asetettuja vaatimuksia.

Tehtdvien mittausten on vastattava edelld 8.1.3.1.1.4-8.1.3.1.1.4.5 kohdassa lueteltuja
mittauksia.

Torméyksen jalkeen lasten turvalaite tarkastetaan silmamaaréisesti, lukkoa kuitenkaan
avaamatta, mahdollisten toimintavirheiden ja vaurioiden toteamiseksi.

Testit vaunussa ja ajoneuvon korissa
Kasvot menosuuntaan suunnattu

Ajoneuvo on kiinnitettdva testin ajaksi siten, ettei ajoneuvon istuimien, aikuisille
tarkoitettujen turvavéiden kiinnityspisteiden tai muiden mahdollisten kiinnityspisteiden, joita
kéytetddn lasten turvalaitteen kiinnittdmisen, lujuus vahvistu eikd rakenteen tavanomainen
muodonmuutos vihene. Testissd ei saa olla sellaisia ajoneuvon osia, jotka nuken liikettd
rajoittamalla voivat vdhentdd lasten turvalaitteen kuormitusta testin aikana. Poistetut
rakenneosat saadaan korvata niiden lujuutta vastaavilla osilla, mikali nima eivit estd nuken
litketta.

Kiinnityslaitetta pidetddn tyydyttivind, jos silli ei ole vaikutusta alueella, joka kasittdd
rakenteen koko leveyden, ja jos ajoneuvo tai rakenne on tuettu tai kiinnitetty
liitkkumattomaksi etupuolelta vahintddn 500 mmin etdisyydeltd turvajdrjestelméin kiin-
nityspisteistd. Rakenteen takaosa on kiinnitettdva riittdvin kaukaa kiinnityspisteiden takaa
siten, ettd se tdyttdd edelld 8.1.3.2.1.1 kohdassa asetetut vaatimukset.

Ajoneuvon istuin ja lasten turvalaite on asennettava ja sijoitettava asentoon, jonka
hyvaksyntatestit tekeva tutkimuslaitos valitsee, siten ettd olosuhteet ovat rakenteen lujuuden
kannalta mahdollisimman epéedulliset, ja joka vastaa nuken sijoittamista ajoneuvoon.
Ajoneuvon istuimen selkdnojan ja lasten turvalaitteen asento on mainittava testiselosteessa.
Jos istuimen selkdnojan kaltevuutta voidaan sditdd, selkdnoja on lukittava valmistajan
ohjeiden mukaisesti, tai tallaisten ohjeiden puuttuessa lukittava siten, ettd selkdnojan
tosiasiallinen kulma on mahdollisimman ldhelld 25 asteen kulmaa.

Ellei asennus- ja kayttoohjeissa edellytetd muuta, etuistuin on asetettava kaikkein
etummaisimpaan tavanomaiseen asentoon etuistuinpaikalla kaytettaviksi tarkoitettuja lasten
turvalaitteita varten ja kaikkein takimmaiseen tavanomaiseen asentoon takaistuinpaikalla
kaytettaviksi tarkoitettuja lasten turvalaitteita varten.

Hidastusolosuhteiden on vastattava jiljempéni 8.1.3.4 kohdassa asetettuja vaatimuksia. Testi-
istuimena kaytetddn varsinaisen ajoneuvon istuinta.

Testin yhteydessi tehdddn seuraavat mittaukset:

vaunun nopeus vilittomasti ennen tormdayst;

pysdhtymismatka;

nuken péddn mahdollinen kosketus ajoneuvon korin sisustuksen kanssa;

rinnan hidastuminen kolmeen toisiinsa nihden kohtisuorassa olevaan suuntaan, paitsi
vastasyntynyttd kuvaavan nuken osalta;
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8.1.3.2.1.6.5  mahdolliset nakyvit merkit vatsan muovailumassan ldpéisystd (ks. 7.1.4.3.1 kohta), paitsi
vastasyntynyttd kuvaavan nuken osalta.

8.1.3.2.1.7 Tormdyksen jilkeen lasten turvalaite tarkastetaan silmdmddraisesti, lukkoa kuitenkaan
avaamatta, mahdollisten toimintavirheiden toteamiseksi.

8.1.3.2.2 Selkd menosuuntaan suunnattu

8.1.3.2.2.1 Takatormadystestejd varten ajoneuvon koria kierretddan 180° testausvaunussa.

8.1.3.2.2.2 Vaatimukset ovat samat kuin etutdrmdystestissa.

8.1.3.3 Testaus tdydellisessd ajoneuvossa

8.1.3.3.1 Hidastusolosuhteiden on vastattava jiljempdnd 8.1.3.4 kohdassa asetettuja vaatimuksia.

8.1.3.3.2 Etutérmdystestien osalta menettely on timén sddnnon liitteen 9 mukainen.

8.1.3.3.3 Takatormadystestien osalta menettely on tdmin sdannon liitteen 10 mukainen.

8.1.3.3.4 Testin yhteydessd tehddidn seuraavat mittaukset:

8.1.3.3.4.1 ajoneuvon/iskulaitteen nopeus valittomasti ennen tormaystd;

8.1.3.3.4.2 nuken péin (ryhmin O osalta nuken, sen raajoja lukuun ottamatta) mahdollinen kosketus
ajoneuvon sisustukseen;

8.1.3.3.4.3 rinnan kiihtyvyys kolmeen toisiinsa nihden kohtisuorassa olevaan suuntaan, paitsi
vastasyntynyttd kuvaavan nuken osalta;

8.1.3.3.4.4 mahdolliset ndkyvit merkit vatsan muovailumassan ldpéisysta (ks. 7.1.4.3.1 kohta), paitsi
vastasyntynyttd kuvaavan nuken osalta.

8.1.3.3.5 Jos etuistuinten kaltevuutta voidaan sddtdd, ne on lukittava valmistajan ohjeiden mukaisesti,
tai tallaisten ohjeiden puuttuessa lukittava siten, ettd selkdnojan tosiasiallinen kulma on
mahdollisimman lahelld 25 asteen kulmaa.

8.1.3.3.6 Tormayksen jilkeen lasten turvalaite tarkastetaan silmdmddraisesti, lukkoa kuitenkaan
avaamatta, mahdollisten toimintavirheiden ja vaurioiden toteamiseksi.

8.1.3.4 Yhteenveto dynaamisen testin vaatimuksista on jiljempana taulukossa.

Etut6rméys Takatormays

Pysihtymis-
matka tes-
tissd (mm)

Pysihtymis-
matka testissd
(mm)

Nopeus
(km/h)

Nopeus
(km/h)

Tormays-
voima

Tormays-

Turvalaite .
voima

Testi

—_

Kasvot meno- 50 +0
suuntaan suun- -2
natut etu- ja
takaistuin,
“kaikkiin autoi-
hin sopiva”,
"automallikoh-
tainen” tai
"automalli- ja
istuinkohtai-
nen” (¥)

Selkd meno- 50 +0 650 + 50 30 + 2
suuntaan suun- ) -0
natut etu- ja
takaistuin,
“kaikkiin autoi-
hin sopiva”,
"automallikoh-
tainen” tai
"automalli- ja
istuinkohtai-
nen” (*¥)

Vaunu ja
testi-istuin

—_
N

275+ 25

650 £ 50 — — —
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Etutérmays Takatorméys
. sihtymis- L Pysihtymis-
Testi Turvalaite Nopeus Torrpays— Przlatktawtxe:s- Nopeus Torrpays— mztka tt}:s]:issa'
(km/h) voima tissd {mm) (km/h) voima (mm)
Auton kori |Kasvot meno- 50 +0 1tai 3| 650 %50 — — —
vaunussa suuntaan suun- )
nattu (¥)
Selkd meno- 50 +2 1tai 3| 650 %50 30 +2 2tai 4| 275 %25
suuntaan suun- ) -0
nattu (**)
Koko ajo-  |Kasvot meno- 50+ 0 3 Ei — — —
neuvon suuntaan suun- -2 mddritelty
estetor- nattu
madystesti Selkd meno- 50+0 3 Ei 30 +2 4 Ei
suuntaan suun- -2 madritelty -0 madritelty
nattu

(*)  Kalibroinnin aikana pysihtymismatkan tulisi olla 650 + 30 mm.
(**) Kalibroinnin aikana pysahtymismatkan tulisi olla 275 + 20 mm.

Huom.:  Kaikki luokkaan 0 tai O+ kuuluvat turvajirjestelmit on testattava selkd menosuuntaan suunnattuja turvalaitteita
koskevien ehtojen mukaisesti sekd etu- ettd takatormaystilanteissa.

Selitteet:
Tormdysvoima 1:  Madritelty liitteessd 7 — etutormays.
Tormdysvoima 2:  Madritelty liitteessd 7 — takatormays.
Torméysvoima 3: Etutérméykseen joutuneen ajoneuvon hidastusvoima.
Tormdysvoima 4:  Takatorméykseen joutuneen ajoneuvon hidastusvoima.
8.1.3.5 Lasten turvalaitteet, joissa kdytetddn lisdkiinnityspisteitd
8.1.3.5.1 Sellaisten lasten turvalaitteiden osalta, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi 2.1.2.3 kohdassa

madritellylld tavalla ja joissa kéytetddn lisdkiinnityspisteitd, 8.1.3.4 kohdan mukaisen
etutormadystestin vaatimukset ovat seuraavat:

8.1.3.5.2 Sellaisia laitteita varten, joiden ylakiinnityshihnat ovat Iyhyet, eli ne on tarkoitettu esimerkiksi
kiinnitettaviksi takaosan hattuhyllyyn, testausvaunun ylakiinnityspisteiden rakenteen on
oltava liitteen 6 lisdyksen 3 mukainen.

8.1.3.5.3 Sellaisia laitteita varten, joiden ylakiinnityshihnat ovat pitkdt, eli ne on tarkoitettu esimerkiksi
kaytettdvaksi ajoneuvoissa, joissa ei ole jaykkdd hattuhyllyd tai jossa ylikiinnityshihnat
kiinnitetddn ajoneuvon lattiaan, testausvaunun kiinnityspisteiden on oltava liitteen 6 lisdyksen
3 mukaiset.

8.1.3.5.4 Sellaisten laitteiden osalta, jotka on tarkoitettu kaytettiviksi kummankin tyyppisissd
rakenteissa, 8.1.3.5.2 ja 8.1.3.5.3 kohdassa mairityt testit on tehtdvd poikkeavasti niin,
ettd edelld 8.1.3.5.3 kohdassa asetettujen vaatimusten mukaisessa testissd kaytetddn vain
nukeista raskaampaa.

8.1.3.5.5 Selkd menosuuntaan suunnattuja laitteita varten testausvaunun rakenteen alakiinnityspistei-
den on oltava liitteen 6 lisdyksen 3 mukaiset.

8.1.3.5.6 Sellaisten kantokoppien osalta, joissa kdytetddn lisahihnoja, jotka on kiinnitetty kahteen
aikuisen turvavyohon, jolloin kuormitus kohdistuu suoraan aikuisen turvavyon kautta
aikuisen turvavyon alakiinnityspisteeseen, testausvaunussa olevan kiinnityspisteen on oltava
liitteen 6 lisdyksessd 3 olevan 7 kohdan mukainen (A1, B1). Testipenkkiin asennuksen on
vastattava liitteen 21 huomautuksessa 5 esitettyd kuvausta. Jarjestelmédn on toimittava oikein,
vaikka aikuisten turvavyot eivit ole lukittuina, ja jarjestelmad pidetddn kaikkiin autoihin
sopivana, kun se tdyttdd 6.1.8 kohdan vaatimukset.

8.1.3.6 Testinuket

8.1.3.6.1 Lasten turvalaite ja nuket on kiinnitettdvé niin, ettd 8.1.3.6.3 kohdan vaatimukset tdyttyvit.
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8.1.3.6.2 Lasten turvalaite on testattava kdyttien timdn sddnnon liitteessd 8 maarittyja nukkeja.

8.1.3.6.3 Nuken asettaminen paikalleen

8.1.3.6.3.1 Nukke on sijoitettava niin, ettd nuken takaosan ja turvalaitteen valiin jad rako. Kantokoppien
osalta nukke sijoitetaan suoraan vaaka-asentoon mahdollisimman lihelle kantokopan
keskilinjaa.

8.1.3.6.3.2 Lapsen istuin asetetaan testi-istuimelle.

Nukke asetetaan lapsen istuimeen.

Nivelletty levy tai vastaava joustolaite, joka on 2,5 cm paksu ja 6 cm leved ja jonka pituus
vastaa testissd kdytettdvan nuken koon mukaista olkakorkeutta (istuma-asennossa, liite 8)
vdhennettynd lantion keskiosan korkeudella (istuma-asennossa, liitteessi 8 polvitaipeen
korkeus ja puolet reiden korkeudesta istuma-asennossa) asetetaan nuken ja istuimen
selkdnojan viliin. Levyn tulee noudattaa mahdollisimman tarkoin istuimen kaarevuutta ja sen
alapdin tulisi olla nuken lonkkanivelen korkeudella.

Vyo sdddetddn valmistajan ohjeiden mukaisesti, mutta kireyteen, joka ylittdd sddtolaitteen
kiristysvoiman 250 * 25 N, ja niin, ettd hihnan taipumakulma sditolaitteen kohdalla on
45 * 5° tai vaihtochtoisesti valmistajan maarddma kulma.

Lastenistuimen asettaminen paikalleen viimeistellddn tdiméan sddnnon liitteen 21 mukaisesti.
Joustolaite poistetaan.

Timi koskee vain valjasvyolaitteita ja turvalaitteita, joissa lapsen pitdmiseen paikallaan
kaytetddn aikuisille tarkoitettua kolmipistevyoti ja joissa on lukkolaite; timé ei koske lasten
turvahihnoja, jotka kiinnittyvat suoraan kelauslaitteeseen.

8.1.3.6.3.3 Nuken keskilinjan lavistdvd pituussuuntainen taso on asetettava vyon kahden alakiinnitys-
pisteen puoliviliin ottaen kuitenkin huomioon myds 8.1.3.2.1.3 kohta. Jos koroketyynyjd
testataan 10-vuotiasta lasta kuvaavalla nukella, nuken keskilinjan lavistavd pituussuuntainen
taso on sijoitettava 75 + 5 mm vasemmalle tai oikealle pisteestd, joka on vyon kahden
alakiinnityspisteen puolivalissa.

8.1.3.6.3.4 Jos vilineet edellyttivit vakiovyon kéyttod, olkahihna voidaan asettaa nuken péille ennen
dynaamista testid kayttden riittdvin levedd ja pitkdd palaa kevyttd liimanauhaa. Selka
menosuuntaan suunnattujen vélineiden osalta nuken pai voidaan asettaa turvajirjestelmin
selkinojaa vasten kdyttden riittivin levedd ja pitkdd palaa kevyttd liimanauhaa. Selkd
menosuuntaan suunnatuissa turvalaitteissa saa kdyttaa kevytta liimanauhaa pitimédian nuken
pdd kosketuksissa 100 mm:n tankoon tai turvalaitteen selkénojaan testikelkan kiihdytyksen

aikana.
8.1.3.7 Kdytettivien nukkien luokat
8.1.3.7.1 Ryhmin 0 laite: testissd kdytetddn vastasyntynyttd kuvaavaa nukkea ja 9 kgin nukkea.
8.1.3.7.2 Ryhmin 0+ laite: testissd kiytetddn vastasyntynyttd kuvaavaa nukkea ja 11 kg:n nukkea.
8.1.3.7.3 Ryhmin [ laite: testeissd kdytetddn nukkeja, joiden massa on 9 kg ja 15 kg.
8.1.3.7.4 Ryhmin II laite: testeissd kdytetddn nukkeja, joiden massa on 15 kg ja 22 kg.
8.1.3.7.5 Ryhman I laite: testeissd kdytetddn nukkeja, joiden massa on 22 kg ja 32 kg.
8.1.3.7.6 Jos lasten turvajirjestelméd soveltuu kahden tai useamman massaryhmin kdyttoon, testit on

tehtavd kéyttden edelld mdédritellyistd nukeista kaikkien kyseisten ryhmien keveintd ja
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raskainta nukkea. Jos laitteen rakenne kuitenkin vaihtelee merkittavasti ryhmien valilld,
esimerkiksi niin ettd valjasvyon rakenne tai pituus muuttuu, testien toteuttamisesta vastaavan
laboratorion on, jos se pitdd toimenpidettd tarpeellisena, tehtavi lisdtesti, jossa kdytetddn
keskipainoista nukkea.

Jos lasten turvajirjestelma on tarkoitettu kahden tai useamman lapsen kayttoon, yksi testi on
tehtdvd kéyttden raskaimpia nukkeja kaikilla istuinpaikoilla. Toisessa testissd kdytetddn
keveintd ja raskainta edelli maddritellyistd nukeista. Testit on tehtdvd kdyttden liitteen 6
lisdyksessd 3 olevassa kuvassa 3 esitettyd testi-istuinta. Testien tekemisestd vastaava
laboratorio voi, jos se arvioi toimenpiteen tarpeelliseksi, lisdtd testeihin vield kolmannen,
jossa kdytetddn mitd tahansa nukkien yhdistelmad tai istuinpaikat jatetddn tyhjiksi.

Jos ryhmdin 0 tai 0+ kuuluvan lasten turvajarjestelmin kokoonpano vaihtelee lapsen massan
mukaan, kukin kokoonpano on testattava molemmilla kyseisen massaryhmin testinukeilla.

Jos lasten ISOFIX-turvajirjestelméssd on kaytettdva ylakiinnityshihnaa, on suoritettava yksi
testi pienimmalld nukella kdyttden ylakiinnityshihnan lyhyempai pituutta (kiinnityspiste G1).
Toinen testi on suoritettava raskaammalla nukella kéyttden ylakiinnityshihnan pidempad
pituutta (kiinnityspiste G2). Ylakiinnityshihna sdddetdan vetokuormitukselle 50 + 5 N.

Edelld 7.1.4.1.10.1.2 kohdassa kuvailtu testi tarvitsee suorittaa vain suurimmalla nukella, jolle
lasten turvajdrjestelmd on suunniteltu.

Koroketyynyihin liittyvit turvalaitteet

Testauspenkin istumapinnalle asetetaan puuvillakangas. Koroketyyny asetetaan testauspen-
kille, nuken vartalon alaosa asetetaan liitteen 22 kuvassa 1 esitetylld tavalla istumapinnalle ja
aikuiselle tarkoitettu kolmipistevyd sovitetaan ja kiinnitetddn sekd kiristetddn liitteessd 21
kuvatulla tavalla. Koroketyynyn ympdrille sidotaan 25 mm leved hihnasto tai vastaava, ja
250 + 5 Nin kuorma kohdistetaan nuolen A suuntaisesti, ks. liitteen 22 kuva 2, noudattaen
testauspenkin istumapinnan suuntaa.

Yksittiisille osille tehtivit testit
Vyilukko
Avaustesti kuormitettuna

Tahin testiin kaytetddn jaljempana 8.1.3 kohdassa tarkoitetun dynaamisen testin ldpéissyttd
lasten turvalaitetta.

Lasten turvalaite irrotetaan testausvaunusta tai ajoneuvosta vyolukkoa avaamatta. Vyoluk-
koon kohdistetaan 200 + 2 N:n kiristysvoima. Jos vyolukko on kiinnitetty jaykkddn osaan,
voima on kohdistettava niin, ettd vyolukko ja jaykkd osa ovat samassa kulmassa kuin
dynaamisen testin aikana.

Vy6lukon avauspainikkeen geometriseen keskipisteeseen kohdistetaan painikkeen liikkeen
alkuperdisen suunnan kanssa yhdensuuntaisen kiintedn akselin suuntaisesti voima, jonka
nopeus on 400 + 20 mm/min; geometriselld keskipisteelld tarkoitetaan vyolukon pinnan sitd
kohtaa, johon lukon avaamiseksi tarvittava voima kohdistetaan. Avausvoiman kohdistuessa
vyolukkoon sen on oltava tuettuna jaykkaa esinettd vasten.

Vyolukon avausvoima kohdistetaan sithen kéyttden dynamometrid tai vastaavaa laitetta
tavanomaisen kdyttotavan ja -suunnan mukaisesti. Kosketuspddn on oltava kiillotettu
puolipallo, jonka side on 2,5 £ 0,1 mm.

Vyolukon avaamiseen tarvittava voima mitataan ja mahdollisesti ilmenevit viat kirjataan.
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8.2.3.4

Avaustesti kuormittamattomana

Vyolukkoasennelma, jota ei ole aikaisemmin kuormitettu, kiinnitetddn paikalleen kuormitta-
mattomassa tilassa.

Vyolukon avausvoiman mittauksessa kaytettdvd menettely maédritellddan 8.2.1.1.3 ja
8.2.1.1.4 kohdassa.

Vyolukon avaamiseen tarvittava voima mitataan.

Lujuustesti

Lujuustestissd on kaytettdvd kahta ndytettd. Testi koskee kaikkia sadtolaitteita paitsi niité, jotka
on kiinnitetty suoraan lasten turvalaitteeseen.

Liitteessd 20 on tyypillinen vyolukon lujuuden testauksessa kaytettivd laite. Vyolukko
sijoitetaan laitteen pyoreille ylalaatalle (A). Kaikkien vyolukkoon kiinnitettyjen hihnojen
pituus on vihintddn 250 mm, ja ne asetetaan riippumaan ylilaatalta vyolukossa sijaintiaan
vastaavasti. Hihnojen irralliset pait kierretddn sitten alemman py6redn laatan (B) ymparille
niin, ettd ne tulevat ulos laatan keskelld olevasta aukosta. Kaikkien hihnojen on oltava
pystysuorassa laattojen A ja B valilld. Sen jilkeen pyored kiinnityslevy (C) painetaan kevyesti
levyn B alapintaa vasten niin, ettd se mahdollistaa edelleen jonkin verran hihnojen liikettd
levyjen valissa. Hihnoja kiristetdan vetokoneen vihdiselld voimalla ja vedetddn levyjen B ja C
vililld, kunnes kaikki hihnat on kuormitettu niiden sijaintia vastaavasti. Vyolukko ei saa
koskettaa levyi A eikd mitddn sen osaa timdn toimenpiteen eikd itse testin aikana. Sen jilkeen
levyt B ja C painetaan lujasti toisiaan vasten ja Kkiristysvoimaa lisitddn nopeudella
100 + 20 mm/min, kunnes vaaditut arvot saavutetaan.

Sddtolaite
Sdddon helppous

Kasikdyttoistd sddtolaitetta testattaessa hihnaa vedetddn tasaisesti sditolaitteen lipi nopeudella
100 + 20 mm/min, tavanomaiset kiyttoedellytykset huomioon ottaen, ja suurin testissd
esiintyvd voima mitataan pyoristettynd lahimpain N-kokonaislukuarvoon, kun vyohihna on
liikkunut ensimmidiset 25 + 5 mm.

Testi on suoritettava hihnan molempiin kulkusuuntiin sditolaitteen ldpi ja ennen mittausta
hihnalla on tehtdva sen koko pituudelta 10 edestakaista liiketta.

Mikrosiirtymatesti (ks. liite 5, kuva 3)

Laitteita tai osia, joille suoritetaan mikrosiirtymatesti, on pidettdvd ennen testid vahintddn
24 tunnin ajan ilmatilassa, jonka limpétila on 20 + 5 °C ja jonka suhteellinen kosteus on
65 * 5 prosenttia. Testi suoritetaan ldmpotilassa 15-30 °C.

Hihnan irrallinen pad asetetaan samalla tavoin kuin laitteen ollessa kdytossi ajoneuvossa, eiké
sitd kiinnitetd mihinkddn muuhun osaan.

Saitolaite asetetaan hihnan pystysuoraan osaan, jonka toisen pddn kuorma on 50 £ 0,5 N
(ohjattuna niin, ettd kuorman heiluntaliike ja hihnan kiertyminen estyvit). Sidtolaitteessa
olevan hihnan irrallinen pai asetetaan pystysuoraan ylos- tai alaspdin samalla tavoin kuin se
olisi ajoneuvossa. Toinen pad kulkee sellaisen ohjaintelan kautta, jonka vaakasuora akseli on
samansuuntainen kuin kuormaa tukeva hihnan taso, ja telan kautta kulkeva hihnan osa on
vaakasuorassa.

Testattava laite sijoitetaan niin, ettd sen keskikohta on korkeimmassa mahdollisessa
asennossaan 300 * 5 mmn etdisyydelli tukipoyddsti ja 50 N:in kuorma on
100 £ 5 mmn etdisyydelld tukipoydasta.
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Sen jilkeen tehdddn 20 * 2 testid edeltdvad liikesarjaa ja 1 000 * 5 liikesarjaa tehddin
toteutustiheydelld 30 * 10 sarjaa minuutissa niin, ettd kokonaisheilahdusmatka on
300 + 20 mm tai 8.2.5.2.6.2 kohdassa mddritelty. Hihnaa kuormitetaan 50 N ainoastaan
se ajanjakso, joka kuluu 100 * 20 mm:n siirtymddn puolijaksoa kohti. Mikrosiirtyma
mitataan alkaen 20:n testid edeltdvin liikesarjan jlkeisestd asennosta.

Kelauslaite
Kelautumisvoima

Kelautumisvoimat mitataan siten, ettd turvavyoasennelma on kiinnitettynd nukkeen samalla
tavoin kuin 8.1.3 kohdassa midrityssd dynaamisessa testissi. Vyohihnan kiristysvoima
mitataan aivan ldheltd hihnan kosketuskohtaa nukkeen (silti hieman erilldén siitd), kun hihnaa
kelataan noin 0,6 metrin minuuttinopeudella.

Kelausmekanismin kestdvyys

Hihnaa kelataan ja vapautetaan tarvittavan monta kertaa niin, ettd kelauskertojen mairi on
enintddn 30 minuutissa. Tormayksessd lukkiutuvia kelauslaitteita testattaessa aiheutetaan joka
viidennelld kelauskerralla isku, jonka seurauksena laite lukkiutuu. Lukituksen on tapahduttava
yhtd monta kertaa vapaan hihnan viidelld eri pituudella, eli kun kelauslaitteessa on vyohihnaa
90, 80, 75, 70 ja 65 prosenttia hihnan kokonaispituudesta. Jos hihnan pituus kuitenkin
ylittdd 900 mm, edelld mainitut prosenttiluvut on laskettava kelauslaitteesta kelattavissa
olevan hihnan viimeisestd 900 mm:n osuudesta.

Tormidyksessd lukkiutuvien kelauslaitteiden lukitus

Kelauslaitteelle on tehtdva yksi lukitustesti, kun hihna on vapautunut tiyteen pituuteensa,
josta on vihennetty 300 + 3 mm.

Hihnan litkkeeseen reagoivan kelauslaitteen on kelattava hihnaa samaan suuntaan johon
kelaus tavallisesti tapahtuu kelauslaitteen ollessa asennettuna ajoneuvoon.

Ajoneuvon kiihtyvyyteen reagoivien kelauslaitteiden toimintaa testataan edelld mainituilla
vapaan hihnan pituuksilla molempiin suuntiin kahden toisiinsa nihden kohtisuoran akselin
suuntaisesti niin, ettd kyseiset akselit ovat vaakasuorassa, jos kelauslaitteet asennetaan
ajoneuvoon turvavyon valmistajan ilmoittamalla tavalla. Tapauksissa, joissa titd asentoa ei ole
madritelty, testauksesta vastaava viranomainen kuulee lasten turvalaitteen valmistajaa.
Hyviksynttestit suorittava tekninen tutkimuslaitos valitsee jommankumman testaussuunnan
niin, ettd olosuhteet ovat lukitusmekanismin toiminnan kannalta mahdollisimman epi-
edulliset.

Kaytettavd laite on oltava suunniteltu niin, ettd vaadittua kiihtyvyyttd voidaan lisdtd
keskimdirin vahintddn 25 gfs (*).

Testattaessa 7.2.3.2.1.3 ja 7.2.3.2.1.4 kohdan vaatimusten tdyttymistd kelauslaite asennetaan
vaakasuorassa olevaan poytiin ja poytdd kallistetaan enintddn 2 E sekunnissa, kunnes lukitsin
aktivoituu. Vaatimustenmukaisuus varmistetaan toistamalla testi kallistaen poytdd muihin
suuntiin.

Syopymistesti

Syopymistesti kuvataan edelle 8.1.1 kohdassa.

Polynkestdvyystesti

Kelauslaite sijoitetaan testauskammioon tdmain sddnnon liitteen 3 mukaisesti. Se kiinnitetddn
asentoon, joka vastaa laitteen asentoa ajoneuvoon asennettuna. Testauskammiossa on polyd

() g=981 m/s%
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jdljempdnd 8.2.4.5.2 kohdassa kuvatulla tavalla. Testin aikana hihnaa on oltava kelattuna ulos
kelauslaitteesta 500 mm ja hihna pidetddn uloskelattuna, paitsi ettd hihnalle on suoritettava
1-2 minuutin kuluessa jokaisen polyn puhalluksen jilkeen 10 tdydellistd sisddn- ja
uloskelausta. Viiden tunnin ajan polyd on puhallettava 20 minuutin vilein viiden sekunnin
ajan paineilmalla, jossa ei ole 6ljyd eikd kosteutta, 5,5 * 0,5 baarin manometripaineella
halkaisijaltaan 1,5 + 0,1 mm:n aukon lapi.

8.2.4.5.2 Edelld 8.2.4.5.1 kohdassa tarkoitetussa testissd kiytettdvan polyn on sisillettivd noin 1 kg
kuivaa kvartsia. Hiukkaskoon jakauman on oltava seuraava:
a) 150 pm:n aukon lipi, langan lipimitta 104 pm: 99-100 prosenttia;
b) 105 pm:n aukon ldpi, langan lapimitta 64 pm: 76-86 prosenttia;
¢) 75 pmn aukon lipi, langan ldpimitta 52 pm: 60-70 prosenttia.

8.2.5 Hihnojen staattinen testaus

8.2.5.1 Hihnan lujuustesti

8.2.5.1.1 Jokainen testi tehdddn kahdelle uudelle hihnan naytekappaleelle, jotka on kisitelty
7.2.4 kohdassa kuvatulla tavalla.

8.2.5.1.2 Kukin hihna kiinnitetdén vetolujuuden testauskoneeseen liittimilld. Liittimien on oltava
suunnitellut niin, etteivat ne aiheuta hihnan murtumista niissa tai niiden lahelld. Vetonopeus
on 100 # 20 mm/min. Liittimien vilissd olevan hihnandytteen vapaan pituuden on ennen
testin alkua oltava 200 + 40 mm.

8.2.5.1.3 Kiristysvoimaa lisitadn, kunnes hihna murtuu, ja murtokuormitus kirjataan.

8.2.5.1.4 Jos hihna luistaa tai murtuu liittimessa tai 10 mm etdisyydelld jommastakummasta liittimestd,
testid pidetddn mitdttomand, ja uusi testi tehdddn toisella nidytekappaleella.

8.2.5.2 Edelld 3.2.3 kohdassa tarkoitetut hihnan néytekappaleet kisitellddn seuraavasti:

8.2.5.2.1 Huoneilmastokasittely

8.2.5.2.1.1 Hihnaa sdilytetddn 24 + 1 tunnin ajan ilmatilassa, jonka limpo on 23 £ 5 °C ja suhteellinen
kosteus 50 + 10 prosenttia. Jos testid ei suoriteta valittomasti kasittelyn jilkeen, ndyte on
sdilytettavd ilmatiiviisti suljetussa siiliossd testiin asti. Murtokuormitus on mitattava viiden
minuutin kuluessa hihnan huoneilmastokisittelyn tai sailiostd poistamisen jalkeen.

8.2.5.2.2 Valokisittely

8.2.5.2.2.1 Tahin sovelletaan suosituksen ISO/105-B02(1978) sddnnoksid. Hihnaa altistetaan valolle niin
kauan, ettd saavutetaan Standard Blue Dye nro 7 -standardin mukainen haalistuminen, joka
vastaa luokkaa 4 harmaa-asteikolla.

8.2.5.2.2.2 Altistuksen jdlkeen hihnan on oltava vihintddn 24 tuntia ilmatilassa, jonka limpétila on

23E £ 5 °C ja suhteellinen kosteus 50 + 10 prosenttia. Murtokuormitus on mitattava viiden
minuutin kuluessa siitd, kun hihna on poistettu ilmastokisittelysta.
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Kylmakasittely

Hihnaa siilytetddn vahintddn 24 tuntia ilmatilassa, jonka limp6 on 23 % 5 °C ja suhteellinen
kosteus 50 * 10 prosenttia.

Tamin jilkeen hihnaa siilytetdan 90 + 5 minuutin ajan tasaisella pinnalla kylmakaapissa,
jossa ilman lampétila on - 30 °C £ 5 °C. Sitten hihna taitetaan ja taitekohdan paille asetetaan
2 £ 0,2 kg:n paino, joka on ensin jidhdytetty limpétilaan - 30 £ 5 °C. Kun hihna on ollut
kuormitettuna 30 + 5 minuuttia samassa kylmakaapissa, paino poistetaan ja murtokuormitus
mitataan viiden minuutin kuluessa hihnan ottamisesta pois kylmakaapista.

Lampokasittely

Hihnaa sailytetddn 180 + 10 minuuttia limpokaapissa, jonka ilmatilan [dmpo on 60 £ 5 °C ja
suhteellinen kosteus 65 * 5 prosenttia.

Murtokuormitus mitataan viiden minuutin kuluessa siitd, kun hihna on otettu pois
lampokaapista.

Vesikasittely

Hihnaa siilytetddn 180 + 10 minuuttia kokonaan upotettuna tislattuun veteen, jonka
lampétila on 20 * 5 °C ja johon on lisdtty hieman notkistinainetta. Notkistinaineena voidaan
kéyttdd mitd tahansa testattavalle kuidulle soveltuvaa ainetta.

Murtokuormitus mitataan 10 minuutin kuluessa siitd, kun hihna on otettu pois vedesta.

Kulutuskasittely

Laitteita tai osia, joille tehddan kulutustesti, on siilytettdvd ennen testid vahintddn 24 tuntia
ilmatilassa, jonka limpétila on 23E + 5°C ja jonka suhteellinen kosteus on 50 * 10
prosenttia. Testauksen aikana huoneilman limpétilan on oltava 15-30 °C.

Seuraavassa taulukossa on annettu kutakin testid koskevat yleiset vaatimukset:

Kuorma (N) Toir;lq;::fi(iiesssz;rjaa Toimenpidesarjoja (kpl)
Tyypin 1 menettely 10 £ 0,1 30 £10 1000 £ 5
Tyypin 2 menettely 5+0,05 30 £ 10 5000 £ 5

Jos hihnaa ei ole riittdvasti, jotta voitaisiin testata yli 300 mm:n siirtymilld, testid voidaan
soveltaa lyhemmialle, kuitenkin vdhintddn 100 mm:n pituudelle.

Erityiset testivaatimukset

Tyypin 1 menettely: kdytetddn tapauksissa, joissa hihna liukuu pikasddtolaitteen lipi. Yhteen
hihnaan kohdistetaan keskeytykseton 10 N:n pystysuora kuormitus. Toinen vaakatasossa
oleva hihna on kiinnitettynd laitteeseen, joka kohdistaa hihnastoon edestakaista liikettd.
Saatolaite on asetettava niin, ettd hihnaston vaakatasossa oleva osa pysyy Kkiristettynad
(ks. liitteen 5 kuva 1).

Tyypin 2 menettely: kiytetdan tapauksissa, joissa hihnan suunta muuttuu sen kulkiessa jaykan
osan lapi. Tatd testid suoritettaessa hihnaston kummankin hihnan kulmien on oltava liitteen 5
kuvan 2 mukaiset. Hihnaa kuormitetaan keskeytyksettd 5 N:n voimalla. Tapauksissa, joissa
hihnan suunta muuttuu useammin kuin kerran sen kulkiessa jaykin osan lipi, 5 Nin
kuormitusta voidaan lisitd, jotta saavutettaisiin vaadittu hihnan 300 mm:n liike jaykdn osan
lapi.
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8.2.6.1

8.2.6.2

Lukkolaitteet
Luokkaan A kuuluvat laitteet

Lasten turvalaite ja suurin nukke, jota vastaavassa luokassa lasten turvalaite on tarkoitettu
kéytettavaksi, asetetaan paikalleen jiljempdnd kuvassa 5 osoitetulla tavalla. Kdytettdvin
hihnaston on oltava timan sadnnon liitteessd 13 kuvatun mukainen. Lukkolaitteen on oltava
kokonaan kiytossi ja hihnaan merkitddn kohta, josta eteenpéin se on lukkolaitteen sisalla.
Voimanmittausvalineet kiinnitetddn vyohon D-renkaalla, ja ryhmédn I kuuluvan raskaimman
nuken massaan verrattuna kaksinkertainen (+ 5 prosenttia) voima kohdistetaan laitteeseen
vahintddn yhden sekunnin ajan. Alempaa kiinnityskohtaa kiytetddn A-kohdassa olevien
lukkolaitteiden yhteydessd ja ylempai kiinnityskohtaa B-kohdassa olevien lukkolaitteiden
yhteydessd. Voima kohdistetaan laitteeseen vield yhdeksin kertaa. Hihnaan tehdddn uusi
merkinté kohtaan, josta eteenpdin se on lukkolaitteen sisilld, ja molempien merkkien valinen
etdisyys mitataan. Tamdn testin aikana kelauslaitteen on oltava lukitsematta.

Kuva 5

kelauslaite
N, 15 kg:n nukke
-

Lastenistuin g -~

ECE44
-testi-istuin

Olkavyd

lantiovy®

lukkolaitteen
pidike

Vysélukon kieleke Liukuman tarkistuskohta

Luokkaan B kuuluvat laitteet

Lasten turvalaite kiinnitetddn lujasti ja timan sdannon liitteessd 13 kuvattu hihnasto ohjataan
lukkolaitteen ja kehyksen lipi valmistajan ohjeissa kuvattua reittid noudattaen. Vyon on
kuljettava testauslaitteiston kautta jdljempand kuvassa 6 esitetylld tavalla ja se on kiinnitettava
5,25 £ 0,05 kg:n painoiseen massaan. Massan ja kohdan, jossa hihnasto tulee turvalaitteen
kehyksen ulkopuolelle, on oltava 650 + 40 mm vapaata hihnastoa. Lukkolaitteen on oltava
kokonaan kiytossd ja hihnaan merkitdan kohta, josta eteenpdin se on lukkolaitteen sisilld.
Massaa nostetaan ja se vapautetaan niin, ettd se putoaa vapaasti 25 + 1 mm:n matkan. Tama
toistetaan 100 + 2 kertaa tiheydelld 60 + 2 toistoa minuutissa, mikd kuvaa lasten turvalaitteen
nykivii liikettd ajoneuvossa. Hihnaan tehdddn uusi merkintd kohtaan, josta eteenpdin se on
lukkolaitteen sisilld, ja molempien merkkien vilinen etdisyys mitataan. Lukkolaitteen on
katettava asennettu hihnasto sen koko leveydeltd, kun nukke on asetettu paikalleen. Tama
testi tehdddn niin, ettd hihnaston kulmat ovat samat kuin sen tavanomaisessa kiytossa.
Lantiovyoosuuden vapaana oleva pad kiinnitetddn paikalleen. Testi suoritetaan lasten
turvajdrjestelman ollessa lujasti kiinnitettynd testauspenkkiin, jota kdytetddn ymparikierahta-
mistestissd tai dynaamisessa testissi. Kuormitushihna voidaan kiinnittdd vyolukkoa
jaljittelevddn laitteeseen.
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8.2.7

8.2.8

8.2.8.1

Kuva 6

Kaavakuva luokkaan B kuuluvan lukkolaitteen testauksesta

Lasten turvalaitteen kehykseen ja
lukkolaitteeseen

Telatanko
/

25mm

Telaohjain

Massan pudotuskorkeus = 25 mm

massa
Etaisyys telatangosta

telaohjaimeen = 300 mm

Kéaytetaan hihnaa, joka kuuluu liitteessa 13
vakioturvaty6ta varten maéariteltyyn hihnastoon.

Suoraan lasten turvalaitteeseen kiinnitettyjen sddtolaitteiden kdsittelytesti

Asetetaan paikalleen suurin turvalaitteen kayttotarkoitusta vastaava nukke samalla tavoin
kuin dynaamisessa testissd, ottaen huomioon myos 8.1.3.6 kohdassa maaritelty vakioloysyys.
Merkitddn vertailuviiva hihnaston kohtaan, josta eteenpdin sen vapaa pdd on sditolaitteen
sisalla.

Nukke poistetaan ja turvalaite asetetaan liitteen 19 kuvassa 1 esitettyyn kisittelylaitteeseen.

Hihnastoa on liikutettava sditolaitteen lapi vihintddn 150 mm:n matkalla. Tamin liikkkeen on
oltava sellainen, ettd vahintddn 100 mm hihnastoa sen vapaan pdin puolella vertailuviivaa ja
loput liikutettavasta pituudesta (noin 50 mm) integroidun valjasvyon puolella vertailuviivaa
liikkuu sddtolaitteen lapi.

Jos hihnaston pituus vertailuviivasta kohti sen vapaata paiti ei riitd edelld kuvatun liikkkeen
suorittamiseen, 150 mmn liike sditolaitteen ldpi mitataan hihnaston tdyteen mittaan
suoristetussa asennossa.

Liikesarjat ~toistetaan tiheydelli 10 + 1 sarjaa minuutissa ja B nopeudella
150 + 10 mm/sekunnissa.

Lampodtilatesti

Edelld 7.1.5.1 kohdassa maddritellyt osat altistetaan ympiristolle, joka on vedenpinnan
yldpuolella suljetussa tilassa ja jonka lampétila on vdhintddn 80 °C, keskeytyksettd vahintdan
24 tunnin ajan, minké jilkeen ne jadhdytetddn ymparistossd, jonka lampotila on enintddn
23 °C. Jadhdytysjaksoa seuraa vilittomasti kolme perdkkaistd 24 tunnin kisittelysarjaa, joista
jokaiseen sarjaan kuuluvat seuraavat perdkkdiset toimenpiteet:

i)  ympiristo, jonka limpatila on vihintddn 100 °C, pidetddn ylld yhtdjaksoisesti 6 tuntia,
ja timd ympdristd on saavutettava 80 minuutin kuluessa toimenpidesarjan alkamisesta;
sen jilkeen
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8.3

8.4

8.4.1

8.4.1.1

8.4.1.2

8.4.2

ii) ympiristd, jonka limpétila on enintddn 0 °C, pidetddn ylld yhtdjaksoisesti 6 tuntia, ja
timd ympiristé on saavutettava 90 minuutin kuluessa; sen jilkeen

iii) ympiristd, jonka limpétila on enintddn 23 °C, pidetddn ylld loput 24 tunnin jaksosta.

Testauspenkin pehmusteen tyyppihyviksynti

Testauspenkin pehmuste on hyvaksyttavd uutena torméayksen uppoutumisvoimaa ja suurinta
hidastusvoimaa koskevien aloitusarvojen mairittelemiseksi; sen jilkeen madrittely uudistetaan
aina 50 dynaamisen testin jilkeen tai vdhintddn kuukausittain sen mukaan, kumpi kriteereistd
tdyttyy ensin, tai ennen jokaista testid, jos testauslaitetta kdytetddn usein.

Hyvaksynti- ja mittaustoimenpiteet on toteutettava ISO 6487 -standardin uusimman version
mukaisesti; mittausvilineiden on oltava taajuusalueluokkaa (CFC) 60 koskevan madritelman
mukaisia.

Tdman sddnnon liitteessd 17 olevaa testauslaitetta kéyttden tehdddn kolme  testid:
150 + 5 mmn etdisyydelli pehmusteen etureunasta sen keskilinjan kohdalla ja
150 + 5 mmn etdisyydelld keskilinjasta sen kummallakin puolella.

Laite asetetaan tasaiselle ja jiykille pinnalle pystysuoraan. Iskumassaa lasketaan alas, kunnes
se koskettaa pintaa, ja uppoutumisosoitin asetetaan nolla-asentoon. Laite asetetaan
pystysuoraan testauskohdan yldpuolelle, massaa kohotetaan 500 * 5 mm ja sen annetaan
pudota vapaasti niin, ettd se iskeytyy istuimen pinnalle. Uppoutumis- ja hidastumiskayra
kirjataan.

Kirjatut huippuarvot saavat poiketa enintddn 15 prosenttia aloitusarvoista.

Dynaamisen kiyttiytymisen tallentaminen

Nuken kayttaytymisen ja sen siirtymisten mdédrittimiseksi kaikki dynaamiset testit
tallennetaan seuraavien ehtojen mukaisesti:

Filmaus ja tallennus:

—  kuvausnopeuden on oltava vihintddn 500 kuvaa sekunnissa,

— testi on tallennettava elokuva- tai videofilmille tai digitaaliselle tietovalineelle.

Epdvarmuuden arviointi

Testilaboratorioilla on oltava kaytossddn ja niiden on kaytettavd menettelyja testinuken pain
siirtymisen mittauksen epavarmuuden arvioimiseksi. Epdvarmuuden sallittu enimmaismééra
on * 25 mm.

Esimerkkejd tallaisia menettelyjd koskevista kansainvilisistd standardeista ovat Euroopan
akkreditointijirjeston EA-4/02, ISO 5725:1994 sekid yleinen epavarmuuden mittausmene-
telmd (General Uncertainty Measurement, GUM).

Asianmukaiset kalibrointimerkit kiinnitetdén lujasti testausvaunuun tai ajoneuvon rakentee-
seen, jotta nuken siirtymisen méarittiminen on mahdollista.
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8.5 Sihkoiset mittaukset

Mittausmenettelyjen on vastattava ISO 6487 -standardin uusimmassa versiossa maéariteltyja
menettelyjd. Taajuusalueluokat ovat:

Mittaustyyppi CFC (Hz)
Vyon kuormitus 60
Pii(kappalee)n kiihtyvyys 1000
Rinnan kiihtyvyys 180
Vaunun kiihtyvyys 60

Niytetiheyden tulee olla vdhintddn kahdeksan kertaa Fy. (eli laitteistoissa, joiden luokassa on
1 000 ndytettd edeltivdd suodatinta, timid vastaa n. 8 000 ndytteen tiheyttd sekunnissa
kanavaa kohti).

9. TYYPPIHYVAKSYNNAN JA TUOTANNON KVALIFIOINNIN TESTAUSSELOSTEET

9.1 Testausselosteeseen kirjataan kaikkien testien ja mittausten tulokset (mukaan luettuna
testausvaunun hidastumiskdyrd sekd ajankohta [millisekunteina], jolloin testinuken pii
saavuttaa suurimman siirtyméinsid dynaamisessa testissd) sekd testausvaunun nopeudet,
vyolukon paikka testin aikana, jos se voi vaihdella, ja mahdolliset toimintavirheet sekd vauriot.

9.2 Jos kiinnityspisteitd koskevia timédn sddnnon liitteen 6 lisdyksessd 3 olevia sddnt6jd ei ole
noudatettu, testausraportissa on kuvattava, miten lasten turvalaite on asennettu paikalleen
sekd madriteltavd merkittdvit kulmat ja mitat.

9.3 Jos lasten turvalaitetta testataan ajoneuvossa tai ajoneuvorakenteessa, testausselosteessa on
médriteltdvd myos menetelmd, jolla ajoneuvorakenne on kiinnitetty testausvaunuun, lasten
turvalaitteen ja istuimien asennot sekd ajoneuvon istuimien selkdnojien kaltevuuskulmat.

9.4 Tyyppihyviksynnan ja tuotannon kvalifioinnin testausselosteisiin on kirjattava merkintojen ja
asennus- ja kiyttoohjeiden verifiointi.

10. LASTEN TURVAJARJESTELMAN TYYPPIHYVAKSYNNAN MUUTOKSET JA LAAJENTAMINEN

10.1 Kaikista lasten turvalaitetyypin muutoksista on ilmoitettava lasten turvalaitetyypin
hyviksyneelle hallintoviranomaiselle. Taman jalkeen viranomainen voi joko

10.1.1 katsoa, ettd tehdyilli muutoksilla ei todennakoisesti ole merkittavid kielteisid vaikutuksia ja
lasten turvalaite tdyttdd joka tapauksessa edelleen vaatimukset; tai

10.1.2 edellyttdd testien suorittamisesta vastaavalta tekniseltd laitokselta uutta testausselostetta.

10.2 Epddmistd tai hyviksymistd koskeva vahvistus, jossa mairitellddn tehdyt muutokset, on
toimitettava edelld 5.3 kohdassa méiritellyn menettelyn mukaisesti titd siantod soveltaville
sopimuspuolille.

10.3 Toimivaltainen viranomainen, joka péittdd hyviksynnin laajentamisesta, antaa laajentami-

selle sarjanumeron ja ilmoittaa sen muille titd sddntod soveltaville vuoden 1958 sopimuksen
osapuolille timin sddnnon liitteessd 1 olevan mallin mukaisella ilmoituslomakkeella.
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11.

11.2.1

11.2.1.1

11.2.1.2

11.2.1.3

11.2.2

11.2.2.1

11.2.3

11.2.3.1

TUOTANNON KVALIFIOINTI

Valmistajan tuotantojirjestelmin asianmukaisuuden varmistamiseksi tyyppihyvaksyntatestit
suorittaneen teknisen tutkimuslaitoksen on suoritettava testit tuotannon kvalifioimiseksi
11.2 kohdan mukaisesti.

Lasten turvajirjestelmien tuotannon kvalifiointi

» »

Kaikkien uutta hyvaksyttyd tyyppid olevien, luokkiin “kaikkiin autoihin sopiva”, "automalli-
kohtainen” ja "automalli- ja istuinkohtainen” kuuluvien lasten turvajirjestelmien tuotannolle
on tehtdva tuotannon kvalifiointitestit.

Tatd tarkoitusta varten ensimmadisestd tuotantoerdsti otetaan satunnaisesti testattavaksi viisi
lasten turvajirjestelma.

Ensimmdisend tuotantoerdnd pidetddn ensimmaistd erdd, joka sisiltid vahintidn 50 ja
enintddn 5 000 lasten turvajrjestelmaa.

Dynaamiset testit

Viidelle lasten turvajirjestelmille on tehtivd 8.1.3 kohdan mukainen dynaaminen testi.
Tyyppihyvaksyntitestit suorittanut tekninen tutkimuslaitos valitsee olosuhteet, jotka tuottivat
suurimman vaakasuuntaisen pddn siirtymdn dynaamisten tyyppihyviksyntitestien aikana,
pois luettuna edelli 7.1.4.1.10.1.2 kohdassa kuvaillut olosuhteet. Kaikki viisi lasten
turvajdrjestelmad on testattava samoissa olosuhteissa.

Edelld 11.2.1.1 kohdassa tarkoitetussa testissd on mitattava paan vaakasuuntainen siirtyma ja
rinnan kiihtyvyys.

a)  Pdin vaakasuuntaiseen siirtymain sovelletaan seuraavia kahta ehtoa:
Mikéin arvo ei saa ylittdd arvoa 1,05 L ja
X + S ei saa ylittdd arvoa L,

kun madritty raja-arvo
arvojen keskiarvo

L
X
S = arvojen standardipoikkeama.

b)  Rinnan kiihtyvyyttd koskevien mittaustulosten on oltava 7.1.4.2.1 kohdan vaatimusten
mukaiset; lisdksi on sovellettava 11.2.1.3 kohdan a alakohdassa tarkoitettua X + S -ehtoa
rinnan kiihtyvyystuloksiin 3 millisekunnin aikana (7.1.4.2.1 kohdan mukaisesti), ja
arvot kirjattava tiedoksi.

Merkintdjen tarkastaminen

Hyviksyntitestit suorittaneen teknisen tutkimuslaitoksen on todennettava, ettd merkinnit

vastaavat 4 kohdan vaatimuksia.

Asennus- ja kdyttoohjeiden tarkastaminen

Hyviksyntatestit suorittaneen teknisen tutkimuslaitoksen on todennettava, ettd asennus- ja
kiyttoohjeet vastaavat 15 kohdan vaatimuksia.
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12.

12.1

12.2

12.3

13.

13.1

13.2

14.

14.1

15.

15.1

15.2

15.2.1

TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUS JA RUTIINITESTIT

Tuotantomenetelmien on vastattava sopimuksen liitteessd 2 (E/ECE/324-E[ECE/TRANS/505/
Rev.2) asetettuja vaatimuksia, jotka ovat seuraavat:

Tamin sddnnon nojalla hyviksytyn lasten turvalaitteen valmistustavan on oltava sellainen,
ettd se vastaa hyviksyttyd tyyppid tdyttaimalld edelld 6-8 kohdassa asetetut vaatimukset.

Taman sdannon liitteessd 16 asetettuja tuotannon vaatimustenmukaisuuden valvontaa
koskevia vihimmaisvaatimuksia on noudatettava.

Tyyppihyviksynnin antanut viranomainen voi koska tahansa todentaa kussakin yksittdisessd
tuotantolaitoksessa kdytettavat vaatimustenmukaisuuden valvontamenettelyt. Naiden toden-
tamisien tavanomainen toteutustiheys on kaksi kertaa vuodessa.

SANKTIOT TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUDEN PUUTTEELLISUUDESTA

Lasten turvalaitteelle timin sdinnon nojalla annettu tyyppihyviksyntd voidaan peruuttaa, jos
5.4 kohdassa tarkoitetuilla ominaisuuksilla varustettu lasten turvalaite ei ldpaise 11 kohdassa
kuvattuja satunnaistarkastuksia tai jos se ei ole hyviksytyn tyypin mukainen.

Jos tétd sddntod soveltava sopimuspuoli peruuttaa aikaisemmin myontimansa hyviksynnin,
sen on viipymdttd ilmoitettava asiasta muille sddntod soveltaville sopimuspuolille tdiman
sdannon liitteessd 1 olevan mallin mukaisella ilmoituslomakkeella.

TUOTANNON LOPULLINEN PAATTYMINEN

Jos tyyppihyviksynnin haltija paittdd lopullisesti timin sddnnon mukaisesti hyviksytyn
tietyn lasten turvalaitetyypin valmistamisen, sen on ilmoitettava asiasta hyvaksynnin
antaneelle viranomaiselle. Asiaa koskevan tiedonannon saatuaan viranomainen ilmoittaa
siitd muille titd sddntoa soveltaville sopimuspuolille timédn sddnnon liitteessd 1 olevan mallin
mukaisella ilmoituslomakkeella.

OHJEET

Jokaiseen lasten turvalaitteeseen on liitettdvd sen maan kielelld, jossa laite myydain, ohjeet,
joiden sisilto on seuraava:

Asennusohjeissa on mainittava seuraavat seikat:

Lasten turvalaitteiden “kaikkiin autoihin sopiva” -luokassa on oltava seuraava kyltti, joka on
selvisti nahtdvissd laitteen myyntipaikassa ilman, ettd laitteen pakkausta tarvitsee poistaa:

HUOMAUTUS

1. Tdmd lasten turvalaite kuuluu luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva”. Se on
hyviksytty sddnnon nro 44 muutossarjan 03 mukaisesti kaytettdviksi
ajoneuvoissa ja se soveltuu useimpiin, mutta ei kaikkiin, henkiloauton istuimiin.

2. Turvalaite soveltuu todennidkoisesti asennettavaksi, jos ajoneuvonvalmistaja on
ilmoittanut ajoneuvon kasikirjassa, ettd ajoneuvossa soveltuvat kiytettaviksi tille
ikdryhmille tarkoitetut “kaikkiin autoihin sopiva” -luokkaan kuuluvat lasten
turvalaitteet.
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15.2.2

15.2.3

15.2.4

15.2.5

15.2.6

15.2.7

15.2.8

15.2.9

3. Tamd lasten turvalaite on luokiteltu kuuluvaksi luokkaan “kaikkiin autoihin
sopiva” tiukemmin ehdoin kuin aikaisemmat mallit, joissa titd huomautusta ei
ole.

4. Jos ette ole varma laitteen sopivuudesta, ottakaa yhteys lasten turvalaitteen
valmistajaan tai sen vahittaismyyjaan.

Lasten turvalaitteiden luokissa "automalli- ja istuinkohtainen” ja “automallikohtainen” on
oltava seuraavat tiedot selvdsti ndhtdvissd laitteen myyntipaikassa ilman, ettd laitteen
pakkausta tarvitsee poistaa:

Tamad lasten turvalaite on luokiteltu kaytettdviksi ”(automalli- ja istuinkohtainen |
automallikohtainen)” -luokassa ja se soveltuu kiinnitettdvaksi seuraavien henkil6-
autojen istuinpaikoille:

AUTO EDESSA TAKANA

Reunapaikka Keskipaikka
(Malli) Kylla Kylla Ei

My6s muiden autojen istuinpaikat voivat soveltua tdmin lasten turvalaitteen
asennuspaikaksi. Jos ette ole varma laitteen sopivuudesta, ottakaa yhteys lasten
turvalaitteen valmistajaan tai sen vahittdismyyjaan.

Lasten turvalaitteiden luokan "autotyyppikohtainen” osalta laitteen myyntipaikassa on oltava
selvisti nihtavilld tiedot soveltuvasta ajoneuvosta ilman, ettd laitteen pakkausta tarvitsee
poistaa.

Jos laite edellyttdi aikuisille tarkoitetun turvavyon kaytt6d, laitteen myyntipaikassa on oltava
selvasti ndhtavilld seuraavat tiedot ilman, ettd laitteen pakkausta tarvitsee poistaa:

"Soveltuu kdytettaviksi vain, jos hyviksyttyihin ajoneuvoihin on asennettu lantio- |
kolmipiste- | staattiset | kelauslaitteella varustetut turvavyot, jotka on hyviksytty UNJECE
sdannon nro 16 tai muun vastaavan standardin mukaisesti.” (Tarpeeton yliviivataan.)

Kantokopan kiinnityslaitteisiin on liitettavé luettelo kantokopista, joiden kanssa kéytettaviksi
turvalaite soveltuu.

Lasten turvalaitteen valmistajan on ilmoitettava pakkauslaatikon piilldi osoite, johon
kirjoittamalla asiakas voi saada lisitietoja lasten turvalaitteen asentamisesta tiettyihin
henkildautoihin.

Asennustapa kuvataan valokuvin jaftai hyvin selkein piirroksin.

Kayttdjalle ilmoitetaan, ettd lasten turvalaitteen jaykat osat ja muoviosat on sijoitettava ja
asennettava niin, ettd ne eivit todennikoisesti ajoneuvon paivittdisen kayton yhteydessd juutu
liikutettavan istuimen tai ajoneuvon oven valiin.

Kayttdjille tulee ilmoittaa, ettd kantokoppaa on Kkéytettdvd kohtisuorassa ajoneuvon
pituusakseliin nahden.

Kun jérjestelmat on suunnattu selkd menosuuntaan, asiakkaalle tulee ilmoittaa, ettd niitd ei
saa kayttdd istuinpaikoilla, joille on asennettu turvatyyny. Tdmd tiedon on oltava selvisti
nahtavilld myyntipaikassa ilman, ettd laitteen pakkausta tarvitsee poistaa.
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15.2.10 Lasten turvalaitteiden luokassa “erityisturvalaitteet” seuraavan tiedon on oltava selvisti
nahtavilla laitteen myyntipaikassa ilman, ettd laitteen pakkausta tarvitsee poistaa:

Tdamd luokkaan “erityisturvalaitteet” kuuluva turvalaite on suunniteltu antamaan
ylimaariistd tukea lapselle, jonka on vaikea istua suorassa tavanomaisella istuimella.
Varmista aina lddkariltd, ettd timé turvajdrjestelmd soveltuu lapsellesi.

15.2.11 Lasten ISOFIX-turvajirjestelmissd on oltava seuraava merkintd niin, ettd se on selvisti
ndkyvissd myyntipaikassa ilman, ettd pakkausta tarvitsee poistaa:

HUOMAUTUS

1. Tdmd on LASTEN ISOFIX-TURVAJARJESTELMA. Se on hyviksytty sddnnén
nro 44 lisdyksen 5 muutossarjan 03 mukaisesti yleiseen kiyttoon ajoneuvoissa,
joissa on ISOFIX-kiinnitysjarjestelma.

2. Turvajirjestelmd sopii ajoneuvoihin, joissa on ISOFIX-paikoiksi hyviksyttyji
paikkoja (ajoneuvon kasikirjan mukaan), riippuen turvajirjestelman luokituk-
sesta ja asetelmasta.

3. T4md laite on tarkoitettu seuraavaa massaryhmaa ja ISOFIX-kokoluokkaa varten:

15.3 Laitteen kdyttoohjeissa on mainittava seuraavat seikat:
15.3.1 massaryhmit ja asetelma, joita varten laite on suunniteltu;
15.3.2 kun laitetta kaytetddn liitettynd aikuisen turvavyohon, kdytetddn seuraavaa sanamuotoa:

Soveltuu kaytettdvaksi vain luetelluissa ajoneuvoissa, joihin on asennettu lantio- | kolmipiste-
| staattiset [ kelauslaitteella varustetut turvavyot, jotka on hyviksytty ECE sddnnén nro 16 tai
muun vastaavan standardin mukaisesti. (Tarpeeton yliviivataan.);

15.3.3 kéyttotapa osoitetaan valokuvin ja/tai hyvin selkein piirroksin. Jos istuimia voidaan kayttdd
sekd kasvot ettd selkdi menosuuntaan suunnattuna, on annettava selked varoitus, ettd
turvalaitetta on kéytettivd selkd menosuuntaan suunnattuna, kunnes lapsen massa ylittdd
tietyn rajan tai jotkin muut mitta-arvot ylittyvit;

15.3.4 vyolukon ja sddtolaitteiden toiminta on selitettava selvésti;

15.3.5 on suositeltava, ettd kaikki hihnat, joilla turvalaite on kiinnitetty ajoneuvoon, on pidettava
tiukalla, ettd kaikki lasta paikallaan pitavit hihnat on sdddettdva lapsen kehon mukaisesti ja
ettd hihnat eivit saa olla kiertyneind;

15.3.6 on korostettava tirkeyttd pitdd mahdollisen lantiohihnan sijainti alhaalla niin, ettd lantio
pysyy tiukasti paikallaan;

15.3.7 on suositeltava, ettd laite vaihdettaisiin, kun sithen on kohdistunut onnettomuudesta johtuvia
akillisid rasituksia;

15.3.8 puhdistusohjeet on annettava;

15.3.9 kayttdjille on annettava yleinen varoitus vaaroista, jotka littyvit laitteeseen ilman
toimivaltaisen viranomaisen lupaa tehtyihin muutoksiin tai lisdyksiin, ja vaaroista, jotka
liittyvat lasten turvalaitteen valmistajan antamien asennusohjeiden tarkan noudattamisen
laiminly6ntiin;
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15.3.10

15.3.11

15.3.12

15.3.13

15.3.14

15.3.15

15.3.16

15.3.17

15.3.18

16.

16.1

jos istuin ei ole tekstiilipaallysteinen, on suositeltava sen suojaamista suoralta auringonvalolta,
ettei se olisi lapsen ihoa vasten lilan kuuma;

on suositeltava, ettd lapsia ei jatettdisi lasten turvajirjestelméddn ilman valvontaa;

on suositeltava, ettd matkatavarat ja muut esineet, jotka voivat aiheuttaa vammoja
tormdystilanteessa, on kiinnitettdvd asianmukaisesti.

On suositeltava, ettd:
a) lasten turvalaitetta ei saa kdyttdd ilman paallystettd;

b) istuimen péallystettd ei saa korvata muulla kuin valmistajan suosittelemalla vaihto-
ehdolla, koska péillyste on kiinted osa turvalaitteen toimintaa.

Tekstilld tai kaaviolla on osoitettava, miten kdyttdja pystyy havaitsemaan aikuisen turvavyon
lukon vddran sijainnin suhteessa turvalaitteen pédasiallisiin kuormituspisteisiin. Kéyttdjda on
neuvottava ottamaan yhteyttd lasten turvalaitteen valmistajaan, jos hdn on epivarma tistd
kohdasta.

Jos lasten turvalaitteessa on vaihtoehtoinen kuormituspiste, sen kiytt6 on kuvailtava selvasti.
Kayttijille on ilmoitettava, miten hin voi arvioida, onko timédn vaihtoehtoisen reitin valinta
asianmukaista. Kdyttdjad on neuvottava ottamaan yhteyttd lasten turvalaitteen valmistajaan,
jos hin on epivarma tistd kohdasta. Kdyttdjad on selvisti opastettava aloittamaan lasten
turvalaitteen asennus ajoneuvon kasikirjassa “kaikkiin autoihin sopiva” -luokkaan kuuluviksi
middritellyilld istuinpaikoilla ensisijaista vyon reititystd kiyttden.

On luotava sddnnot, joiden mukaan ohjeet on mahdollista siilyttdd lasten turvalaitteen
yhteydessd koko sen kiyttoajan tai ajoneuvon kisikirjassa, jos kyseiset turvalaitteet ovat
sisddnrakennettuja.

On nimenomaisesti varoitettava kdyttdmastd muita kuormituspisteitd kuin niité, jotka lasten
turvalaitteen ohjeissa on ilmoitettu ja jotka on laitteeseen merkitty.

Lasten [SOFIX-turvajirjestelmin kayttdohjeissa on esitettdvd kehotus tutustua ajoneuvon
kayttokasikirjaan.

HYVAKSYNTATESTIEN SUORITTAMISESTA VASTAAVIEN TEKNISTEN LAITOSTEN JA HALLINTO-
VIRANOMAISTEN NIMET JA OSOITTEET

Tatd sdantod soveltavien sopimuspuolten on ilmoitettava Yhdistyneiden Kansakuntien
sihteeristolle hyviksyntitestien suorittamisesta vastaavien teknisten tutkimuslaitosten nimet
ja osoitteet sekd niiden hallintoviranomaisten nimet ja osoitteet, jotka antavat tyyppihy-
viksyntojd ja joille lomakkeet todisteena muissa maissa annetuista hyvaksynnoistd tai
hyvaksyntojen laajentamisista, epddmisistd tai peruutuksista on toimitettava.



L 306/50 Euroopan unionin virallinen lehti 23.11.2007

LITE 1

ILMOITUS

(enimmiiskoko: A4 (210 x 297 mm))

Myéntaja: viranomaisen nimi:

moottorik&yttdisten ajoneuvojen lapsimatkustajille ~ HYVAKSYNNAN MYONTAMISESTA

tarkoitetun turvalaitteen (?) HYVAKSYNNAN LAAJENTAMISESTA
HYVAKSYNNAN EPAAMISESTA
HYVAKSYNNAN PERUUTTAMISESTA
TUOTANNON LOPULLISESTA PAATTYMISESTA

s&annon nro 44 mukaisesti.

Hyvaksynta nro.........cccoeeveveeeeiieiieieenns Laajentaminen nro..........cccccecveenenee.

1.1 Kasvot menosuuntaan asennettava lasten turvalaite / selkd menosuuntaan asennettava lasten turvalaite /
kantokoppa

1.2 Itsendinen/ei-itsendinen/osittainen/koroketyyny
1.3 Vyotyyppi: (aikuisen) kolmipistevyo

(aikuisen) lantiovy®
erityisvalmisteinen vyé/kelauslaite

1.4 Muut ominaisuudet: istuinasennNelMa/torMAaYSSUOJA ........c..coueieuiiiiiiiiiiiiie ettt
2. Kauppanimi tai taVAramMErKKi ..........cooueiiiieiiie ettt e e e et e e ettt e e e sae e e s b ee e neeeeaaeeeente e e b aeenreeeneaeannen
3. Lasten turvalaitteen valmistajan nimitys laitteelle .............ccoiiiiiiiiiii
4. ValMiStaJAn MM ..ottt a e et e h ettt ea e e a e s n e e
5.  Tarvittaessa valmistajan edustajan MiMi ..........cooeiiii e e
L O 1o | (= U ORR PRSPPI
7. Toimitettu hyVAKSYHAVAKST (PAIVAYS) ....eueeiiiieieit ittt ettt ettt ettt e ab e et e ebeesaeeeaeesaaeenas
8.  Hyvéaksyntéatesteistd vastaava tekninen tutkimuslaitos .............oocoooiiiiiiiiiii
9. Laitoksen antaman testausseloSteeN PAIVAYS ..........cciiiiiiiiiiiiiiiie s
10. Laitoksen antaman testausSElOStEEN NUMETO ........cciiiiiiiiiii e e

11.  Hyvaksynta laitteen kayttamiselle ryhméssa 0, 0+, 1, Il tai lll ja "kaikkiin autoihin sopiva” / "automallikohtainen”
/ "automalli- ja istuinkohtainen” tai “autotyyppikohtainen” -luokassa taikka ’erityisturvalaitteena” myénnetty/
laajennettu/evatty/peruutettu (2), paikka ajoneuvossa

" Sen maan tunnusnumero, joka on myéntényt/laajentanut/evannyt/peruuttanut hyvaksynnéan (ks. sddnnén hyvaksyntaa koskevat
sdannokset).

(3 Tarpeeton yliviivataan.
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12.  Merkin paikka ja merkintatapa..........cccoceiiiiniienics
13, PaIKKa. ..o
T4, PAIVAYS ..ttt
15, AlleKirjoitus .....ccooouiiiiiiie e
16. Taman tiedonannon liitteind ovat seuraavat asiakirjat, joissa on edella ilmoitettu hyvaksyntadnumero:

— lasten turvalaitetta, siihen mahdollisesti kuuluva kelauslaite, istuinasennelma ja térmayssuoja mukaan
lukien, kuvaavat piirrokset, kaaviot ja piirustukset,

— ajoneuvon rakennetta ja istuimen rakennetta, mahdollisesti asennettu energianvaimennin mukaan lukien,
koskevat piirrokset, kaaviot ja piirustukset,

— valokuvat lasten turvalaitteesta ja/tai ajoneuvon rakenteesta seka istuimen rakenteesta,
— asennus- ja kayttdohjeet,

— luettelo ajoneuvomalleista, joissa kaytettavaksi turvalaite on tarkoitettu.
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LITE 2
TYYPPIHYVAKSYNTAMERKIN SIJOITTELU

KAIKKIIN AUTOIHIN SOPIVA

9-36 kg T g

N

a a = vahint. 8 mm

04 2439 3

Lasten turvajirjestelmd, jossa on edelld esitetty hyviksyntimerkki, on laite, joka voidaan asentaa kaikkiin ajoneuvoihin, ja
joka on tarkoitettu kaytettaviksi 9-36 kg:n massan vaihteluvalilld (ryhmdt IHII); se on hyviksytty Alankomaissa (E4)
numerolla 042439. Hyviksyntinumero tarkoittaa, ettd hyviksyntd on mydnnetty moottoriajoneuvojen lapsimatkustajien
turvalaitteiden hyviksyntidd koskevan sddnnon ("lasten turvajirjestelmit”), sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjalla
03, vaatimusten mukaisesti.

AUTOMALLI- JA ISTUINKOHTAINEN,
AUTOMALLIKOHTAINEN TAI AUTOTYYPPIKOHTAINEN
9-25kg Y *

I

(50 |-
(SN

04 2439 % a = vahint. 8 mm

Lasten turvajdrjestelmd, jossa on edelld esitetty hyvaksyntamerkki, on laite, jota ei voida asentaa mihin tahansa ajoneuvoon,
ja joka on tarkoitettu kdytettavaksi 9-25 kg:n massan vaihteluvililld (ryhmit I ja II); se on hyviksytty Alankomaissa (E4)
numerolla 042439. Hyviksyntinumero tarkoittaa, ettd hyviksyntd on myonnetty moottoriajoneuvojen lapsimatkustajien
turvalaitteiden hyviksyntdd koskevan sdannon (’lasten turvajirjestelmit”), sellaisena kuin se on muutettuna muutossarjalla
03, vaatimusten mukaisesti. Tunnus "Y” tarkoittaa, ettd jarjestelmaidn kuuluu haarahihna.

Huom. Hyviksyntinumero ja lisitunnus (-tunnukset) on sijoitettava ympyrén ldhelle ja E-tunnuksen joko yld- tai
alapuolelle taikka sen vasemmalle tai oikealle puolelle. Hyviksyntinumeron merkkien on oltava samalla
puolella E-tunnusta ja samansuuntaisia sen kanssa. Lisatunnus (-tunnukset) on sijoitettava hyviksyntinumeroa
suoraan vastapditd. Roomalaisten numeroiden kiyttod hyviksyntinumeroina on viltettdvi, jotta niitd ei
sekoitettaisi muihin tunnuksiin.
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LIITE 3
POLYNKESTAVYYSTESTISSA KAYTETTAVIEN LAITTEIDEN RAKENNE

(mitat millimetreissa)

500

kelauslaite

Kiinnityslaite kelausta
varten

Lt

Pdélynkerayslaite

500

& Kelauslaite

Venttiili
ja suodatin

[ lIma
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1.1

1.2

1.3

1.4

2.2

23

2.4

3.2

5.2

LIITE 4
KORROOSIOTESTI

TESTAUSLAITTEET

Laitteisiin kuuluu sumukammio, suolaliuossdili, asianmukaisesti ksitellyn paineilman sy6tto, yksi tai useampi
sumutussuutin, tuet ndytekappaleita varten, kammion limmitysmahdollisuus sekd tarvittavat hallintalaitteet.
Laitteiston koko ja mitat ovat valinnaisia, kunhan niilld saavutetaan testiolosuhteet.

On tarkedd varmistaa, ettei kammion kattoon tai kanteen kerddntynyttd liuosta padse tippumaan testindytteiden
padlle.

Testindytteistd tippunutta liuosta ei saa joutua takaisin sailioon ja sieltd uudelleen sumutukseen.

Laitteistossa ei saa olla rakennemateriaaleja, jotka vaikuttavat sumun syopymistd aiheuttaviin ominaisuuksiin.

TESTINAYTTEIDEN SIJOITUS SUMUKAMMIOON

Naytekappaleet, kelauslaitteita lukuun ottamatta, on tuettava tai ripustettava 15-30 asteen kulmaan pystysuorasta ja
mieluiten kammion ldpi sivusuunnasta syotettdvan sumun paavirtauksen suuntaisesti testattavan pinnan mukaan.

Kelauslaitteet on tuettava tai ripustettava niin, ettd kelojen akselit ovat kohtisuorassa kammion ldpi sivusuunnasta
syotettdvan sumun padvirtaukseen ndhden. Kelauslaitteen hihna-aukon on myds oltava suunnattuna sumun
pddvirtausta kohti.

Jokainen ndytekappale on sijoitettava niin, ettd sumu padsee levidmain esteittd kaikkien naytekappaleiden padlle.

Jokainen niytekappale on sijoitettava niin, ettei suolaliuosta pddse tippumaan naytekappaleesta toisen
ndytekappaleen paille.

SUOLALIUOS

Suolaliuos valmistetaan liuottamalla 5 + 1 paino-osaa natriumkloridia 95 osaan tislattua vettd. Suolan on oltava
natriumkloridia, jossa on mahdollisimman vihian nikkelid ja kuparia, ja se saa sisdltdd kuivana enintddn 0,1
prosenttia natriumjodidia ja yhteensd enintddn 0,3 prosenttia epdpuhtauksia.

Kun livosta sumutetaan 35 °C:n lampétilassa, kerddntyneen liuoksen pH-arvon on oltava on 6,5-7,2.

PAINEILMA

Suolaliuoksen sumuttamisessa kaytettdvddn suuttimeen tai kdytettdviin suuttimiin syotettdvd paineilma ei saa
sisiltdd oljyd eikd epdpuhtauksia ja sen paineen on oltava 70-170 kN/m?.

OLOSUHTEET SUMUKAMMIOSSA

Sumukammion altistusalueella limpétilan on oltava 35 + 5 °C. Altistusalueelle sijoitetaan vahintdan kaksi puhdasta
sumunkerddjdd, joilla estetddn testindytteistd tai muualta tippuvien liuospisaroiden kertyminen. Kerddjit on
sijoitettava ldhelle testindytteitd, yksi mahdollisimman lihelle jotain sumuttimista ja yksi mahdollisimman kauas
niistd. Sumun on oltava sellaista, ettd kunkin keradjin jokaista 80 cm?n vaakasuoraa kerdyspintaa kohden keréytyy
keskimdirin 1,0-2,0 ml liuosta tunnissa vihintddn 16 tunnin ajalta mitattuna.

Suutin tai suuttimet on suunnattava tai ohjattava niin, ettei suihku osu suoraan testindytteisiin.
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LIITE 5

KULUMIS- JA MIKROSIIRTYMATESTI

Kuva 1

Menettelytyyppi 1

Esimerkki a

< > ﬁ/
Kokonaisliike
300 + 20 mm
Sisempaa palikkaa suojaava
hihna
Tuki

F=10+£0,1N

Esimerkki b

A
Y

Kokonaisliike

300 + 20 mm

Pyériva
rulla

Alarajoitin

F=10x0,1N

Esimerkkejd sddtolaitteen tyyppid vastaavista testausjrjestelyistd



L 306/56 Euroopan unionin virallinen lehti 23.11.2007

Kuva 2

Menettelytyyppi 2

Kokonaisliike
300 £ 20 mm

Hihnat
vaakatasossa

Testaus F=5+005N
vydsoljessa

<>

Kokonaisliike
300 £ 20 mm

Testaus yksi- tai
kaksiosaisessa
hihnanohjaimessa

F=5+005N
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Kuva 3
Mikrosiirtymiitesti

Kokonaisliike 300 = 20 mm

/2 o)

-

. &

AN

AN

Saatolaite

200 mm min
—
e

Ompelemalla
kiinnitetty ~—

hihna ~_
F=50+05N « J
()

Saatolaite

!

100 £ 20 mm

kired asento |6ysa asento

Testauspenkissd kaytetty 50 N:in kuorma on ohjattava pystysuoraan niin, ettei kuorma heilahtele eikd hihna padse

kiertymaan.

Kiinnityslaite on kiinnitettdvd 50 Nin kuormaan samalla tavoin kuin ajoneuvoon.
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2.1

3.1.6

LIITE 6

TESTAUSVAUNUN KUVAUS

VAUNU

Lasten turvajirjestelmien testaamiseen kiytettdvan pelkalld istuimella varustetun vaunun on oltava massaltaan
400 + 20 kg. Testattaessa automallikohtaisia lasten turvajarjestelmid vaunun massan on oltava sithen
kiinnitettyine ajoneuvon rakenteineen 800 kg. Vaunun ja ajoneuvorakenteen yhteismassaa voidaan kuitenkin
tarvittaessa listd 200 kg:n lisdyksin. Yhteenlaskettu massa ei kuitenkaan saa erota nimellisarvosta enempai kuin
+ 40 kg.

KALIBROINTINAYTTO

Vaunuun liitetddn lujasti kalibrointindyttd, johon on selvisti merkitty siirtyméraja, jotta valokuvaamalla
aikaansaaduista tiedostoista voitaisiin todeta eteen suuntautuvaa liikettd koskevien kriteerien tdyttyminen.

ISTUIN

Istuimen rakenne on seuraava:

Jaykka kiinted selkdnoja, jonka mitat ovat timén liitteen lisdyksessd 1. Alaosa ja yldosa on tehty halkaisijaltaan
20 mm:n putkesta.

Jaykkd istuinosa, jonka mitat ovat timan liitteen lisiyksessi 1. Istuinosan takaosa on tehty jaykéstd metallilevystd,
jonka yliareuna on halkaisijaltaan 20 mm:n putkea. Myos istuinosan etuosa on tehty halkaisijaltaan 20 mm:n
putkesta.

Jotta kiinnikkeisiin voidaan paasta kasiksi, istuimen pehmusteen takaosaan tehdidn aukot, jotka on kuvattu timén
liitteen lisdyksessd 1.

Istuimen leveys on 800 mm.

Selkdnoja ja istuin padllystetddn polyuretaanivaahdolla, jonka ominaisuudet on mdiritelty taulukossa 1. Tyynyn
mitat ovat timan liitteen lisdyksessa 1.

Taulukko 1:
Tiheys ISO 485 -standardin mukaan (kg/m?) 43
Kantolujuus ISO 2439B (N) -standardin mukaan
p — 25 prosenttia 125
p — 40 prosenttia 155
Kantolujuuskerroin I1SO 3386 -standardin mukaan (kPa) 4
Venymi repedmiskohdassa ISO 1798 -standardin mukaan 180
(prosenttia)
Murtolujuus ISO 1798 -standardin mukaan (kPa) 100
Puristuspainuma ISO 1856 -standardin mukaan (prosenttia) 3

Polyuretaanivaahto padllystetddn auringolta suojaavalla polyakrylaattikuidusta valmistetulla kankaalla, jonka
ominaisuudet on madritelty taulukossa 2.

Taulukko 2:

Ominaismassa (g/m?) 290

Murtolujuus DIN 563587 -standardin mukaan
mitattuna 50 mm levedstd testausnéytteestd

pituussuunnassa (kg): 120
leveyssuunnassa (kg): 80
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3.1.7

3.1.7.1

3.1.7.2

3.1.7.3

3.1.7.4

3.1.7.5

3.1.7.6

3.1.7.7

3.1.7.8

3.1.7.9

3.1.7.10

3.1.7.11

3.1.7.12

3.1.8

3.2

3.2.1

3.2.2

Istuimen ja selkdnojan padllyste (')

Istuimen vaahtomuovipehmuste valmistetaan suorakulmaisesta vaahtomuovikappaleesta (800 x 575 x 135 mm)
niin (ks. timdn liitteen lisdyksen 1 kuva 1), ettd sen muoto vastaa tdman liitteen lisdyksen 1 kuvassa 2 mériteltyd
alumiinista pohjalevya.

Pohjalevyyn porataan kuusi reikdd, jotta se voidaan kiinnittdd vaunuun pulteilla. Reidt porataan riveihin levyn
pitkdn sivun viereen, kolme kummallekin reunalle, ja niiden paikka mairdytyy vaunun rakenteen mukaisesti.
Reikien ldpi pujotetaan kuusi pulttia. Ruuvit suositellaan liimattavaksi levyyn asianmukaista liimaa kdyttden. Sen
jilkeen pultit kiristetddn muttereilla.

Pallystemateriaali (1 250 x 1 200 mm, ks. timan liitteen lisdyksen 1 kuva 3) leikataan pituussuuntaan niin, ettd
materiaali ei voi péillystyksen jilkeen joutua kaksinkerroin. Pillystemateriaalin reunojen viliin tulisi jd4d4 noin
100 mm:n rako. Siksi materiaali on leikattava noin 1 200 mm:n levyiseksi.

Pallystemateriaaliin merkitdan kaksi pituussuuntaista viivaa. Ne piirretdan 375 mm:n padhan pallystemateriaalin
keskilinjasta. (Ks. timén liitteen lisdyksen 1 kuva 3.)

Istuimen vaahtomuovipehmuste asetetaan paallystemateriaalin palle ylosalaisin alumiininen pohjalevy ylospdin.

Pallystemateriaalia venytetddn kummaltakin puolelta, kunnes siihen piirretyt viivat ovat alumiinisen pohjalevyn
reunojen tasalla. Padllystemateriaaliin tehdddn jokaisen pultin kohdalle pienet aukot ja se vedetddn pulttien yli.

Padllystemateriaaliin tehdddn viillot pohjalevyn ja vaahtomuovikappaleen urien kohdalle.

Padllyste liimataan alumiinilevyyn joustavalla liimalla. Mutterit on poistettava ennen liimausta.

Sivuilla olevat ldpat taitetaan levyd vasten ja liimataan sithen kiinni.

Urissa olevat lapit taitetaan sisddn ja teipataan vahvalla liimanauhalla.

Joustavan liiman on kuivuttava vihintddn 12 tuntia.

Istuimen selkdnojan pehmuste on pallystetty tdsmalleen samalla tavoin kuin istuin, vain paillystemateriaalin
(1250 x 850 mm) viivat piirretddn 320 mm:n pddhdn materiaalin keskilinjasta.

Viiva Cr kulkee istuinosan pintatason ja selkdnojan etulinjan leikkauspisteen kautta.

Selkd menosuuntaan suunnattujen laitteiden testaus

Vaunuun kiinnitetddn erityinen kehys, joka tukee lasten turvalaitetta kuvassa 1 osoitetulla tavalla.

Terasputki kiinnitetddn lujasti vaunuun niin, ettd putken keskikohtaan kohdistettu 5 000 + 50 N:n kuorma ei
aiheuta siind yli 2 mm:n siirtymaa.

(") Tiassd menettelyssd kaytettdvien materiaalien tiedot ovat saatavilla osoitteesta TNO (Research Institute for Road Vehicles),

Schoemakerstraat 97, 2628 VK Delft, Alankomaat.
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3.23

33

33.1.1

33.1.2

3.3.1.3

3.3.1.4

3.3.1.5

4.1

4.2

4.2.4

Putken mitat ovat 500 x 100 x 90 mm.

Kuva 1

Selkd menosuuntaan suunnatun laitteen testausjirjestelyt

Terasputki
500 x @100 x @90

380

Mitat millimetri

Testausvaunun lattialevy

Lattialevyn on oltava valmistettu tasapaksuisesta ja tasalaatuisesta tasaisesta terdslevystd (ks. tdman liitteen
lisayksessd 3 oleva kuva 2).

Lattialevyn on oltava tukevasti kiinnitetty testausvaunuun. Lattialevyn korkeus suhteessa Cr-akselin projektio-
pisteeseen, mitta X (!) lisdyksen 3 kuvassa 2, on sdddettdvd 7.1.4.1.9 kohdan vaatimuksia vastaavaksi.

Lattialevyn pinnan kovuuden olisi oltava vahintddn 120 HB standardin EN ISO 6506-1:1999 mukaisesti.

Lattialevyn on kestettdvd 5 kN:n suuruinen pistekuorma niin, ettd pystysuuntainen liike Cr-akselin suhteen on
enintddn 2 mm, eikd pysyvdd muodonmuutosta tapahdu.

Lattialevyn pinnan karheus ei saa olla suurempi kuin Ra 6,3 standardin ISO 4287:1997 mukaisesti.

Lattialevyn on oltava sellainen, ettd siihen ei aiheudu pysyvdd muodonmuutosta timén sddnnon mukaisessa lasten
turvajirjestelmin dynaamisessa testissa.

PYSAYTYSLAITE

Laite koostuu kahdesta samanlaisesta ja samansuuntaisesti asennetusta vaimentimesta.

Tarvittaessa on jokaista 200 kg:n nimellismassan lisdystd kohden kaytettivd yhtd lisivaimenninta. Jokaiseen
vaimentimeen kuuluu:

terdsputkesta valmistettu ulkokehys;

energiaa vaimentava polyuretaaniputki;

muotoiltu kiillotettu terdsnuppi, joka tunkeutuu vaimentimen sisdén; ja

akseli ja tormayslevy.

(") Mitta X on 210 mm ja sen sdtovara + 70 mm.
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4.3 Tdmén vaimentimen eri osien mitat on annettu timdn liitteen lisdyksessd 2 olevassa kaaviossa.
4.4 Vaimentavan materiaalin ominaisuudet on mddritelty tdmdn liitteen taulukoissa 3 ja 4.
4.5 Pysiytyslaiteasennelmaa siilytetddn vihintddn 12 tuntia 15—25 °C:n limpétilassa ennen sen kayttod timin

sdannon liitteessd 7 kuvatuissa kalibrointitesteissd. Pysdytyslaitteen on jokaisessa testityypissd tdytettivi liitteen 7
lisdyksissd 1 ja 2 maddritellyt suoritusvaatimukset. Ennen lasten turvalaitteen dynaamista testausta pyséytyslai-
teasennelmaa on sdilytettdvd vahintddn 12 tuntia + 2 °Cin tarkkuudella samassa limpdétilassa kuin ennen
kalibrointitestejd. Muunlainen, vastaavat tulokset antava laite voidaan myos hyviksya.

Taulukko 3
Vaimentavan materiaalin A ominaisuudet

(ASTM-menetelmi D 735, ellei toisin mainita)

Shore A -kovuus: 95 + 2 lampotilassa 20 + 5 °C
Murtolujuus: R, 350 kg/em?
Vihimmaisvenyma: A, 400 %
Kerroin 100 prosentin venymalla: 110 kg/cm?

300 prosentin venymalla: 240 kgfcm?
Kylmahauraus (ASTM-menetelmd D 736): viisi tuntia —55 °C:ssa
Puristuspainuma (menetelmd B): 22 tuntia 70 °C:ssa 45 %
Tiheys 25 °C:ssa: 1,05—1,10

Vanhenemisreaktio ilmassa (ASTM-menetelmd D 573):

70 tuntia 100 °C:ssa: Shore-kovuus: enimmdisvaihtelu + 3
murtolujuus: alenema < 10 % R,:sta
venymd: alenema < 10 % A,:sta
massa: alenema < 1 %

Upotus 6ljyyn (ASTM-menetelmi nro 1 Oljy):

70 tuntia 100 °C:ssa: Shore-kovuus: enimmdisvaihtelu * 4
murtolujuus: alenema < 15 % R:sta
venymd: alenema < 10 % A,:sta
tilavuus: turpoaminen < 5 %

Upotus 8ljyyn (ASTM-menetelmd nro 3 Oljy):

70 tuntia 100 °C:ssa: murtolujuus: alenema < 15 % R,:sta
venymd: alenema < 15 % A,:sta
tilavuus: turpoaminen < 20 %

Upotus tislattuun veteen:

1 viikko 70 °C:ssa: murtolujuus: alenema < 35 % R,:sta

venymid: lisdys < 20 % A,:sta
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Taulukko 4

Vaimentavan materiaalin B ominaisuudet

(ASTM-menetelma 2000 (1980), ellei toisin mainita)

Shore A -kovuus:
Murtolujuus:
Vihimmaisvenyma:
Kerroin 100 prosentin venymalla:

300 prosentin venymalla:
Kylmahauraus (ASTM-menetelmd D 736):
Puristuspainuma (menetelmé B):

Tiheys 25 °C:ssa:

Vanhenemisreaktio ilmassa (ASTM-menetelmd D 573 (1981)):

70 tuntia 100 °C:ssa:

Upotus 6ljyyn (ASTM-menetelmd D 471 (1979) Oljy nro 1):

70 tuntia 100 °C:ssa:

Upotus 8ljyyn (ASTM-menetelmd D 471 (1979) Oljy nro 3):
70 tuntia 100 °C:ssa:

Upotus tislattuun veteen:

1 viikko 70 °C:ssa:

88 + 2 lampatilassa 20 £ 5 °C
R, 300 kg/cm?

A, 400 %

70 kgfcm?

130 kg/cm?

viisi tuntia =55 °C:ssa

22 tuntia 70 °C:ssa 45 %

1,08—1,12

Shore-kovuus: enimmiisvaihtelu * 3
murtolujuus: alenema < 10 % R,:sta
venymd: alenema < 10 % A,:sta

massa: alenema < 1 %

Shore-kovuus: enimmdisvaihtelu * 4
murtolujuus: alenema < 15 % R,:sta
venymd: alenema < 10 % A,:sta

tilavuus: turpoaminen < 5 %

murtolujuus: alenema < 15 % R,:sta
venymi: alenema < 15 % A,:sta

tilavuus: turpoaminen < 20 %

murtolujuus: alenema < 35 % R,:sta

venyma: lisdys < 20 % A,:sta
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Lisdys 1

Kuva 1

Istuimen ja istuinpehmusteiden mitat
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Kuva 2

Alumiinisen pohjalevyn mitat

Alumiinilevy ennen taivutusta
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Kuva 3

Piillystemateriaalin mitat

Paillystemateriaaliin piirrettavit viivat
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Kuva 4

Kolmiulotteinen kaavio istuimesta
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Terasputki vaunussa

Lisdys 2

Pysiytyslaite

Etutdrmiys, mitat millimetrid

Polyuretaaniputki

Kuva 1

Muotoiltu nuppi
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Mittavara riippuu polyuretaaniputken
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Kuva 2

Pysiytyslaitteen muotoiltu nuppi

(O 10,05

()  Tdmén mitan vaihteluvili on 43—49 mm.
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Kuva 3

Pysiytyslaitteen muotoiltu nuppi
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Kuva 4

Pysiytyslaite (koottuna)

Takatormiys
Mitat millimetrid
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Mittavara riippuu polyuretaaniputken ulkohalkaisijasta (mahtuu kevyesti
tyéntamalla).
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Kuva 5
Pysiytyslaitteen polyuretaaniputki

Takatormiys
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2.1

2.2

2.3

Lisdys 3

TESTAUSVAUNUN KIINNITYSPISTEIDEN SIJAINTI JA KAYTTO

Kiinnityspisteet on sijoitettava jiljempéind olevan kuvan mukaisesti.

Kun vakiokiinnityslaatta kiinnitetddn kiinnityspisteisiin A ja B tai B0, laatat asennetaan niin, ettd pultti on
poikittaissuunnassa vaakatasossa, kulma on sisddnpdin ja laatat voivat pyorid vapaasti akselin ympari.

Testattaessa lasten turvalaitteita, jotka kuuluvat luokkaan “kaikkiin autoihin sopiva” tai “automalli- ja
istuinkohtainen”, on kdytettdvd seuraavia kiinnityspisteita:

lantiovoilld kiinnitettdvé turvalaite — pisteet A ja B;

lantio- ja olkavéilld kiinnitettdva turvalaite — pisteet A, BO ja G

ISOFIX-lukitusosilla kiinnitettdva turvalaite — takimmaiset pisteet H1 and H2.

Kiinnityspisteitd A, B ja/tai (takimmainen) H1, H2 ja D on kaytettava lasten turvalaitteille, jotka kuuluvat luokkaan
“automallikohtainen” ja joilla on lisaksi vain yksi ylakiinnityspiste.

Kiinnityspisteitd A, B ja/tai (takimmainen) H1, H2, E ja F on kéytettiv lasten turvalaitteille, jotka kuuluvat luokkaan
"automallikohtainen” ja joilla on lisdksi kaksi yldkiinnityspistetta.

Kiinnityspisteet R1, R2, R3, R4 ja R5 ovat lisikiinnityspisteet, jotka on tarkoitettu luokkaan "automallikohtainen”
kuuluville selkd menosuuntaan suunnatuille lasten turvalaitteille, joilla on yksi tai useampi lisakiinnityspiste
(ks. 8.1.3.5.3 kohta).

Lukuun ottamatta pistettd C (joka edustaa pilarilenkin paikkaa), pisteet kuvaavat vyon piiden kiinnityspisteiden
sijaintia vaunussa tai mahdollisessa kuormituksen siirtolaitteessa. Kiinnityspisteet on asennettava jaykkddn alustaan.
Ylikiinnityspisteet saavat siirtyd enintddn 0,2 mm pituussuuntaan, kun tihin suuntaan kohdistetaan 980 N:n
kuormitus. Vaunun on oltava rakenteeltaan sellainen, etteivét osat, joihin kiinnityspisteet on kiinnitetty, pysyvisti
muuta muotoaan testin aikana.

Ryhmiin 0 kuuluvia kantokoppia varten voidaan kiyttdd vaihtoehtoisesti pisteitd Al tai B1 turvajdrjestelmien
valmistajan ohjeiden mukaan. A1 ja B1 sijaitsevat pisteen R1 kautta kulkevalla poikittaislinjalla 350 mm:n paassd
R1:std.

Testattaessa luokkiin "kaikkiin autoihin sopiva” tai "automallikohtainen” kuuluvia lasten turvalaitteita testausistui-
meen kiinnitetddn liitteessd 13 maddritelty vakiokelauslaitteella varustettu vyd. Kelauslaitteen ja turvavyon
vakiokiinnityslaatan A1 vilinen vyonauha on uusittava kutakin dynaamista testid varten.

Testattaessa lasten turvajirjestelmid, joissa on yldkiinnityshihna, kdytetddn kiinnityspistettd G1 tai G2.
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10. Testattaessa lasten turvajirjestelmid, joissa kéytetddn tukijalkaa, teknisen tutkimuslaitoksen on valittava kiin-
nityspisteet edelld olevan 2, 3, 4 tai 5 kohdan mukaisesti, ja tukijalka on sdddettivad 7.1.4.1.9 kohdan mukaisesti.

Kuva 1

Etéisyys D1 ja D2 on:

D1 = 325 mm ajoneuvoissa, joissa on hattuhylly
(F1 D1E1)

D1 =1 025 mm ajoneuvoissa,
Cr-linjaan viittaavien mittojen toleranssi  joissa on taitettavat takaistuimet
on + 2 mm, paitsi lattiasta Cr-linjaan (type break) (F2 D2 E2)
+10 mm

Etaisyys C — Re = 550 mm
Kulma "ANG" = enintaan 30°
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Kuva 2
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Etaisyys C — Re = 550 mm
950 Kulma "ANG" = enintaan 30°

Lattia-alue viivoitettu

Kuva 3

Etummainen Kiinnityspiste H1, H2

Takimmainen kiinnityspiste H1, H2

Kiinnityspiste H1 1//",{]

Kiinnityspiste H2 2

230 - ZB0.
————————————— -—

Turvalaitteen keskilinja

Kiinnityspisteet H1 & H2 — 6 mm + 0,1 mm
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LITE 7

VAUNUN HIDASTUVUUTTA KUVAAVA KAYRA AJAN FUNKTIONA

Sellaisen vaunun, joka hitausmassojen ansiosta painaa yhteensi 455 * 20 kg testattaessa timdn siadnnon
8.1.3.1 kohdan mukaisesti lasten turvalaitteita, ja 910 = 40 kg testattaessa timdn sddnnon 8.1.3.2 kohdan
mukaisesti lasten turvalaitteita, jolloin vaunun ja ajoneuvon osarakenteen nimellismassa on 800 kg,
hidastuvuuskdyrin on etutormayksessd pysyttavd timan liitteen lisdyksessd 1 osoitetun viivoitetun alueen sisalld
ja takatormayksessd tdman liitteen lisdyksessd 2 osoitetun viivoitetun alueen sisalla.

Vaunun ja sithen kiinnitetyn ajoneuvon osarakenteen nimellismassaa voidaan tarvittaessa nostaa jokaista 200 kg:n
lisdpainoa kohden ylimairiiselld 28 kg:n hitausmassalla. Missddn tapauksessa vaunun, ajoneuvon osarakenteen ja
hitausmassojen enimmdismassa ei saa poiketa kalibrointitestien nimellisarvosta enempdd kuin * 40 kg.
Pysiytyslaitetta kalibroitaessa pysihtymismatkan on oltava 650 * 30 mm etutdrmdyksissd ja 275 + 20 mm
takatormayksissa.

Kalibrointi- ja mittaustoimenpiteet on toteutettava kansainvalisen ISO 6487 (1980) -standardin uusimman version
mukaisesti; mittausvilineiden on oltava taajuusalueluokkaa (CFC) 60 koskevan méiritelman mukaisia.
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Lisdys 1
Vaunun hidastuvuutta kuvaava kiyri ajan funktiona
(pysiytyslaitteiden kalibrointikiyri)
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Lisdys 2
Vaunun hidastuvuutta kuvaava kiyri ajan funktiona
(pysdytyslaitteiden kalibrointikiyri)

Takatormiys
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LIITE 8

NUKKIEN KUVAUS

1. Yleistd

1.1 Tassd saannossa madrdtyt nuket on kuvattu tdman liitteen lisayksissa 1—3 ja teknisissd piirustuksissa, jotka on
laatinut TNO (Research Institute for Road Vehicles), Schoemakerstraat 97, 2628 VK Delft, Alankomaat.

1.2 Vaihtoehtoisia nukkeja voidaan kayttad, mikali:
1.2.1  niiden vastaavuus voidaan osoittaa toimivaltaisen viranomaisen hyviksymalld tavalla; ja

1.2.2  niiden kaytto kirjataan testausselosteeseen seké timan sddnnon liitteessd 1 kuvattuun ilmoituslomakkeeseen.
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Lisdys 1

9 KUUKAUDEN IKAISTA SEKA 3-, 6- JA 10-VUOTIASTA LASTA VASTAAVIEN NUKKIEN KUVAUS

1.1

1.2

1.3

2221

23

2.4

2.4.1

2.5

YLEISTA

Jaljempanad kuvattujen nukkien mitat ja massat perustuvat 50. prosenttipisteen arvoja vastaavaan lapsen
anatomiaan kunkin nukketyypin osalta erikseen yhdeksidn kuukauden seki kolmen, kuuden ja 10 vuoden idssi.

Nuket koostuvat metallista ja polyesteristd tehdystd rungosta sekd polyuretaanista valetuista kehon osista.

Nuken hajotuskuva on kuvassa 9.

RAKENNE
Paa

Pdd on valmistettu polyuretaanista ja sitd on vahvistettu metallikaistaleilla. Pddn sisille on mahdollista asentaa
mittalaitteita painopisteessd sijaitsevaan polyamidikappaleeseen.

Nikamat

Kaulanikamat

Kaula on valmistettu viidestd polyuretaanirenkaasta, joiden keskus koostuu polyamidista. Kannattajanikaman ja
kiertonikaman muodostama kokonaisuus on polyamidia.

Lannenikamat

Viisi lannenikamaa on valmistettu polyamidista.

Rinta

Rinnan runko on terdsputkea, johon kisivarsinivelet kiinnittyvit. Selkiranka on terdsvaijeria, jossa on nelji
kierteistettyd pditekohtaa.

Runko on pdillystetty polyuretaanilla. Mittauslaitteet voidaan sijoittaa rintakappaleen syvennykseen.

Raajat

Myos ksivarret ja sddret on valmistettu polyuretaanista, ja ne on vahvistettu suorakulmaisista putkista, kaistaleista
ja laatoista koostuvilla metalliosilla. Polvet ja kyynarpait on varustettu saddettavilld sarananivelilld. Kasivarren ja
sddren yldosan nivelet ovat sdddettavid pallonivelid.

Lantio

Lantio on valmistettu lasilla vahvistetusta polyesteristd, joka on my6s paillystetty polyuretaanilla.

Lantion yldosan muoto, jolla on suuri merkitys mddritettdessd herkkyyttd vatsan kuormitukselle, jiljittelee
mahdollisimman tarkoin lapsen lantion muotoa.
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2.5.3  Lonkkanivelet sijaitsevat juuri lantion alapuolella.

2.6 Nuken kokoaminen

2.6.1  Niska — rinta — lantio

2.6.1.1 Lannenikamat ja lantio kierretddn terdsvaijeriin ja niiden kireys saddetdin mutterilla. Niskanikamat kiinnitetdan ja
sdddetddn samalla tavoin. Koska terdsvaijeri ei saa likkkua vapaasti rintaosan lipi, lannenikamien sditd niskan
puolelta ja pdinvastoin ei saa olla mahdollista.

2.6.2  Pid — niska

2.6.2.1 Pai voidaan kiinnittdd ja sddtdd kannattajanikaman ja kiertonikaman muodostaman kokonaisuuden lavistivin
pultin ja ruuvin avulla.

2.6.3  Vartalo — raajat

2.6.3.1 Kdsivarret ja sddret voidaan kiinnittdd vartaloon ja sditdd pallonivelten avulla.

2.6.3.2 Kasivarsinivelten pallot kiinnitetddn vartaloon ja sdarinivelten pallot kiinnitetddn sdariin.

3. KESKEISET OMINAISUUDET
3.1 Massa
Taulukko 1
Massa kilogrammoina ikdryhmittdin
Osa
9 kuukautta 3 vuotta 6 vuotta 10 vuotta
Pad + 2,20 £0,10 2,70 £0,10 3,45 £0,10 3,60 £0,10
Vartalo 3,40 £0,10 5,80 +0,15 8,45 £0,20 12,30 0,30
Yla- 0,70 0,05 1,10 +0,05 1,85 +0,10 2,00 +0,10
Ala- 0,45 0,05 0,70 0,05 1,15 +0,05 1,60 £0,10
Yla- 1,40 +0,05 3,00 +0,10 4,10 *0,15 7,50 +0,15
Ala- 0,85 *0,05 1,70 £0,10 3,00 +0,10 5,00 +0,15
Yhteensi 9,00 £0,20 15,00 0,30 22,00 +0,50 32,00 0,70
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3.2

3.2.1

Keskeiset mitat

Keskeiset mitat timan liitteen kuvan 1 mukaisesti ovat taulukossa 2.

Nuken keskeiset mitat

Kuva 1

Taulukko 2

Mitat kilogrammoina ikdryhmittdin
Nro Mitat
9 kuukautta 3 vuotta 6 vuotta 10 vuotta
1 | Etdisyys istumalihasten takaa polven etu-
osaan 195 334 378 456
2 | Etdisyys istumalihasten takaa polvitaipee-
seen, istuen 145 262 312 376
3 | Etdisyys painopisteestd istumatasolle 180 190 190 200
4 | Rinnanympdrys 440 510 580 660
5 | Rinnan syvyys 102 125 135 142
6 | Lapaluiden vilinen etdisyys 170 215 250 295
7 | Piin leveys 125 137 141 141
8 | Padn syvyys 166 174 175 181
9 | Lantionympirys, istuen 510 590 668 780
10 | Lantionympirys seisten (ei kuvassa) 470 550 628 740
11 | Lantion syvyys, istuen 125 147 168 180
12 | Lantion leveys, istuen 166 206 229 255
13 | Niskan leveys 60 71 79 89
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Mitat kilogrammoina ikdryhmittiin
Nro Mitat
9 kuukautta 3 vuotta 6 vuotta 10 vuotta
14 | Etdisyys istumatasolta kyynarpadhin 135 153 155 186
15 | Hartioiden leveys 216 249 295 345
16 | Etdisyys istumatasolta silmien korkeudelle 350 460 536 625
17 | Korkeus istumatasolta piilakeen 450 560 636 725
18 | Korkeus istumatasolta olkapaahin 280 335 403 483
19 | Etdisyys jalkapohjasta polvitaipeeseen,
istuen 125 205 283 355
20 | Kehon kokonaispituus (ei kuvassa) 708 980 1166 1376
21 | Reiden korkeus, istuen 70 85 95 106
4. LITOSTEN SAATO
4.1 Yleisti
4.1.1  Jotta nukkeja kdyttimalld voitaisiin saavuttaa toistettavissa olevia tuloksia, on tirkedd maédritelld ja sddtdd eri
liitoskohtien kitka, niska- ja lannevaijerien kireys seké vatsaan asennetun kappaleen jaykkyys.
42 Niskavaijerin sidto
4.2.1  Vartalo asctetaan vaakasuoralle tasolle selkd alaspéin.
4.2.2  Tdydellinen niska-asennelma kiinnitetddn paikalleen ilman pdata.
4.2.3  Kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuuden sditoruuvia kiristetaan.
4.2.4  Kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuuden lapi tyonnetddn tarkoitukseen soveltuva tappi tai pultti.
4.2.5  Saitoruuvia loystytetddn, kunnes kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuus laskeutuu 10 £ 1 mm, kun alas
suuntautuva 50 Nin paino kohdistetaan kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuuden lavistavaan tappiin tai
pulttiin (ks. kuva 2).
Kuva 2
50 N
43 Kannattajanikaman ja kiertonikaman vilinen liitos
4.3.1  Vartalo asetetaan vaakasuoralle tasolle selkd alaspéin.
4.3.2  Tdydellinen niska- ja padasennelma kiinnitetdan paikalleen.
4.3.3  Piin sekd kannattajanikama- ja kiertonikamakokonaisuuden lavistavit pultti ja sddtoruuvi kiristetddn péén ollessa

vaakasuorassa asennossa.
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4.3.4  Sddtoruuvia 1oystytetddn, kunnes pai alkaa liikkua (ks. kuva 3).

Kuva 3

4.4 Lonkkaliitos

4.41  Lantio asetetaan vaakasuoralle tasolle etupuoli alaspain.

4.42  Siiren yldosa kiinnitetdén paikalleen ilman alaosaa.

4.43  Saatoruuvi kiristetddn sddren yldosan ollessa vaakasuorassa asennossa.
4.4.4  Sddtoruuvia 1oystytetddn, kunnes siddren ylidosa alkaa litkkua.

4.45  Lonkkaliitos tulisi tarkastaa alkuvaiheessa usein “sisddnajo-ongelmien” varalta (ks. kuva 4).

Kuva 4

.
o ereegfm'h
S Ak

4.5 Polviliitos

4.5.1  Sédren yldosa asetetaan vaakasuoraan asentoon.

4.5.2  Sidren alaosa kiinnitetddn paikalleen.

4.5.3  Polviliitoksen sddtoruuvi kiristetddn sddren alaosan ollessa vaakasuorassa asennossa.
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4.5.4  Sadtoruuvia loystytetddn, kunnes sidren alaosa alkaa likkkua (ks. kuva 5).

Kuva 5

4.6 Olkaliitos

4.6.1  Vartalo asetetaan pystysuoraan asentoon.

4.6.2  Olkavarsi kiinnitetddn paikalleen ilman kyynarvartta.

4.6.3  Olkaliitoksen sditoruuvit kiristetddn olkavarren ollessa vaakasuorassa asennossa.
4.6.4  Saatoruuveja loystytetddn, kunnes olkavarsi alkaa liikkua (ks. kuva 6).

4.6.5  Olkaliitokset tulisi tarkastaa alkuvaiheessa usein "sisddnajo-ongelmien” varalta.

Kuva 6

4.7 Kyynirliitos

4.7.1  Olkavarsi asetetaan pystysuoraan asentoon.

4.7.2  Kyyndrvarsi kiinnitetd4n paikalleen.
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4.7.3  Kyynirpdin sddtoruuvi kiristetddn kyyndrvarren ollessa vaakasuorassa asennossa.

4.7.4  Sddtdruuvia 1oystytetddn, kunnes kyynirvarsi alkaa liikkua (ks. kuva 7).

Kuva 7

4.8 Lannevaijeri

4.8.1  Yldvartalo, lannenikamat, alavartalo, vatsakappale, vaijeri ja jousi asennetaan paikalleen.

4.8.2  Vaijerin sddtoruuvia kiristetddn alavartalossa, kunnes jousi on painunut 2/3:aan kuormittamattomasta pituudestaan
(ks. kuva 8).

Kuva 8

Aaaaf
YUYl

4.9 Vatsakappaleen kalibrointi
49.1  Yleistd

4.9.1.1 Testi suoritetaan kiyttden tarkoitukseen soveltuvaa kiristyslaitetta.

4.9.2  Vatsakappale asetetaan jdykalle kappaleelle, joka on yhtd pitkd ja leved kuin lanneranka. Tdmidn kappaleen
paksuuden on oltava lannerankaan nihden vahintdin kaksinkertainen (ks. kuva 9).

4.9.3  Alussa kiytetdan 20 N:n kuormitusta.

4.9.4  Jatkuvana kdytetddn 50 Nin kuormitusta.
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4.9.5  Vatsakappaleen taipuman on oltava kahden minuutin jilkeen:

9-kuukautista kuvaava nukke: 11,5 £ 2,0 mm
3-vuotiasta kuvaava nukke: 11,5 + 2,0 mm
6-vuotiasta kuvaava nukke: 13,0 £ 2,0 mm
10-vuotiasta kuvaava nukke: 13,0 £ 2,0 mm

Kuva 9

5. LAITTEET
5.1 Yleisti

5.1.1  Kalibrointi- ja mittausmenetelmien on oltava kansainvilisen ISO 6487 (1980) -standardin mukaiset.

52 Kiihtyvyysmittarin asentaminen rintaan

Kiihtyvyysmittari asennetaan rinnan suojattuun onkaloon.

5.3 Vatsaosan Lipdisyn osoittaminen

5.3.1  Muovailumassan ndytekappale kiinnitetddn lannenikamien etupuolelle ohuella liimanauhalla.
5.3.2 Muovailumassan taipuma ei vilttimattd merkitse, ettd ldpéisy on tapahtunut.

5.3.3  Muovailumassandytteiden on oltava samanpituisia ja -levyisid kuin lanneranka; néytteiden paksuuden on oltava
25 £ 2 mm.

5.3.4  Testissd kiytetddn vain nukkien mukana toimitettua muovailumassaa.

5.3.5  Muovailumassan limpétilan on oltava testin aikana 30 £ 5 °C.
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Lisdys 2

VASTASYNTYNYTTA KUVAAVAN NUKEN OMINAISUUDET

Nukkeen kuuluvat pad, vartalo, kdsivarret ja sddret muodostavat yhtendisen kokonaisuuden. Vartalo, kisivarret ja sddret on
valettu yhteni kappaleena Sorbothanesta, joka on paallystetty PVC-kalvolla ja jossa on terdsjousesta tehty ranka. P4d on PVC-
kalvolla paillystettyd polyuretaanivaahtoa ja kiinnitetty pysyvisti vartaloon. Nukella on yllddn hyvin istuva joustinneuleesta

valmistettu puuvilla-polyesteripuku.

Nuken mitat ja massan jakauma perustuvat 50. prosenttipisteen arvoja vastaavaan vastasyntyneen anatomiaan. Ne ovat

taulukoissa 1 ja 2 sekd kuvassa 1.

Taulukko 1

Vastasyntynytti kuvaavan nuken keskeiset mitat

Mitta mm Mitta mm

A Takamuksesta paalakeen 345 E Hartioiden leveys 150

B Takamuksesta jalkapohjaan 250 F Rinnan leveys 105

(sddri suorana) G Rinnan syvyys 100

C Piidn leveys 105 H Lantion leveys 105

D Piidn syvyys 125 I Painopisteestd padlakeen 235
Taulukko 2

Vastasyntynytti kuvaavan nuken massan jakauma (¥)

Pii ja niska 0,7 kg
Vartalo 1,1 kg
Yldraajat 0,5 kg
Alaraajat 1,1 kg
Kokonaismassa 3,4 kg

(*)  PVC-kalvon paksuuden on oltava 1 £ 0,5 mm.

Ominaispainon on oltava 0,865 * 0,1.
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Kuva 1
7
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|
E A
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Y
Lapsinuken kalibrointi

1. OLKAPAIDEN JAYKKYYS

1.1 Nukke asetetaan vaakasuoralle pinnalle selkd alaspiin vartalo toiselta puolelta tuettuna lilkkumisen estimiseksi
(kuva 2).

1.2 Halkaisijaltaan 40 mm:n tasapintaisella punnuksella kohdistetaan 150 N:n kuormitus vaakasuunnasta kohtisuoraan
nuken pystyakselia vastaan. Punnuksen akselin on oltava nuken olkapdin keskikohdalla ja kohdistuttava olkapidin
pisteescen A (ks. kuva 2). Punnuksen aiheuttaman vaakasuoran taipuman ensikosketuskohdasta kisivarteen
mitattuna on oltava 30—50 mm.

1.3 Testi toistetaan vastakkaisen olkapain osalta, kun tuki on siirretty toiselle puolelle.

2. ALARAAJAN LITOKSEN JAYKKYYS

2.1 Nukke sijoitetaan vaakasuoralle tasolle selkd alaspéin (kuva 3) ja molemmat sadret sidotaan alaosastaan yhteen niin,
ettd polvet koskettavat toisiaan.

2.2 Polviin kohdistetaan pystysuora kuormitus 35 x 95 mmun tasapintaisella punnuksella niin, ettd sen keskilinja on
polvien korkeimman kohdan yldpuolella.

23 Punnuksen kuormitusta lisitddn riittdvasti niin, ettd nuken lantio taipuu, kunnes punnuksen pinta on 85 mm
alustatason ylipuolella. Kuormituksen on oltava 30—70 N. Testin aikana varmistetaan, ettd alaraajat eivat kosketa
mitdan pintaa.

3. LAMPOTILA

Kalibroinnin suorituslimpétila on 15—30 °C.
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Kuva 2

Kuva 3

35 mm
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Lisdys 3
18-KUUKAUTISTA LASTA KUVAAVAN NUKEN OMINAISUUDET

1. YLEISTA

1.1 Nuken mitat ja massat perustuvat 50. prosenttipisteen arvoja vastaavaan 18 kuukauden ikdisen lapsen anatomiaan.

2. RAKENNE

2.1 Paa

2.1.1  Pad koostuu puolijiykdstd muovista rakennetusta kallosta ja sitd peittdvastd kalvosta. Pdin sislld on onkalo, johon
on mahdollista asentaa (valinnaisia) laitteita.

22 Niska

2.2.1  Niska on kolmiosainen:

2.2.2  kokokuminen ranka,

2.2.3  sdddettavd niskanivel (occipital condyle) kumisen rangan yldpéddssi, joka mahdollistaa kiertolitkkeen saddettavilla
kitkalla lateraalisen akselin ympiri,

2.2.4  pallonivel ilman sditomahdollisuutta niskan pohjassa.

2.3 Vartalo

2.3.1  Vartalo koostuu muovisesta tukirangasta ja sitd peittavistd lihas-kalvojdrjestelmastd. Vartalossa on rangan
etupuolella onkalo, joka on mahdollista tdyttdd vaahtomuovilla rintakehin oikean jaykkyyden saavuttamiseksi.
Vartalon takaosassa on onkalo, johon on mahdollista asentaa laitteita.

2.4 Vatsaosa

2.4.1  Nuken vatsaosa on osa muotoutuvaa rakennetta, joka asennetaan rintakehén ja lantion viliseen tyhjdin tilaan.

2.5 Lanneranka

2.5.1  Lanneranka koostuu kumisesta rangasta, joka asennetaan rintarangan ja lantion viliin. Lannerangan jiykkyys
madritellddn ennalta metallivaijerilla, joka kulkee kumirangan onton sisuksen lipi.

2.6 Lantio

2.6.1  Lantio on valmistettu puolijiykdstd muovista ja se on valettu lapsen lantion muotoon. Sitd peittdd lihas-
kalvojirjestelmd, joka jaljittelee lantiota ja pakaroita ymparoivad lihasten ja ihon rakennetta.

2.7 Lonkkaliitos

2.7.1  Lonkkanivelet on kiinnitetty lantion alaosaan. Liitos mahdollistaa kiertoliikkeen lateraalisen akselin ympari ja

kiertoliikkeen suorassa kulmassa lateraaliseen akseliin nidhden kardaaninivelen avulla. Molempien akseleiden kitka
on sdddettdvissa.
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2.8 Polviliitos

2.8.1  Polviliitos mahdollistaa sddren alaosan koukistamisen ja ojentamisen sdddettavalld kitkalla.

2.9 Olkaliitos

2.9.1  Olkanivel on kiinnitetty rintarankaan. Asteittaiset pysihdykset mahdollistavat kidsivarren asettamisen kahteen
perusasentoon.

210  Kyynirliitos

2.10.1 Kyynirliitos mahdollistaa kyynérvarren koukistamisen ja ojentamisen. Asteittaiset pysihdykset mahdollistavat
kyynarvarren asettamisen kahteen perusasentoon.

2.11 Nuken kokoaminen

2.11.1 Rankavaijeri asennetaan lannerankaan.

2.11.2 Lanneranka asennetaan tukirankaan lantion ja rintarangan valiin.

2.11.3  Vatsakappale sovitetaan rintakehdn ja lantion viliin.

2.11.4 Niska kiinnitetddn rintakehin yldosaan.

2.11.5 P44 kiinnitetddn niskan yldosaan yhdyslevyn avulla.

2.11.6  Yli- ja alaraajat kiinnitetddn paikalleen.

3. KESKEISET OMINAISUUDET

3.1 Massa

Taulukko 1

18-kuukautista lasta kuvaavan nuken massan jakauma

Osa Massa (kg)
P44 + niska 2,73
Vartalo 5,06
Olkavarsi 0,27
Kyynarvarsi 0,25
Sadren yldosa 0,61
Sidren alaosa 0,48
Kokonaismassa 11,01
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3.2 Keskeiset mitat

3.2.1  Keskeiset mitat timén liitteen kuvan 1 (jaljempand) mukaisesti ovat taulukossa 2.

Kuva 1

18-kuukautista lasta kuvaavan nuken keskeiset mitat

A
(o0}
-—
f
A
(0]
-—
Taulukko 2
Nro Mitta Arvo (mm)
1 Etdisyys istumalihasten takaa polven etuosaan 239
2 Etdisyys istumalihasten takaa polvitaipeeseen, istuen 201
3 Etdisyys painopisteestd istumatasolle 193
4 Rinnanympirys 474
5 Rinnan syvyys 113
7 Pain leveys 124
8 Pdan syvyys 160
9 Lantionympdrys, istuen 510
10 Lantionympdrys seisten (ei kuvassa) 471
11 Lantion syvyys, istuen 125
12 Lantion leveys, istuen 174
13 Niskan leveys 65
14 Etdisyys istumatasolta kyynirpaahin 125
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4.2

421

4.2.2

4.3

Nro Mitta Arvo (mm)
15 Hartioiden leveys 224
17 Korkeus istumatasolta pddlakeen 495 (%)
18 Korkeus istumatasolta olkapaihin 305
19 Etdisyys jalkapohjasta polvitaipeeseen, istuen 173
20 Kehon kokonaispituus (ei kuvassa) 820 (%)
21 Reiden korkeus, istuen 66

(*)  Nuken istumalihakset, selkd ja pdd pystysuoraa pintaa vasten.

LITOSTEN SAATO

Yleisti

Jotta nukkeja kdyttamalld voitaisiin saavuttaa toistettavissa olevia tuloksia, on tarkedd sddtdi eri liitoskohtien kitka,
lannerangan kireys ja vatsaan asennetun kappaleen jaykkyys.

Kaikki osat on tarkastettava vahinkojen varalta ennen nédiden ohjeiden noudattamista.

Lanneranka

Lanneranka kalibroidaan ennen sen asentamista nukkeen.

Lannerangan alempi asennuslaatta kiinnitetddn laitteeseen, jossa lannerangan etupuoli on alinna (kuva 2).

Kuva 2

Ylempiidn asennuslaattaan kohdistetaan 250 N:n alaspiin suuntautuva kuorma. Tuloksena oleva siirtymi alaspiin
on kirjattava 1—2 sekunnin kuluessa kuormituksen alkamisesta ja siirtymén on oltava 9—12 mm.

Vatsaosa

Vatsakappale asetetaan jdykille kappaleelle, joka on yhtd pitkd ja leved kuin lanneranka. Tdmdn kappaleen

paksuuden on oltava lannerankaan nihden vihintdin kaksinkertainen (kuva 3).
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4.3.2  Alussa kdytetddn 20 N:n kuormitusta.
4.3.3  Jatkuvana kdytetddn 50 Nin kuormitusta.

4.3.4  Vatsakappaleen taipuman on oltava kahden minuutin jilkeen 12 + 2 mm.

4.4 Niskan siito

441  Koko niska, joka koostuu kumirangasta, pohjan pallonivelestd ja niskanivelestd (occipital condyle), asetetaan
pystysuoraa pintaa vasten sellaiseen asentoon, ettd etupuoli osoittaa alaspdin (kuva 4).

Kuva 4

; / 100 N

4.4.2  Niskanivelen akseliin kohdistetaan pystysuuntainen 100 N:n kuorma. Niskanivelen uuden asennon tulisi osoittaa
sen siirtyneen alaspiin 22 * 2 mm.

4.5 Niskaliitos

4.5.1  Tdydellinen niska- ja padasennelma kiinnitetdan paikalleen.

4.5.2  Vartalo asetetaan vaakasuoralle tasolle selki alaspdin.
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5.2
5.2.1

5.3
5.3.1

Pain sekd niskanivelen lavistavdd pulttia ja sddtoruuvia kiristetidn momenttiavaimella kunnes pdd jad
liikkumattomaksi painovoiman vuoksi.

Lantio

Sadren yldosa ilman alaosaa kiinnitetdan lantioon.

Sadren yldosa asetetaan vaakasuoraan asentoon.

Lateraaliseen akseliin kohdistuvaa kitkaa lisitddn kunnes painovoima ei endd liikuta sdarta.
Sadren yldosa asetetaan lateraaliakselin suuntaiseen vaakasuoraan asentoon.

Kardaaninivelen kitkaa lisitdan kunnes painovoima ei endd liikuta sddren yldosaa.

Polvi

Sadren alaosa kiinnitetddn sen yldosaan.
Sadren yla- ja alaosa asetetaan vaakasuoraan asentoon yldosa tuettuna.

Saitoruuvia kiristetddn kunnes painovoima ei endi liikuta sddren alaosaa.

Olkapiit
Kyynérvarsi suoristetaan ja olkavarsi asetetaan ylimpain portaittain sdddettyyn asentoon.

Olkapéin asennon porrasmekanismi on huollettava tai uusittava, jos kdsivarsi ei jad tdhdn asentoon.

Kyynirpai

Olkavarsi asetetaan alimpaan portaittain sdddettyyn asentoon ja kyyndrvarsi ylimpéin portaittain sidddettyyn
asentoon.

Kyyndrpdin asennon porrasmekanismi on huollettava tai uusittava, jos kyynirvarsi ei jad tihdn asentoon.

LAITTEET
Yleistd

Vaikka 18-kuukautista lasta kuvaavan nuken varustamisesta antureilla on annettu useita siidoksid, vakiomuodossa
se varustetaan samankokoisilla ja -painoisilla korvikkeilla.

Kalibrointi- ja mittausmenetelmien on oltava kansainvilisen ISO 6487:1980 -standardin mukaiset.

Kiihtyvyysmittarin asentaminen rintaan

Kiihtyvyysmittari asennetaan rinnan onkaloon. Tama tapahtuu takakautta.

Vatsaosan lipiisyn osoittaminen

Mahdollinen vatsaosan lipiisy on arvioitava kéyttien nopeaa valokuvausfilmia.
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.4.1

1.4.2

1.4.3

1.4.4

1.5

1.6

LIITE 9

ETUTORMAYSTESTI ESTETTA VASTAAN

LAITTEET, MENETTELY JA MITTALAITTEET
Testausalue

Testausalueen on oltava tarpeeksi suuri, jotta sithen mahtuvat kiihdytysrata, este ja testissd tarvittavat tekniset
laitteet. Radan loppuosan on oltava vaakatasossa, tasainen ja siled ainakin 5 metrin matkalla ennen estetti.

Este

Este koostuu lujabetonikappaleesta, jonka on oltava etuosastaan vahintdidn 3 m leved ja vihintddn 1,5 m korkea.
Esteen on oltava niin paksu, ettd sen painaa vahintdén 70 tonnia. Etupinnan on oltava pystysuora ja kohtisuorassa
kithdytysradan akseliin ndhden. Se on pééllystettdva 20 + 1 mm paksuilla hyvikuntoisilla lastulevyilld. Este on joko
kiinnitettdvd maahan tai asetettava niin, ettd sen liikkkumista rajoitetaan tarvittaessa lisapysdytyslaitteilla. On
mahdollista kdyttdd myos estettd, jolla on erilaiset ominaisuudet mutta joka johtaa vihintdan yhtd todistus-
voimaisiin tuloksiin.

Ajoneuvon kiyttovoima
Tormdyshetkelld ajoneuvoon ei saa endi kohdistua minkain ohjaukseen tai lifkuttamiseen kéytettavin lisdlaitteen

vaikutusta. Sen on kohdattava este liikkumalla kohtisuoraan térméysseinad vastaan; suurin sallittu sivusuuntainen
poikkeama ajoneuvon pystysuoran keskilinjan ja térmdysseindn pystysuoran keskilinjan vililli on + 30 cm.

Ajoneuvon tila
Testigjoneuvossa on joko oltava kaikki tavanomaiset osat ja laitteet, jotka kuuluvat sen kuormittamattomaan

kdyttopainoon, tai sen on oltava tilassa, joka tdyttdd timin vaatimuksen ottaen huomioon matkustajatilaan
liittyvat osat ja laitteet sekd ajoneuvon kiyttopainon jakauman kokonaisuutena.

Jos autoa litkuttaa ulkoinen kiyttévoima, polttoainejirjestelmin kapasiteetista on tdytettdvd ainakin 90 prosenttia
joko polttoaineella tai palamattomalla nesteelld, jonka tiheys ja viskositeetti muistuttaa ldheisesti tavallisesti
kéytettdvad polttoainetta. Kaikkien muiden jirjestelmien (jarrunestesiiliot, jadhdytin jne.) on oltava tyhjia.

Jos ajoneuvo liikkuu oman moottorinsa voimalla, polttoainesdilion on oltava tdytettynd vihintddn
90-prosenttisesti. Kaikki muut nestesdiliot on téytettivd niiden kapasiteettia vastaavasti.

Valmistajan pyynnostd testin suorittamisesta vastaava tutkimuslaitos voi sallia muiden sddntojen mukaisesti
tehdyissd testeissd (mukaan lukien testit, jotka voivat muuttaa ajoneuvon muotoa) kdytetyn ajoneuvon kiyton
my0s timén sddnnon mukaisiin testeihin.

Tormaysnopeus

Ajoneuvon nopeuden on oltava tormdyshetkelld 50 + 0 | — 2 km/h. Jos testi on suoritettu suuremmalla
tormdaysnopeudella ja ajoneuvo tdyttdd asetetut vaatimukset, testiolosuhteet katsotaan kuitenkin hyviksyttaviksi.

Mittalaitteet

Edelld 1.5 kohdassa tarkoitetun nopeuden mittaamiseen kéytetyn laitteen tarkkuustoleranssi on 1 prosentti.
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1.1

1.2

1.2.3.1

1.23.2

1.2.3.3

1.2.3.4

1.3

1.4

1.4.1

1.4.2

1.5

LIITE 10

TAKATORMAYSTESTI

LAITTEET, MENETTELYT JA MITTALAITTEET
Testausalue

Testausalueen on oltava riittdvin suuri, jotta sille mahtuu iskulaitteen kayttojarjestelmd, se ei estd ajoneuvon
tormdyksen jalkeistd siirtymad ja ettd sille mahtuvat testauslaitteet. Alueen sen osan, jossa ajoneuvon térmiys ja
siirtyma tapahtuvat, on oltava vaakasuorassa. (Kaltevuuden on oltava alle 3 prosenttia miltd tahansa yhden metrin
matkalta mitattuna.)

Iskulaite

Iskulaitteen on oltava terdsti ja rakenteeltaan jaykka.

Iskupinnan on oltava tasainen ja vihintddn 2 500 mm leved sekd 800 mm korkea. Sen kulmat on pyéristettivé
niin, ettd kaarevuussiteet ovat 40—50 mm. Se on vuorattava 20 + 1 mm:n paksuisella lastulevykerroksella.

Tormiyshetkelld on tiytettiva seuraavat vaatimukset:

tormdyspinnan on oltava pystysuora ja kohtisuorassa tormiysajoneuvon pituussuuntaiseen keskilinjaan nihden;

iskulaitteen litkesuunnan on oltava hyvin vaakasuora ja samansuuntainen kuin tormaysajoneuvon pituussuuntai-
nen keskilinja;

tormdyslaitteen pinnan pystysuoran keskilinjan ja tormaysajoneuvon pituussuuntaisen keskilinjan vilinen suurin
sallittu poikkeama sivusuunnassa on 300 mm. Lisdksi tormdyslaitteen pinnan on ulotuttava koko
torméysajoneuvon leveydelle;

tormdyslaitteen pinnan alareunan ja maanpinnan vilisen tilan on oltava 175 + 25 mm.

Tormiyslaitteen kiyttovoima

Tormdyslaite voidaan joko kiinnittad vaunuun (liikkuva este) tai se voi olla osa heiluria.

Erityissddnnokset tapauksista, joissa kiytetdin liikkuvaa estetti

Jos torméyslaite on kiinnitetty vaunuun (liikkuva este) kiinnityslaitteella, vaunun on oltava jaykkd, jotta sen muoto
ei tormdyksen vuoksi muutu; vaunun on torméyshetkelld voitava liikkkua vapaasti eikd se saa endd olla riippuvainen
sitd liikuttavan laitteen toiminnasta.

Vaunun ja tormdyslaitteen yhteenlasketun massan on oltava 1 100 * 20 kg.

Erityissddnnokset tapauksista, joissa kiytetiin heiluria

Iskupinnan keskion ja heilurin kiertoakselin valimatkan on oltava vihintddn 5 m.

Tormdyslaitteen on riiputtava vapaasti jaykkien varsien varassa, jotka on tukevasti kiinnitetty sithen. Heiluri, joka
on rakenteeltaan tillainen, ei kdytinndssd voi muuttaa muotoaan tormdayksen vaikutuksesta.

Pysdytyslaite on kiinnitettdva heiluriin niin, ettd se estdd tormdyslaitteen ylimédraiset iskut testattavaan ajoneuvoon.

Tormdyshetkelld heilurin iskupinnan keskipisteen nopeuden on oltava 30—32 km/h.
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1.5.5  Pelkistetty massa "mr” heilurin iskupinnan keskipisteessda maddritellddn kokonaismassan “"m”, iskupinnan
keskipisteen ja heilurin kiertoakselin vilisen etdisyyden "a” () sekd painopisteen ja heilurin kiertoakselin vilisen
etdisyyden "1” funktiona seuraavan kaavan mukaisesti:

m,..m.(lfa)

1.5.6  Pelkistetyn massan “m,” on oltava 1 100 + 20 kg.

1.6 Tormiyslaitteen massaa ja nopeutta koskevat yleiset miiriykset

Jos testit on suoritettu suuremmalla nopeudella kuin 1.5.4 kohdassa on siddetty ja/tai suuremmalla massalla kuin
1.5.3 tai 1.5.6 kohdassa on sdddetty ja ajoneuvo on tdyttinyt asetetut vaatimukset, testiolosuhteet katsotaan

hyviksyttaviksi.

1.7 Ajoneuvon tila testin aikana

Testigjoneuvossa on joko oltava kaikki tavanomaiset osat ja laitteet, jotka kuuluvat sen kuormittamattomaan
kédyttopainoon, tai sen on oltava tilassa, joka tdyttdd timan vaatimuksen ajoneuvon koko kayttopainon jakauman
osalta.

1.8 Koko ajoneuvo, jossa lasten turvalaite on asennettuna asennusohjeiden mukaisesti, on asetettava kovalle, tasaiselle
ja suoralle pinnalle kisijarru ja vaihde vapaa-asennossa. Samalla torméystestilld voidaan testata useampi kuin yksi
lasten turvalaite.

90

(") Etdisyys "a” on yhtd suuri kuin tarkasteltavana olevan synkronoidun heilurin pituus.
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LITE 11

LISAKIINNITYSPISTEET LUOKKAAN "AUTOMALLIKOHTAINEN” KUULUVIEN LASTEN TURVALAITTEIDEN

)

KIINNITTAMISEKSI MOOTTORIAJONEUVOIHIN

Tatd liitettd sovelletaan vain lisakiinnityspisteisiin, jotka ovat tarpeen luokkaan "automallikohtainen” kuuluvien
lasten turvalaitteiden kiinnittdmiseksi, tai tankoihin taikka erityislaitteisiin, joita kiytetddn lasten turvalaitteiden
kiinnittdmiseen auton koriin riippumatta siitd, kdytetddnko niiden yhteydessd sddnnon nro 14 mukaisia
kiinnityspisteitd vai ei.

Lasten turvalaitteen valmistajan on maariteltavi kiinnityspisteet ja niitd koskevat tarkat tiedot on toimitettava testien
suorittamisesta vastaavan teknisen laitoksen hyviksyttaviksi.

Tekniset tutkimuslaitokset voivat ottaa huomioon ajoneuvonvalmistajalta saadut tiedot.

Lasten turvalaitteiden valmistajan on toimitettava tarvittavat osat, jotka kiinnitetdan kiinnityspisteisiin, ja jokaista
ajoneuvoa koskevat erityiset piirustukset, joista niiden tarkka sijainti kdy ilmi.

Lasten turvalaitteen valmistajan on ilmoitettava, vastaavatko turvalaitteen kiinnittimiseksi auton rakenteeseen
tarvittavat kiinnityspisteet niitd sijainti- ja lujuusvaatimuksia, jotka on esitetty henkiloautoissa kdytettavien lasten
turvalaitteiden kiinnityspisteitd koskevien erityisvaatimusten kayttoonottoa suunnitteleville valtioille annetun
suosituksen 3 kohdasta eteenpdin (¥).

Ks. sddnt6 nro 16.
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LIITE 13

VAKIOTURVAVYO

Dynaamisessa testissd kdytettdvdan suurinta sallittua pituutta koskevan vaatimuksen mukaisen turvavyon on
vastattava rakenteeltaan jompaakumpaa kuvassa 1 esitetyistd kokoonpanoista. Nama ovat kelautuva kolmipistevyo
ja staattinen kaksipistevyo.

Kelautuvassa kolmipistevydssd on seuraavat jaykit osat:

kelauslaite (R), pilarilenkki (P), kaksi kiinnityspistettd (A1 ja A2) (ks. kuva 1) sekd keskiosa (N, yksityiskohta kuvassa
3). Kelauslaitteen on tdytettdvd sadnnon nro 16 kelausvoimaa koskevat vaatimukset. Kelauslaitteen kelan halkaisija
on 33 0,5 mm.

Kelautuva vyo kiinnitetdén liitteen 6 lisdyksissd 1 ja 4 kuvattuihin testi-istuimen kiinnityspisteisiin seuraavasti:
vyon kiinnityspiste A1 kiinnitetddn vaunun kiinnityspisteeseen BO (ulompi);

vyon kiinnityspiste A2 kiinnitetddn vaunun kiinnityspisteeseen A (sisempi);

vyon pilarilenkki kiinnitetddn vaunun kiinnityspisteeseen C;

vyon kiinnityspiste R kiinnitetddn vaunun kiinnityspisteeseen niin, ettd kelan keskilinja sijaitsee linjalla Re.

X arvo jdljempdnd kuvassa 1 on 200 *+ 5 mm. Kun testataan luokkiin kaikkiin autoihin sopiva” ja
"automallikohtainen” kuuluvia laitteita, hihnan tehollisen pituuden pisteen A1 ja kelauslaitteen keskilinjan Re valilld
(kun vyonauha on tiysin uloskelattuna, mukaan luettuna 150 mm:n vahimmaispituus */) on oltava 2 820 £ 5 mm
mitattuna suorassa linjassa ilman kuormaa ja vaakasuoralla pinnalla. Pituus voi olla suurempi testattaessa luokkaan
"automalli- ja istuinkohtainen” kuuluvia laitteita. Kaikissa luokissa kelauslaitteen kelalla on oltava vihintdin
150 mm *| nauhaa, kun lasten turvajirjestelmd on asennettuna paikalleen.

Vyohihnaa koskevat vaatimukset ovat seuraavat:

Materiaali: polyester spinnblack —  leveys: 48 + 2 mm, 10 000 N
—  paksuus: 1,0 £ 0,2 mm
—  venymd: 8 +2% 10000 N

Kuvassa 1 esitetty staattinen kaksipistevyd koostuu kahdesta kuvan 2 mukaisesta vakiokiinnityslaatasta ja hihnasta,
joka tdyttdd edelld 4 kohdassa esitetyt vaatimukset.

Kaksipistevyon kiinnityslaatat kiinnitetddn vaunun kiinnityspisteisiin A ja B. Y:n arvo jdljempand kuvassa 1 on
1300 + 5 mm. Tamd on enimmiispituudelle asetettu vaatimus, joka koskee kaikkiin autoihin sopivia
kaksipistevyolld varustettuja lasten turvalaitteita (ks. 6.1.9 kohta).
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Kuva 1

Vakioturvavydn rakennetyypit
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Kuva 2

Tyypillinen vakiokiinnityslaatta

Mitat millimetrid
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Kuva 3

Vakiovyon rakenteen keskiosa

Mitat millimetrid
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Kuva 4
Pilarilenkki
Viimeistely: kromattu
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LIITE 14

TYYPPIHYVAKSYNTAMENETTELY (VUOKAAVIO ISO 9002:2000 MUKAAN)

Tyyppihyvaksyntdhakemus

]

Tuntematon hakija

ISO 9002:2000 (°)

Ei

Toimivaltaisen
viranomaisen
suorittama

tehdastarkastus

Valmistajan
suorittama tuotannon
vaatimustenmukaisuuden
todentaminen

Toimivaltaisen
viranomaisen
suorittama
laboratoriotarkastus

Tuotannon
vaatimustenmukaisuuden
tarkastustesti (%) ja

tarkastuskaynti (2)

Huomautukset:

Tunnettu hakija

On

Tyyppihyvéksynta- ja
kvalifiointitesti (')

Tyyppihyvaksynnén
myéntdminen

Teknisen
tutkimuslaitoksen
suorittama tuotannon
vaatimustenmukaisuuden
todentaminen

Tuotannon
vaatimustenmukaisuuden
tarkastustesti (%) ja

tarkastuskaynti (%)

(°) tai tata vastaava standardi niin, ettd suunnitteluun ja kehittdmiseen (kohta 7.3), asiakastyytyvaisyyteen ja jatkuvaan
parantamiseen liittyvia vaatimuksia ei tarvitse ottaa huomioon.

(1
(Z

—
P

teknisen tutkimuslaitoksen on suoritettava nama testit.
viranomaisen tai teknisen tutkimuslaitoksen kaynti valmistajan luona tarkastuksen ja satunnaisotannan suorittamiseksi

a) jos tuotanto ei vastaa standardin ISO 9002:2000 vaatimuksia: kaksi kertaa vuodessa
b) jos tuotanto vastaa standardin ISO 9002:2000 vaatimuksia: kerran vuodessa.

litteen 16 mukainen testaus:
a) jos tuotanto ei vastaa standardin ISO 9002:2000 vaatimuksia, testauksen suorittaa

i) viranomainen alaviitteessa 2 a tarkoitetun kdynnin yhteydessa

i)  valmistaja alaviitteessé 2 b tarkoitettujen kéyntien vélisena aikana
b) jos tuotanto vastaa standardin ISO 9002:2000 vaatimuksia, testauksen suorittaa valmistaja, ja menettely tarkastetaan

alaviitteessa 2 b tarkoitetun kdynnin yhteydessa.
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LIITE 15

SELITTAVAT HUOMAUTUKSET

Huomautukset on tarkoitettu ohjeiksi testejd suorittaville teknisille tutkimuslaitoksille.

2.10.1 kohta

Pikasditolaite voi olla myos laite, jossa on pyorivd akseli ja jousi ja joka muistuttaa manuaalisesti vapautettavaa
kelauslaitetta. Sditolaite on testattava 7.2.2.5 ja 7.2.3.1.3 kohdan vaatimusten mukaisesti.

2.19.2 kohta

Automallikohtainen turvalaite, joka on médritelty kaytettavaksi sekd hattuhyllylld varustettujen ettd farmarimallis-
ten autojen takaistuimella ja jossa koko vyodasennelma on identtinen, on yksi "tyyppi”.

2.19.3 kohta

Istuimen, pehmusteiden tai tormayssuojien mittojen ja/tai massan taikka materiaalin energiaa vaimentavien
ominaisuuksien tai virin muutosten merkitys on otettava huomioon péitettiessd, onko kyseessd uusi tyyppi.

2.19.4 ja 2.19.5 kohdat

Nimd kohdat eivit koske turvavoitd, jotka on hyviksytty erikseen sdannon nro 16 nojalla ja jotka ovat tarpeen
lasten turvalaitteen kiinnittdmiseksi ajoneuvoon tai lapsen pitdmiseksi paikallaan.

6.1.2 kohta
Testattaessa selkd menosuuntaan suunnattuja lasten turvalaitteita niiden yldosan oikea sijainti suhteessa lasta
kuvaavan nuken pdihin varmistetaan asentamalla suurin nukke, jonka painoluokkaan laite on mddritelty,

mahdollisimman paljon taakse nojaavaan asentoon ja huolehtimalla siit4, ettd silmien tasolla oleva vaakasuora linja
jad istuimen ylareunan alapuolelle.

6.1.8 kohta

150 mm:n vaatimus koskee myos kantokoppia, ellei erityislaitetta kéytetd liittimadn kantokoppa ja turvavyo
toisiinsa.

6.2.4 kohta

Olkahihnan sallittu liikkumavara rajoittuu sithen, ettd vakioturvavyon olkahihnan alareunan on pysyttivda nuken
kyynirpaalinjan ylapuolella, vaikka nukke liikkuu ddriasennoissaan.

6.2.9 kohta

Yhteisen kisityksen mukaan timi koskee myos laitteita, joissa on kyseinen lukkolaite, vaikka niiden ryhmissi ei
sellaista edellytetd. Néin ollen testid sovelletaan laitteisiin, jotka kuuluvat yksinomaan ryhméin 2, mutta sdddetylld
voimalla, eli ryhmdin 1 kuuluvan nuken massa kaksinkertaisena.
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7.1.2.1 kohta seki liitteet 17 ja 18

Joko energiaa vaimentava materiaali tai lasten turvalaitteeseen integroitu materiaali voidaan testata sen toteamiseksi,
tayttavatko ne liitteiden 17 ja 18 vaatimukset, jos rakenne ei ole homogeeninen tai jos lasten turvajirjestelmien
rakenne johtaa todennakoisesti vaihteleviin tuloksiin; testauksesta vastaava organisaatio maarittdd mahdollisimman

epdedulliset testausolosuhteet. Energiaa vaimentava materiaali voi muodostaa lasten turvajirjestelman péillysteen
kokonaan tai osittain.

7.1.3 kohta

Ympirikierdhdystesti tehdddn kayttden samaa asennusmenettelyd ja samoja parametrejd, jotka on mddritelty
dynaamista testid varten.

7.1.3.1 kohta

Laitteen pysdyttiminen ympéarikierdhdystestin aikana ei ole sallittu.

7.1.4.2.2 kohta

Tamidn kohdan sanamuoto viittaa kithtyvyyksiin, jotka edustavat nuken selkirangan vetokuormitusta.

7.1.4.3.1 kohta

Nakyvit merkit lavistyksestd merkitsevit vatsakappaleen massan lavistystd (turvalaitteen aiheuttamassa rasituksessa)

mutta ei massan taipumista ilman vaakasuuntaista puristusta, joka aiheutuu esimerkiksi selkdrangan tavanomaisesta
taipumisesta. Ks. myos 6.2.4 kohdan tulkinta.

7.2.1.5 kohta

Ensimmiisen virkkeen vaatimus tdyttyy, jos nuken kasi ylettyy vyolukkoon.

7.2.2.1 kohta

Tatd kdytetddn sen varmistamiseksi, ettd erikseen hyvaksytyt ohjainhihnat ovat helposti kiinnitettavia.

7.2.4.1.1 kohta

Kaksi hihnaa vaaditaan. Ensimmadisen hihnan murtokuormitus mitataan. Toisen hihnan leveys mitataan, kun sithen
kohdistuu 75 prosenttia mitatusta kuormituksesta.

7.2.4.4 kohta

Laitteita, jotka voivat purkautua tai kierty auki ja jotka harjaantumaton kéyttijd saattaa helposti koota vddrin, miké
voi johtaa vaaralliseen kokoonpanoon, ei saa hyviksya.

8.1.2.2 kohta

Istuimeen kiinnittdmiselld’ tarkoitetaan liitteessd 6 médrdttyd testausistuinta. 'Erityislaitteet voidaan’ tarkoittaa sitd,

ettd "erityinen” turvalaite testattaisiin tavallisesti ymparikierahtdmisen varalta testausistuimeen kiinnitettynd, mutta
ettd testaus ajoneuvon istuimella on sallittu.
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8.2.2.1.1 kohta

"Tavanomaiset kdyttoedellytykset huomioon ottaen’ tarkoittaa, ettd tima testi tulisi tehdd turvalaite kiinnitettynd
testausistuimeen tai ajoneuvon istuimeen, mutta ilman nukkea.

Nukkea kiytetddn vain sddtolaitteen asettamiseen paikalleen. Ensin hihnat on sdddettivd 8.1.3.6.3.2 tai
8.1.3.6.3.3 kohdan mukaisesti (tilanteen mukaan). Testi suoritetaan sen jilkeen, kun nukke on poistettu istuimelta.

8.2.5.2.6 kohta

Tama kohta ei koske ohjainhihnoja, jotka hyviksytiin erikseen timin sddnnon mukaisesti.
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LIITE 16
TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUDEN VALVONTA

1. TESTIT
Lasten turvalaitteiden vaatimustenmukaisuus on osoitettava seuraavien testien avulla:

1.1 Tormiyksessi lukkiutuvien kelauslaitteiden lukittumiskynnyksen ja kestivyyden toteaminen
Mahdollisimman epdedulliseen suuntaan 8.2.4.3 kohdan sddnnosten mukaisesti sen jalkeen, kun laitteille on tehty
8.2.4.2, 8.2.4.4 ja 8.2.4.5 kohdassa miritelty kestdvyystestaus 7.2.3.2.6 kohdassa vaaditulla tavalla.

1.2 Automaattisesti lukkiutuvien kelauslaitteiden kestivyyden toteaminen
8.2.4.2 kohdan sddnnésten mukaisesti tdydennettynd 8.2.4.4 ja 8.2.4.5 kohdassa kuvatuilla testeilld
7.2.3.1.3 kohdassa vaaditulla tavalla.

1.3 Hihnojen lujuuden testaus altistuksen jilkeen
7.2.4.2 kohdassa kuvattua menettelyd noudattaen sen jilkeen, kun hihnat on kisitelty 8.2.5.2.1—8.2.5.2.5 kohdan
vaatimusten mukaisesti.

1.3.1  Hihnojen lujuuden testaus kulutuksen jalkeen
7.2.4.2 kohdassa kuvattua menettelyd noudattaen sen jilkeen, kun hihnat on kisitelty 8.2.5.2.6 kohdassa
kuvattujen vaatimusten mukaisesti.

1.4 Mikrosiirtymitesti
Tamin sddnnon 8.2.3 kohdassa kuvatun menettelyn mukaisesti.

1.5 Energianvaimennus
Tdmin sddnnon 7.1.2 kohdan sddnnosten mukaisesti.

1.6 Lasten turvajirjestelmii koskevien suoritusvaatimusten tiyttyminen asianmukaisten dynaamisten testien
perusteella
8.1.3 kohdassa asetettujen sddnnosten mukaisesti, kun mahdollinen vy6lukko on kisitelty ennalta 7.2.1.7 kohdan
vaatimusten mukaisesti niin, ettd 7.1.4 kohdan (lasten turvalaitteen yleisen suorituskyvyn osalta) ja
7.2.1.8.1 kohdan (mahdollisen kuormitetun vyolukon suorituskyvyn osalta) asiaa koskevat vaatimukset tayttyvat.

1.7 Limpdotilatesti
Tamin sddnnon 7.1.5 kohdan sddnnosten mukaisesti.

2. TESTAUSTIHEYS JA TULOKSET

2.1 Edelld 1.1—1.5 ja 1.7 kohdassa tarkoitetut testit on tehtdvd satunnaisotantana tilastollisin menetelmin jonkin

tavanomaisen laadunvalvontamenettelyn mukaisesti, ja testit on suoritettava vdhintdan kerran vuodessa.
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2.2 Vihimmaisvaatimukset luokkiin "kaikkiin autoihin sopiva”, "automallikohtainen” ja "automalli- ja istuinkohtainen”
kuuluvien lasten turvajirjestelmien vaatimustenmukaisuuden tarkastamisessa 1.6 kohdassa tarkoitetussa

dynaamisessa testissi.

Hyviksynnin haltijan on yhteisymmarryksessd toimivaltaisten viranomaisten kanssa valvottava vaatimustenmu-
kaisuutta soveltamalla eratarkastusta (2.2.1 kohta) tai jatkuvaa tarkastusta (2.2.2 kohta).

2.2.1  Lasten turvajdrjestelmien erdtarkastus

2.2.1.1 Hyviksynnan haltijan on jaettava lasten turvajarjestelmat eriin, joissa tuotteet ovat mahdollisimman samanlaisia
raaka-aineen tai kdytettyjen vilituotteiden (kuoren viri, valjaiden valmistustapa) ja tuotanto-olosuhteiden osalta.

Erdn enimmiiskoko on 5 000 yksikkod.

Testit voi toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella tehdid tekninen tutkimuslaitos tai ne voidaan suorittaa

hyviksynnan haltijan vastuulla.

2.2.1.2 Kustakin eridstd on otettava nidyte 2.2.1.4 kohdan mukaisesti. Niyte voidaan ottaa ennen kuin erd on kokonaan

valmis edellyttden, ettd vahintddn 20 prosenttia erdn lopullisesta yksikkomaaristd on valmistettu.

2.2.1.3 Lasten turvajirjestelmien ominaisuudet ja suoritettavien dynaamisten testien maara annetaan 2.2.1.4 kohdassa.

2.2.1.4 Jotta lasten turvajirjestelmien erd voidaan hyviksyd, sen on tédytettdvd seuraavat ehdot:

. . Niytteiden " : S5mi
. e Niytteiden maari | lasten - Hyvaksymis- | Hylkddmispe- | Tarkastuksen
Erdn yksikkomdrd turvajirjestelmien ominaisuudet ylﬁl;;;ty perusteet rusteet tiukkuusaste
N < 500 1.=1MH 1 0 - Normaali
2.=1MH 2 1 2
500 <N < 5000 1.=1MH+1LH 2 0 2 Normaali
2.=1MH+ 1LH 4 1 2
N < 500 1.=2MH 2 0 2 Tiukennettu
2.=2 MH 4 1 2
500 < N < 5000 1.=2MH+ 2 LH 4 0 2 Tiukennettu
2.=2MH+ 2 LH 8 1 2

Huomautus:

MH = tarkoittaa vaikeinta kokoonpanoa (huonoimmat tulokset hyviksynnin tai hyviksynnin laajentamisen yhteydessd).
LH = tarkoittaa helpointa kokoonpanoa (parhaat tulokset hyviksynnin tai hyviksynnin laajentamisen yhteydessd).

Tamd kaksitahoinen néytteenottotapa toimii seuraavasti:

Normaalissa tarkastuksessa erd hyviksytiddn ilman toisen ndytteen tarkastusta, jos ensimmdisessd ndytteessi ei ole
yhtddn viallista yksikkod. Jos ndytteessd on kaksi viallista yksikkod, erd hyldtddn. Jos ndytteessd on yksi viallinen
yksikko, otetaan toinen néyte, ja ndiden niytteiden yhdistetyn tuloksen on téytettivd edelld olevan taulukon

sarakkeessa 5 esitetty ehto.

Tiukennettuun tarkastusmenettelyyn siirrytddn, jos kaksi viidestd perdkkiisestd erdstd hylatddn. Normaaliin
tarkastukseen palataan, jos viisi perdkkaistd erdd hyvaksytddn.

Aina, kun erd hyldtdin, katsotaan ettd tuotanto ei ole vaatimusten mukainen, eikd erdd saateta markkinoille.

Jos tiukennetussa tarkastuksessa hyldtdan kaksi perakkdistd erdd, sovelletaan 13 kohdan sddnnoksia.
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2.2.1.5 Lasten turvajdrjestelmén vaatimustenmukaisuuden tarkastaminen aloitetaan erdstd, joka valmistetaan tuotannon
kvalifiointitestissd ensimmdisend testatun erdn jalkeen.

2.2.1.6 Edelld 2.2.1.4 kohdassa tarkoitetut tulokset eivit saa ylittdd arvoa L, joka on hyviksyntitestid varten maaritty raja-
arvo.

2.2.2  Jatkuva tarkastus

2.2.2.1 Hyvidksynnin haltijan on toteutettava valmistusprosessin jatkuva laaduntarkastus tilastollisella otantamenetelmalla.
Testit voi toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella tehdd tekninen tutkimuslaitos tai ne voidaan suorittaa
tuotteen jdljitettavyydestd vastaavan hyviksynnin haltijan vastuulla.

2.2.2.2 Niytteet on otettava 2.2.2.4 kohdan sddnnosten mukaisesti.

2.2.2.3 Tarkastettavat lasten turvajirjestelmét on valittava satunnaisesti ja testit suoritettava 2.2.2.4 kohdassa kuvaillulla
tavalla.

2.2.2.4 Tarkastuksen on tdytettdvi seuraavat vaatimukset:

Tarkastettavaksi otettavien lasten turvajirjestelmien osuus Tarkastuksen tiukkuusaste

0,02 % eli yksi turvajirjestelmd 5 000:ta valmistettua yksikkoa Normaali
kohti

0,05 % eli yksi turvajirjestelma 2 000:ta valmistettua yksikkod

kohti Tiukennettu

Tama kaksitahoinen néytteenottotapa toimii seuraavasti:

Jos lasten turvajirjestelman katsotaan olevan vaatimusten mukainen, tuotantoa pidetddn vaatimusten mukaisena.

Jos lasten turvajdrjestelmé ei ole vaatimusten mukainen, testataaan toinen lasten turvajirjestelma.

Jos toinen testattu lasten turvajirjestelmé vastaa vaatimuksia, tuotannon katsotaan olevan vaatimusten mukainen.

Jos kumpikaan (ei ensimmadinen eikd toinen) testatuista lasten turvajirjestelmisti ei vastaa vaatimuksia, katsotaan,
ettd tuotanto ei ole vaatimusten mukainen. Téssd tapauksessa lasten turvajirjestelmit, joissa voi olla sama puute,
on vedettdvid pois ja on ryhdyttiva tarvittaviin toimenpiteisiin tuotannon vaatimustenmukaisuuden palauttami-
seksi.

Normaalin tarkastuksen sijasta suoritetaan tiukennettu tarkastus, jos 10 000:n perdkkiin valmistetun lasten
turvajdrjestelman testauksessa turvajirjestelmit on vedettdvd pois kahdesti.

Normaaliin tarkastukseen palataan, jos 10 000:n perdkkdin valmistetun lasten turvajdrjestelmén katsotaan olevan
vaatimusten mukaisia.

Jos tiukennetussa tarkastuksessa tuotteet vedetddn pois kahdesti perakkiin, sovelletaan 13 kohdan sddnnoksia.

2.2.2.5 Lasten turvajirjestelmien jatkuva tarkastus aloitetaan tuotannon kvalifioinnin jilkeen.

2.2.2.6 Edelld 2.2.2.4 kohdassa tarkoitetut testitulokset eivit saa ylittdd arvoa L, joka on kutakin hyviksyntitestid varten
maaratty raja-arvo.
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2.3 "Sisddnrakennettujen” ajoneuvokohtaisten laitteiden osalta noudatetaan seuraavaa testaustiheytté:
Lasten turvalaitteet paitsi koroketyynyt: kerran 8 viikossa
Koroketyynyt: kerran 12 viikossa

Kaikki 7.1.4 ja 7.2.1.8.1 kohdan vaatimukset on téytettiva jokaisessa testissi. Jos kaikkien testien tulokset vuoden
ajalta ovat tyydyttavid, valmistaja voi toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella vihentdd testaustiheyttd

seuraavasti:
Lasten turvalaitteet paitsi koroketyynyt: kerran 16 viikossa
Koroketyynyt: kerran 24 viikossa

Vihimmiistarkastustiheydeksi sallitaan kuitenkin yksi testi vuodessa, jos vuosituotanto on enintddn 1 000 lasten
turvajirjestelmaa.

2.3.1  Lasten turvalaitteiden valmistaja voi valita tuotannon vaatimustenmukaisuuden valvontamenettelyksi
2.1.2.4.1 kohdassa tarkoitettujen ajoneuvokohtaisten laitteiden osalta joko 2.2 kohdan mukaiset testausistuimella
suoritettavat testit tai 2.3 kohdan mukaiset ajoneuvon korissa suoritettavat testit.

2.3.2  Jos testausndyte ei lapdise tietty sille tehtyd testid, on tehtdvd samojen vaatimusten mukainen lisitesti vahintddn
kolmelle muulle néytteelle. Jos dynaamisessa testauksessa yksi néistd kolmesta lisdtestistd ei mene ldpi, katsotaan,
ettd tuotanto ei ole vaatimusten mukainen, ja ndytetiheys on nostettava korkeampaan arvoon, mikili kaytettiin
alempaa arvoa 2.3 kohdan mukaisesti, ja tuotannon vaatimustenmukaisuuden palauttamiseksi on ryhdyttivi
tarvittaviin toimenpiteisiin.

2.4 Kun katsotaan, etti tuotanto ei ole vaatimusten mukainen 2.2.1.4, 2.2.2.4 tai 2.3.2 kohdan mukaisesti,
hyviksynnan haltijan tai hinen valtuutetun edustajansa on

2.41  ilmoitettava asiasta tyyppihyviksynndn antaneelle toimivaltaiselle viranomaiselle ja esitettdvd, mihin toimen-
piteisiin on ryhdytty tuotannon vaatimustenmukaisuuden palauttamiseksi.

2.5 Valmistajan on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle neljannesvuosittain valmistettujen tuotteiden maard
kutakin hyviksyntinumeroa kohti ja esitettava tapa yksiloida tuotteet, jotka vastaavat kyseistd hyvaksyntanumeroa.



23.11.2007 Euroopan unionin virallinen lehti L 306/113

LIITE 17

ENERGIAA VAIMENTAVAN MATERIAALIN TESTAUS

1. PAATA EDUSTAVA KAPPALE

1.1 Piitd edustava kappale koostuu umpipuisesta puolipallosta, johon on lisitty pienempi pallomainen osa jiljempina
kuvan A mukaisesti. Kappaleen rakenteen on oltava sellainen, ettd se voidaan pudottaa vapaasti merkityn akselin
suuntaisesti ja sithen on oltava mahdollisuus liittd4 kithtyvyysmittari, joka mittaa kiihtyvyyttd putoamissuunnassa.

1.2 Piitd edustavan kappaleen kokonaismassan on oltava kithtyvyysmittari mukaan lukien 2,75 + 0,05 kg.

Kuva A

51

Putoamissuunta

R64

R19

Mitat millimetreissi

2. LAITTEET

Kiihtyvyys kirjataan testin aikana kéyttden laitteistoa, jonka taajuusluokka on 1000 mdiriteltynd ISO 6487
-standardin uusimman version mukaisesti.

3. MENETTELY

3.1 Testi on suoritettava kayttden tdydellisesti asennettua lasten turvajirjestelmas, jota on muutettu mahdollisimman
vahin vain siltd osin kuin on tarpeen tukialustan (suoraan iskukohdan alapuolella) ja iskulaitteen kiyton takia ja
niin, ettd muutokset vaikuttavat kéyttdytymiseen hyvin vihin.

3.2 Paikalleen asennetun lasten turvajrjestelmin on oltava tdysin tuettu ulkopinnaltaan iskualueella, ja se on tuettava
suoraan iskukohdan alapuolelta siledlle ja jaykalle alustalle, kuten tukevalle betonijalustalle.

33 Piitd edustava kappale nostetaan 100 — 0 [ + 5 mm:n korkeudelle, mitattuna ndytteen yldpinnasta pditd edustavan
kappaleen alimpaan kohtaan, ja paistetddn putoamaan. Pditd edustavan kappaleen kiihtyvyys iskun aikana
kirjataan.
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LIITE 18

MENETTELY PAAN ISKUALUEEN MAARITTAMISEKSI SELKANOJALLA VARUSTETUISSA LAITTEISSA JA
SIVU-ULOKKEIDEN VAHIMMAISKOON MAARITTAMISEKSI SELKA MENOSUUNTAAN SUUNNATUISSA

LAITTEISSA

Laite asetetaan liitteessd 6 maddritellylle testausistuimelle. Kallistettavat laitteet asetetaan mahdollisimman
pystysuoraan asentoon. Pienin nukke asetetaan laitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti. Selkdnojaan merkitdan
piste A samalle vaakakorkeudelle kuin pienimman nuken olkapad, 2 cm kisivarren ulkoreunan sisdpuolelle. Kaikki
pisteen A kautta kulkevien vaakasuorien tasojen ylipuolelle jaavit sisdpinnat ovat erityisid energiaa vaimentavia
materiaaleja, jotka on testattava liitteen 17 mukaisesti. Tdlli materiaalilla on paallystettivd selkdnojan ja sivu-
ulokkeiden sisdpinnat, nididen sisikulmat (sidevyohyke) mukaan lukien. Energiaa vaimentava materiaali voi olla
lasten turvaistuimen erottamaton osa. Kun testinuken symmetrinen asentaminen kantokoppatyyppiseen laitteeseen
ei ole mahdollista laitteen ja valmistajan ohjeiden mukaisesti, sithen alueeseen, jolla on kiytettdva liitteen 17
vaatimukset tdyttdvid materiaaleja, kuuluvat kaikki alueet, jotka sijaitsevat nuken hartioiden etupuolella pdin
suuntaan, kun nukke on kantokopassa valmistajan ohjeiden mukaisesti epdedullisimmassa asennossa ja kantokoppa
on paikallaan testauspenkissa.

Jos testinuken symmetrinen asentaminen kantokoppaan on mahdollista, koko sisdpinnan on oltava vuorattu
liitteen 17 vaatimukset tdyttdvilli materiaalilla. Tdmidn materiaalin on tdytettdvd tarkoituksensa yhdessd
sisapuolisen sivurakenteen kanssa. Tekninen tutkimuslaitos voi arvioida timidn ominaisuuden lisitestien avulla.

Selkd menosuuntaan suunnatuissa laitteissa on sivu-ulokkeet, joiden syvyys on vahintddn 90 mm selkinojan
pinnan keskiviivan kohdalta mitattuna. Ndiden sivu-ulokkeiden on alettava pisteen A kautta kulkevalta vaakatasolta
ja jatkuttava istuimen selkdnojan ylireunaan saakka. Alkaen kohdasta, joka on 90 mm istuimen selkdnojan
alapuolella, sivu-ulokkeiden syvyys voi asteittain vihet.

Edelld 2 kohdassa oleva vaatimus sivu-ulokkeiden vdhimmaiskoosta ei koske massaryhmiin II ja III ja luokkaan
“autotyyppikohtainen” kuuluvia lasten turvalaitteita, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi timén sddnnon 6.1.2 kohdan
mukaisesti auton tavaratilassa.
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LIITE 19

KUVAUS SUORAAN LASTEN TURVALAITTEISIIN ASENNETTUJEN SAATOLAITTEIDEN KASITTELYSTA

Kuva 1

Kiinted ohjaintela

Kiintea
ohjaintela

W 14,25 kg

L. MENETELMA

1.1 Hihnasto asetetaan 8.2.7 kohdassa kuvattuun perusasentoon ja vihintddn 50 mm integroidun valjasvyon
hihnastosta vedetdin ulos tarttumalla sen vapaaseen padhan.

1.2 Integroidun valjasvyon sdddettdvd osa kiinnitetddn vetolaitteeseen A.

1.3 Saitolaite aktivoidaan ja vahintdan 150 mm hihnastosta vedetddn integroituun valjasvyohon. Tamd muodostaa
puolet liikesarjasta ja vetolaite A on nyt hihnaston ddrimmdisessd vetoasennossa.

1.4 Hihnaston vapaa pa liitetddn vetolaitteeseen B.

2. LIIKESARJAAN KUULUU:

2.1 Vetolaitteella B vedetddn vihintddn 150 mm samalla, kun vetolaite A ei kohdista integroituun valjasvyohon
kiristysvoimaa.

2.2 Saitolaitteet aktivoidaan ja vetolaite A vetdd samalla, kun vetolaite B ei kohdista kiristysvoimaa hihnaston

vapaaseen padhdn.
2.3 Liikkeen lopussa sddtolaite vapautetaan.

2.4 Liikesarjaa toistetaan 7.2.2.7 kohdan mukaisesti.
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LIITE 20

TYYPILLINEN VYOLUKON LUJUUSTESTAUSLAITE

Kiristysvoima
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LIITE 21

DYNAAMINEN TORMAYSTESTAUSLAITE

B-pilari -
\ Pilarilenkki

= Lukitusasento, jos asennettu
Vakiokelauslaite /
Kuormitusanturi 2

1.1

1.2

1.2.1

1.2.2

1.23

1.2.4

Testikelkka T } Istuimen
. taitekohdan ISOFIX
Kuormitusanturi 1 -kiinnityspisteet
MENETELMA

Vain lantiovyo

Kuormitusanturi 1 asetetaan reuna-asentoon edelld kuvatulla tavalla. Lasten turvalaite asetetaan paikalleen ja
testausvyo kiristetddn reuna-asennossa niin, ettd siihen kohdistuu 75 + 5 Nin kuorma.

Lantio- ja olkavyo

Kuormitusanturi 1 asetetaan reuna-asentoon edelld kuvatulla tavalla. Lasten turvalaite asetetaan oikeaan
asentoonsa. Jos lasten turvalaitteeseen on asennettu olkavyossd toimiva lukituslaite, kuormitusanturi 2 asetetaan
sopivaan paikkaan lasten turvalaitteen taakse lukituslaitteen ja vySlukon viliin edelld kuvatulla tavalla. Jos
lukituslaitetta ei ole asennettu tai lukituslaite on asennettu vySlukon yhteyteen, kuormitusanturi sijoitetaan
sopivaan paikkaan pilarilenkin ja lasten turvalaitteen valille.

Testausvyon lantiohihna sdddetddn niin, ettd se tuottaa kuormitusanturiin 1 vetokuormituksen 50 + 5 N.
Hihnastoon tehdéin liidulla merkki kohtaan, jossa se kulkee simuloidun vyolukon ldpi. Vyo pidetddn tissd
asennossa ja olkahihna sdddetddn niin, ettd se tuottaa kuormitusanturiin 2 vetokuormituksen 50 + 5 N, joko
lukitsemalla hihnasto lasten turvalaitteen hihnanlukitsimella tai vetdmilld vyotd lahelld vakiokelauslaitetta.

Hihnasto vedetddn ulos kelauslaitteen kelalta ja kelataan takaisin niin, ettd kireys vyon ja pilarilenkin vélilld on
4 £ 3 N. Kela lukitaan ennen dynaamista testid. Dynaaminen tormdystesti suoritetaan.

Ennen testivalmistelujen aloittamista tarkistetaan, ettd lasten turvalaite vastaa 6.2.1.3 kohdan vaatimuksia. Jos
laitteen kiristysvoima on muuttunut kulmakertoimen muutoksen vuoksi, kokeillaan, missd asennossa laite on
16ysimmillddn, testivalmistelut tehdddn ja kiristysvoima asetetaan kireimmilleen. Lasten turvalaite asetetaan
uudelleen epéedullisimpaan asentoon ilman, ettd aikuisen turvavyotd kiristetddn uudelleen. Dynaaminen testi
suoritetaan.
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1.3

ISOFIX-kiinnitys

Lasten ISOFIX-turvajdrjestelmd, jossa on sdddettdvdt istuimen taitekohdan ISOFIX-kiinnityspisteet: Kiinnitd
kuormittamaton lasten ISOFIX-turvajarjestelmd istuimen taitekohdan kiinnityspisteisiin H1-H2 asianmukaiseen
testauspaikkaan. Anna lasten ISOFIX-turvajirjestelmdn kiinnitysmekanismien vetdd kuormittamaton ISOFIX-
jarjestelmd kohti istuimen taitekohtaa. Kdytd 135 + 15 N:n lisdvoimaa yhdensuuntaisesti testipenkin istuintyynyn
pinnan kanssa istuimen taitekohdan suuntaan ISOFIX-turvajirjestelmdn ja istuintyynyn vilisen kitkan
voittamiseksi ja kiinnitysmekanismin kiristymisen helpottamiseksi. Voima kohdistetaan lasten ISOFIX-turvajirjes-
telman keskilinjalle tai tasaisesti sen molemmin puolin korkeudella, joka on enintddn 100 mm testipenkin
istuintyynyn pinnan ylipuolella. Tarvittaessa ylakiinnityshihna sdddetddn vetokuormitukselle 50 + 5 N. (*) Kun
lasten ISOFIX-turvajdrjestelméd on asennettu talld tavoin, turvalaitteeseen asetetaan soveltuva testinukke.

Huom.

)

Kohtien 1.1 ja 1.2 osalta asennus tehddin sen jilkeen, kun nukke on asetettu turvalaitteeseen.

Koska vaahtomuovinen testauspehmuste painuu kokoon lasten turvalaitteen paikalleen asettamisen jilkeen,
dynaaminen testi on suoritettava enintddn 10 minuutin kuluttua siitd, kun testivalmistelut on mahdollista suorittaa.
Jotta pehmuste voi palautua, kahden testin vililld, joissa kiytetddn samaa pehmustetta, on oltava 20 minuutin tauko.

Suoraan vy6hihnastoon kiinnitetyistd kuormitusantureista voidaan kytked pois virta, mutta ne on jitettiva
dynaamisen testin ajaksi paikoilleen. Antureiden massa saa olla enintddn 250 grammaa kappaleelta. Lantiovyon
kuormitusanturi voidaan korvata vaihtoehtoisella kiinnityspisteeseen kytketylld kuormitusanturilla.

Jos laitteistoilla varustetut turvalaitteet lisddvat aikuisten turvavyon vetimiskuormitusta, testausmenetelmana
kiytetddn scuraavaa: Lasten turvajdrjestelmi asetetaan paikalleen tdssd liitteessd vaaditulla tavalla ja kéytetddn
valmistajan ohjeiden mukaista vetdmislaitetta. Jos laitetta ei voi kayttad liiallisen kiristysvoiman vuoksi, sitd ei voida
pitad hyviksyttavana laitteena.

Lasten turvajdrjestelmiin ei saa kohdistaa muita voimia kuin mitd vihintddn tarvitaan oikeiden asennusvoimien
saavuttamiseksi 1.1 ja 1.2.2 kohdan mukaisesti.

Kun kysymyksessd on 8.1.3.5.6 kohdan mukaisesti asennettu kantokoppa, aikuisen turvavyon ja turvajrjestelméin
vilinen liitos on simuloitava. Aikuisen turvavyo, jonka pituus on 500 mm ja jossa on vapaa pdd (mitattuna
liitteessd 13 kuvatulla tavalla) kiinnitetdén liitteessd 13 tarkoitetuilla kiinnityslaatoilla mairittyihin kiinnityspisteisiin.
Turvajirjestelmd kiinnitetddn sitten pddstd vapaisiin aikuisen turvavoihin. Aikuisen turvavyon kireyden mitattuna
kiinnityspisteen ja turvalaitteen valiltd on oltava 50 £ 5 N.

Jos turvalaite on varustettu laitteella, jonka tarkoituksena on lisitd ylakiinnityshihnan kiristystd, testausmenetelménd kéytetdén seuraavaa:
Lasten ISOFIX-turvajirjestelméd asetetaan paikalleen tissd liitteessd vaaditulla tavalla ja kiytetdéin valmistajan ohjeiden mukaista
kiristyslaitetta. Jos laitetta ei voi kayttdd liiallisen kiristysvoiman vuoksi, siti ei voida pitdd hyviksyttavini laitteena.
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LIITE 22

VARTALON ALAOSAA EDUSTAVAN KAPPALEEN TESTAUS

Kuva 1
Katkaistu P10-nuken kappale

Materiaali: EPS (40—45 gfl)
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Kuva 2

Koroketyynyn vetotesti kiyttien nuken vartalokappaletta




